MAGAZYN NOWOSCI

pod firmg

AU BONHEUR DES DAMES

PRZEZ

EmiLa ,Zouz.

TOM DRUGI.

WARSZAWA
Wydawnictwo PrzegladuTygodnlewego

1883.



ooooooooooooooooo

T




ROZDLIAE I

Nazajutrz w pél godziny po przyjéciu Dyonizy
do oddzialu, pani Aurelia powiedziala jej ostro:

— Wazywajg panng do dyrekeyi.

Zastala Moureta, siedzacego samotnie w gabi-
necie obitym zielonym rypsem. Naraz przypo-
mnial sobie ,zle uczesany”, jak j3 nazwal Bour-
doncle—i on, ktory nie lubil odgrywad roli zan-
darma, powzial mysl wezwania jej do siebie i zale.
cenia wigkszejstarannodci,aby nie przychodzita tak
émiesznie ubrana, jak poprzedniego dnia. Chociaz
obracal to w 2arty, ubodla jego milodé wlasng
uwaga pani Desforges, zarzucajacej brak elegan-
cyi jego sklepowej. Doznawal on uczucia, w kté-
rem sympatya d3czyla sig z gniewem.

— Przyjeliémy panng przez wzglad na jej stry-
ja, odezwal sig, proszg nas wige nie stawiaé w smu-
tnej koniecznodci... /

Nagle powstrzymal si¢... Naprzeciw niego, po
drugiej stronie biurka, Dyoniza stala wyprosto-
wana, powazna i blada. Jedwabna suknia juz nie
szeroka, obejmowala ksztaltng figurke, uwyda-
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tniajgc czyste linie jej dziewiczych ramion. Wlo-
sy splecione w grube warkocze, nie byly wpraw-
dzie elegancko ulozone, ale przynajmniej upiela
jé mocno. Zasnawszy w ubraniu, z oczami znuzo-
nemi od placzu, obudzila sip okolo czwartej go-
dziny, zawstydzona swga drazliwoscia nerwows.
Natychmiast wzigla sig do zaciesniania sukni
i caly godzing spedzila przed wazkiem luster-
kiem, z grzebieniem we wlosach, nie moggoe w 2a-
den sposéb tak ich uczesaé, jak sobie zyczyla.

— Ach, dzigki Bogn! — przeméwil Mouret —
wygladasz dzi§ panno daleko lepiej.. Tylko te
nieszczgsne Rosmyki...

Wstal i zaczal poprawiaé jej uczesanie, tak
poufale, jak to wczoraj probowala pani Aurelia.

— Prosze¢ to wilozydé za ucho. Warkocze za
wysoko upiete.

Nie otwierala ust, pozwalajac z soba wszystko
robié co zechcial. Pomimoe postanowienia ze bg-
dzie silng, weszla do gabinetu zlodowaciala, tak
byla pewna, ze jp odprawia. Widoczna zycazli-
woéé Moureta nie uspakajala jej; obawiala sig go
ciggle i doznawala przy nim przykrego wrazenia,
ktore jej sig wydawalo naturalne, wobeo potgzne-
go czlowieka, trzymajacego jej losy w swem re-
ku. Skoro spostrzegl, ze tak dray, gdy si¢ on do-
tyka jej karku, pozalowal tego ruchu zyczliwe-
go, przedewszystkiem zas obawial sig utraty swej
powagi.
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Przegradzajac sig znowu od niej biurkiem,
rzekl:

— Proszg, zebyé panna staranniej sig ubierala.
Nie jestes juz w Valognes; nasladuj nasze pary-
sanki. Wprawdzie imig¢ stryja otworzylo pannie
drzwi nasze, ale spodziewam sig, 2e oczekiwan
moich nie zawiedziesz. Na nieszczgdcie nie wszy-
scy tu podzielaja moje zdanie. Jested panna uprze-
dzong... nieprawdaz? Mam nadziejg, 2e mnie nie
wykierujesz na klamcg.

Traktowal jg jak dziecko, okazujac wigcej po-
litowania niz dobroci. Poprostu, ta drzaca i nie-
zgrabna dziewczynka, w ktorej odgadywal kobie-
te wywierajacy silne wrazenie, przebudzala wnim
wrodzony ciekawosé.

W ciggu tych napomnien, spostrzegla ona nie-
spodziewanie portret pani Hédouin, ktorej regu-
larna twarz, u§miechala sig¢ powaznie w zlotej ra-
mie i dreszcz j3 przeniknal, pomimo sléw zache-
ty, jakie sig obijaly o jej uszy. Byla to wigc ta
pani, ktirg zabil, jak utrzymywala cala dzielni-
ca, 2eby zbudowaé swo6j zaklad na jej zakrwa-
wionych czlonkach'!

Mouret ciagle jeszcze méwil, nakoniec usiadl
i rzekl, biorac pidro do reki:

— Mozesz panna odejsé.

Odeszta, u$miechneta si¢ w korytarzu, dozna-
jac wielkiej ulgi.

Od tego dnia, Dyoniza okazywala wielks od
wage. Rozsgdek stal zawsze na strazy, wéréd po-
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wtarzajacych sig napadow drazliwoéci; bylo to
meztwo slabej i samotnej kobiety, oddajjcej sig
wesolo przyjetym obowigzkom. Zachowywala sig
spokojnie, dgzyla wprost do celu, z niezwalczong
slodyoczy, pokonywujac przeszkody. Spelniala to
wszystko z prostots, naturalnie, poéréd gniew-
nych uniesien innych osib, 2 twarzg dzieciges,
spokojng. Jej slabe rgce, nabywady powoli spre-
2ystosci stali.

Z poczatku musiala si¢ oswajaé z cigzkg praca
w oddziale. Od dZwigania stoséw okryé, tak po-
ranila ramiona, %e przez pierwsze sze$é tygodni,
jeczala po mnocach nie moggc sip przewrdoid
z bolu. Lecz najwigoej dolegaly jej grube trzewi-
ki, przywiezione z Valognes, ktérych dla braku
pienigdzy nie mogla zastapid l2ejszemi. Ciggle na
nogach, drepcac od rana do wieczora, ajana gdy
sip na chwile wsparla o dciang, miala nogi spu-
chnigte, te male dziecigce nézki, ktore zdawaly
sip zmiazdzone, jakby przez meszty torturowe.
Pigty goraczkowo ja palily, podeszwa okryla sig
pecherzami, ktorych powloka przylepiala sig do
poriczoch. Bylo to calkowite wycienczenie ciala;
czlonki i organa odczuwaly zmeczenie ndg, nagle
wzburzenie organizmu kobiecego, uwydatnialo
sig bladoécia cery. Jednakze ona, tak szczupla
1 watla z pozoru, potrafila wytrwaé, podczas kie-
dy wiele innych sklepowych zmuszonych bylo
opuscié magazyn, z powodu specyalnych chordb:
Dzigki oierpliwosci w cierpieniu, wytrwalosdoi
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w meztwie, ciagle byla usmiechnigta i z glowg
do goéry pudniesiong, nawet kiedy padala sku-
tkiem zupelnego wyczerpania sil i pracy, jakiej
nie kazdy mezczyzna moglby podolad.

Drugiem jej udreczeniem bylo to, ze caly oddzial
by? jej niechgtny. Do meki fizycznej, przylacza-
Yo sig ciche przesladowanie kolezanek. Po dwdch
miesiacach cierpliwodci i stodyczy, nie mogla ich
jeszcze rozbroié. Zarzucaly ja obelaywemi slowy,
zmyslaly rézne okropnodci, odpychaly od siebie
ja, ktéra calem sercem pragnela ciepda i tkli-
wasci.

Dlugo wysmiewano ja z powodu nieszczgéliwe-
go debiutu, ciggle kursowaly slowa: ,saboty”,
»raczka od motyki”; te co przeoczyly sprzedaz,
odsytano do Valognes, slowem stala sig celem
naigrawan calego oddzialu. Gdy si¢ potem wy-
kierowala na wzorows sklepowg, poznawszy juz
doskonale mechanizm zakladu, powstato ogdlne
oburzenie—i od tej chwili panny porozumialy sig
pomi¢dzy soba, seby do niej niedopuszczadé zadnej
wazniejszej klientki, Malgorzata i Klara czuly
instynktows nienawiéé i dciskaly szeregi, aby sig
nie daé poZred przez te nowsg przybyszke, ktoérej
sig obawialy, pod pokrywks wzgardy. Co sig ty-
czy pani Aurelii, byla obrazong dumnem zacho-
waniem sig¢ dziewczyny, ktéra nie krgcila sig ko-
2o niej z pieszczotliwem pochlebstwem. Dla tego
rzucida ja na pastwe zloéliwoéci swych fawory-
tek, ulubionych dworaczek, ciagle przed nig pa-
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dajacych na Kolana i karmigcych ja pochlebstwy,
ktorych gruba ta postaé potrzebowala, aby za-
chowaé powage. Jakis czas pani Frédéric zdawa-
ta si¢ nienalezed do spisku, ale musialo to pocho-
dzié tylko z nieuwagi, bo wkrétce okazala sig
rowniez ostra, gdy spostrzegla, ile zlego moze jej
wyrzadzié dobre zachowanie si¢ Dyonizy. Wéw-
czas poczula si¢ zupelnie opuszczongy; wszystkie
si¢ pastwily nad ,zle uczesang”; 2yla wérdd nie-
ustannej walki i pomimo ogromnej odwagi, z tru-
dnoécia mogla sig¢ utrzymaé w swym oddziale.
Takie bylo jej 2ycie obecne: musiata sig¢ uémie-
chaé, okazywaé sig odwazng i uprzejmg i chodzid
w jedwabnej sukni, niebedacej jej wlasnodcig. —
Upadala od zmeczenia, zZle karmiona, zle trakto-
wana, pod wieczng grozbg grubianskiego wydale-
nia. Pokoik jej byl jedynem schronieniem, jedy-
nem miejscem, gdzie sip mogla wyplakaé, gdy
w ciggu dnia za wiele przecierpiala. Lecz tam pa-
nowalo dokuczliwe zimno pod dachem cynkowym
pokrytym warstwg 8niegu grudniowego, zmuszo-
ng byla zwijaé si¢ w klgbek na 2elaznem lézku,
przykrywaé si¢ wszystkiem co miala pod reks
z ubrania, placzac pod koldra, zeby chiéd niepo-
bruzdzil jej twarzy. Mouret nie przemawial juz
do niej ani slowa. Porywaly ja dreszcze gdy przy
zajeciu spotkala Bourdoncle’a, przeczuwala w nim
bowiem, zawzigtego wroga, ktéry nie przebaczal
najmniejszego uchybienia. Po$rdéd ogélnej nieche-
oi, zadziwiala ja 2yczliwosé inspektora Jouve;
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spotkawszy j3 na uboczu, usmiechal si¢ lub mé-
wil jakie grzeczne sléwko; dwa razy obronil ja
od wymdéwek, za co nie okazala mu najmniejezej
wdzigeznodei, bo ta opieka wywolywala w niej
raczej pomieszanie anizeli przyjemne wzruszenie.

Pewnego wieczoru kiedy panny ukladaly w sza-
fach, Jozef przyszed! daé znad Dyonize, ze na do-
le czeka na nig jakié mlodzieniec. Zeszla zanie-
pokojona.

— Aa... ,zle uczesana” ma kochanka?

— Musi byé bardzo glodny — zawolala Mal-
gorzata.

Na dole przy drzwiach, Dyoniza zastala Jana,
ktéremu najsurowiej zabraniala przychodzié do
magazynu, bylo to bowiem bardzo zle uwazane.
Lecz nie §miala go lajaé, tak sip zdawal pomig-
szanym; bez czapki byl i zdyszany, gdyz biegt do
niej az z przedmiedcia Temple.

— Masz dziesigé frankow ? — wybelkotal. Daj
mi, bo inaczej jestem zgubiony.

Ten hultaj z potarganemi blond wiosami, byl
tak komiczny ze swg ladny paniensks twarzycz-
kg, wymawiajgc te melodramatyczne slowa, ze
bylaby si¢ roze$miala, gdyby jej nie zatrwozylo
s3danie pienigdzy.

-— Jak to! dziesigé frankéw ? — powiedziala—
coz si¢ stalo?

Zaczerwienil sig i rzekl, ze spotkal siostrg
swego kolegi. Dyoniza kazala mu milczeé, bo jej
sig udzielilo jego zaklopotanie; zreszta nie chcia-



10 MAGAZYN NOWOUSCI.

la nic wigcej uslyszed. Juz dwa razy udawal sig
do niej o podobng pozyczke; lecz pierwszy raz
chodzilo o dwadziedcia pigé sous a drugi o trzy-
dziedci; zawsze mu sig przytrafialy jakies przygo-
dy z kobietami.

— Nie mogg ci daé dziesigciu frankéw, — po-
wiedziala. Za Pépé nie zaplacilam jeszcze mie-
sigcznej pensyi, a na to jedynie zachowuj¢ pienig-
dze. Pozostanie mi tylko na kupienie bucikdw,
ktérych mi bardzo potrzeba. — Alez moj kocha-
ny Janie, ty si¢ zle prowadzisz... to bardzo nie-
dobrze.

— Jestem zgubiony — powtorzyl z giestem
traicznym. Stuchaj siostrzyczko: to jest wysoka
brunetka, wstapiliSmy do kawiarni w towarzy-
stwie jej brata i nie moglem podejrzywad, ze to
co zjemy...

Musiala mu znéw przerwaé mowe, ale spo-
strzeglszy dzy w oczach kochanego trzpiota, sig-
gnela po portmonetke; wyjela z niej sztuke dzie-
sigcio-frankowg 1 wsungla mu ja w reke. Na-
tychmiast zaczal si¢ émiad.

— Wiedzialem, ze si¢ na tem skonozy; ale slo-
wo honoru, juz nigdy tego nie zrobig, musialbym
byé poddym nedznikiem.

Wybiegt zaraz, ucalowawszy jej policzki.
W magazynie subiekeci byli zdziwieni.

Dyoniza nie mogla zasngé owej nocy. Od czasu
wejécia do Magazynu Nowoéci, pienigdze stano-
wily jej nieustanng troske. Ciggle pozostawala
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bez stalej pensyi; a poniewaz koleganki prze-
szkadzaly w sprzedazy, zarabiala tylko na zapla-
cenie za Pépé, dzigki klientkom, ktéremi pogar-
dzaly inne. Byla to czarna ngdza w jedwabaej
sukni. Przepgdzala bezsenne noce, naprawiajgc
swojg licha garderobg, cerujac koszule, jakby ko-
sztowne koronki. Musiala nawet zalataé trzewi-
ki, zgrabniej od bieglego szewca: probowala i praé
w miednicy. Najbardziej j3 niepokoila stara wel-
niana sukienka; nie majgc innej, musiala sig co-
dzien w nig ubieraé po zdjgciu jedwabnego mun-
duru, czem ja do reszty niszczyla. Spostrzezona
plama, wprawiala js w goraczke, najmniejsza
dziurka byla katastrofy. Nie miala nic dla sie-
bie, ani jednego sous na najdrobniejsze wydatki,
niezbgdne dla kobiety. Zmuszong byla czekad
dwa tygodnie, 26by médz kupié nici i igiel. Bylo
to wige kléska, kiedy Jan ze swemi milosnemi
sprawami, wpadal nagle i rabowal jej kieszexf.
Dwadziedcia sous porwanych, kopalo przepasd,
ktorg nie wiedziala czem zapelnié. Co sig zas ty-
oze uzyskania nazajutrz dziesigciu frankéw, o tem
nie mogla myéleé nawet. Caly noec spedzila nie-
spokojnie wéréd snéw dreczacych: widziala Pépé
wyrzuconego na ulicg, podczas kiedy ona zbija
bruki pokaleczonemi nogami, szukajzc daremnie
pienigdzy.

Nazajutrz znowu musiala uémiechad sig i od-
grywaé rolg wystrojonej panny. Znane klientki
przyszly do oddzialu, pani Aurelia przywolywala
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ja kilka razy irzucala jej na ramiona plaszcze,
azeby pokazaé kroj nowy. Wyginajae sig z wdzig
kiem lalki malowanej na surnalu, mys$lala tylko
o czterdziestu frankach na zaplacenie za Pépé,
ktore obiecala odnieéé wieczorem. Lecz nawet
gdy doda do trzydziestu frankéw i cztery odlo-
s0ne grosz po groszu, uczyni to tylko trzydziesci
cztery, a zkad wzigéé szedé, dla uzupelnienia su-
my? Byla to troska, od ktorej zamieralo jej
serce.

— Szanowna pani raczy zauwazyé, 2e W ramio-
nach jest calkiem swobodny, méwila pani Aure-
lia. To bardzo dystyngowane i wygodne okrycie.
Panna moze zalozyé rece.

— O npajdoskonalej — odpowiedziala Dyoniza,
zachowujgca ciggle uprzejma ming. Nio nie kirg
puje; pani bedzie z niego zadowolona,

Wyrzucala sobie teraz, ze zeszlej niedzieli,
wzigla Pépé od pani Gras, 2eby si¢ z nim przejdé
po Polach Elizejskich. Biedne dziecko, tak rzad-
ko z nig wychodzilo. Musiala mu wigc kupié pier-
niczkow i lopatkg, a to wynioslo dwadziescia
dziewigé sous. Jan chyba nie myéli o Pépé, kiedy -
takie glupstwa wyrabia... Konczy sig na tem, 2e
sig wszystko o maoie opiera.

— Jezeli sig to okrycie pani niepodoba, to
niech sig panna ubierze w rotondg, zeby si¢ pani
przyjrzala.
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Dyoniza przechadzala sig drobnym krokiem
w rotondzie na ramionach, méwige:

— Jest cieplejsza i modna w tym roku.

Az do wieczora, pod maska przymusowego
usmiechu, dreczyla si¢ myély zkad wzigéé pienig-
dzy. Panny oblowiwszy si¢ dobrze, pozwolily jej
dokona¢ jednej znacznej sprzedazy; ale byl to do-
piero wtorek, trzeba bylo czekaé cztery dni do
odebrania tygodniowych dochodéw; postanowila
odlozyé do jutra péjécie do pani Gras. ,Wymé-
wig sig tem, 2e mig zatraymano, a do tego czasu,
moze gdzies znajde szedé frankéw” — powiedzia-
ta sobie.

Wystrzegajac si¢ najmniejszych wydatkéw,
Dyoniza wczesnie udawala si¢g na spouzynek.
Cé2by robila zresztg na ulicy, bez grosza przy
duszy, ona tak dzika i wieeznie obawiajaca sig wiel-
kiego miasta, z ktérego nic nie znala précz ulic
przylegajacych do magazynu. Czasami o$mielala
sig dojéé az do Palais-Royal, 2eby odetchnad dwie-
sem powietrzem; lecz predko powracala do domu,
seby sig zamkngé i szyé lub prad. Nie miala za-
dnej przyjaciodki, ze wszystkich tycb panien, je-
dna tylko Paulina Cugnot okazywala jej zycazli-
woéé, lecz poniewaz oddzial okryd byl w ciaglej
wojnie z oddziatem bielizny, wige sympatya tych
dwéch sklepowych, ograniczala si¢ na zamienie-
niu kilku sléw przy spotkaniu. Paulina zajmo-
wala pokoik, przytykajgoy z lewej strony do
izdebki Dyonizy; ale 2e znikala zaraz po obie-
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dzie, a wracala najczeéciej juz o jedenastej, zatem
Dyoniza styszala tylko jak sig jej sysiadka kla-
dla do 162ka, nigdy jej nie widujge w godzinach
wolnych od zajgé.

Tej nooy Dyoniza znowu wzigla sig do szewa-
twa. Ogladala swoje trzewiki, rozmyslajac nad
tem, jakim sposobem moglaby je nosié jeszcze ca-
Iy miesizc. Nakonieo wzigwszy grubg igle, po-
stanowila przyszyé podeszwe, ktéra lada chwila
mogla odpasé;—tymczasem zas kolnierzyk i man-
kiety, mokly w miednicy pelnej mydlin.

Juz bylo dziesigé minut po jedenastej, kiedy
poslyszala kroki w korytarzu i podniosia glowe.
Znowu ktéraé z panien opéznila sig. Poznala, ze
to Paulina, poslyszawszy drzwi otwierajgce sig
w sasiedztwie. Wielkie bylo jej zdumienie, gdy
kolezanka leciuchno do niej zapukala.

— Spiesz sig, to ja.

Niewolno bylo pannom odwiedzad sig¢ w pokoi-
kach, Dyoniza prgdko zatem obrdcila klucz
w zamku, aby sasiadka nie zostala schwytang na
goracym uczynku przez panig Cabin, pilnie prze-
strzegajacy przepisow.

— Widzialas j3?—zapytala S&piesznie, zamyka-
jac drzwi.

— Kogo? panig Cabin?—powiedziala Paulina.
O, ja sig jej nie boje. Za sto sous mozna ja kupid.
Potem dodala: spostrzeglam &wiatlo u ciebie,
a juz od tak dawna chcialam pogawedzié. Na do-
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le w 2aden sposéb nie mozna. Zreszta mialas dzis
tak smutng ming przy obiedzie...

Dyoniza podzigkowala jej i podala krzeslo,
zniewolona jej serdecznoscig. Lecz zaskoczona
przez te niespodziewane odwiedziny, nie zdasyla
schowaé naprawianego trzewika. Oozy Pauliny
padly na ten trzewik. Potrzgsajac glows, roz-
gladajacsig dokola, spostrzegla kolnierzyk i man-
kiety w miednioy.

— Spodziewalam sig tego, moja biedaczko —
rzekla.— O, znam to dobrze. W pierwszych oza-
sach po przybyciu z Chartres, kiedy ojciec Cugnot
ani grosza mi nie przysylal, sama pralam sobie
koszule. Mialam ich tylko dwie, jedna zatem
zawsze mokla.

Usiadla, zdyszana z predkiego biegu. Jej
duza twarz, oczki male i 2ywe z wyrazem
dobroci, szerokie i tkliwe usta mialy wdzigk po-
mimo grubych rysow. Od razu, bez wstgpu, je-
dnym ‘chem opowiedziala swojg historye. Mto-
doéé spedzila we mlynie, potem ojciea Cugnot
podupad! z powodu procesn i wyslal j3 do Pary-
2a z dwudziestoma frankami w kieszeni, 2eby tam
sobie ;los znalazia. PozZniej opisala jej debiuta
swoje jako sklepowej, naprzod w jednym sklepie
w Batignolles, potem w Bonheur des Dames; wspo-
minata o wszystkich mozebnych przykroéciach
i prywacyach; o obecnem swem zyciu z zarob-
kiem dwudziestu frankéw miesigcznie; o ucie-
chach, wérdd jakich dni pedzila. Pochwalila sig
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tez posiadanemi kosztownosciami: broszks, ran-
cuszkiem do zegarka, jadniejgoym na jej ciemno-
szafirowej sukiennej sukni, doskonale lezgcej, —
i uémiechala si¢ z pod aksamitnego kapelusza,
zdobnego w wielkie szare pidro.

Dyoniza ‘rumienila sig, patrzgc na swéj gruby
trzewik; cheiala sig ti1omaczyé.

— Alez ja to wszystko sama przechodzilam —
powtarzala Paulina. — Jestem starszg od ciebie,
mam juz dwadziedcia pigéd lat, chociaz tego nie
widaé. Teraz ty mi opowiedz swoje interesa.

Dyoniza dala sig nakoniec pociagnaé ta przy-
jaznig, tak szczerze jej zaofiarowans. Usiadla
w spédniczce i w starym szalu, obok wystrojonej
Pauliny i serdeczna gawgda na dobre sig rozpo-
czgla. Nie bylo goragco w tym pokoiku: zimno
zdawalo sig wychodzié z nagich, jakby wigzien-
nych &cian tej mansardy; lecz nie spostrzegaly, ze
im palce kostniejg, tak je pochtanialy zwierzenia.
Powoli Dyoniza rozgadala sig: méwila o Janie
i malym Pépé; wyznala jak jej dotliwie daje sie
czué brak pienigdzy. Ztad wpadly na sady o pan-
nach z oddzialu okryé. Paulina zdawala sig¢ znaj-
dowaé w tem ulge.

— Przebrzydle te sroki! Widzg, jak z tobg po-
stepuja. Gdyby to byly dobre kolesanki, mogtla-
byé mieé przeszio sto frankdw.

— Waszyscy cod we mnie upatrujag — mowita
przez }zy Dyoniza,—Naprzykiad pan Bourdoncle,
ciggle mnie szpieguje, stara sig zlapaé na jakiejs
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pomylce, jak gdybym mu w czem przeszkadzala...
Jeden tylko ojciec Jouve...

Paulina przerwala:

— To stara malpa... ten inspektor. Ach! moja
kochana, nie ufaj mu... o, ci me¢zczyzni z duzemi
nosami...] Naprosno popisuje si¢ orderem, opowia-
daja o nim historyg, jaka podobno mial u nas
w oddziale bielizny... Ale dziecko z ciebie, ze sig
tem tak martwisz, To nieszczedcie byé tak czuls!
Co sig dzié tobie przytrafilo, to przechodzily tez
inne. Po prostu oplacasz frycowke.

Uigwszy j3 za rece, &ciskala, porwana dobro-
cig serca. Najwazniejszg byla kwestya pienigzna.
Biedna dziewczyna w 2aden sposdb nie mogla
utrzymywaé dwoéch braci, placié pensye za malca
i ngaszczaé kochanki starszego,—liczac tylko na
ten grosz, ktérym inne pogardzaly. Prawdopodo-
bnie bowiem nie otrzyma stalej pensyi az w mar-
Cu z rozpoczeciem nowego sezonu.

— Stluchaj, to niepodobienstwo, zeby§ temu
wszystkiemu podotata — rzekla Paulina... Jabym
na twojem miejscu...

Szmer dolatujacy z korytarza, powstrzymal ja
od dalszych sléw. Cisgle trzymala w uécisku rece
przyjacidlki i przez chwilg patrzyla na nig w mil-
czeniu, nat¢zajae sluch. Potem méwita pocichu,
z serdecznym wyrazem twarzy:

— Jabym na twojem miejscu wzigla kogo...

— Jakto?—spytala Dyoniza, nierozumiejao.

Magazyn nowoéei, T. II. 2
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Zrozumiawszy po chwili, cofn¢la swe rece i po
prostu zglupiala. Ta rada ja s2enowala, jako idea,
ktora jej niepowstala nigdy w glowie i nie przed-
stawiajaca 2adnej korzysci.

— O! nie, odpowiedziala,

— Jezeli tak, to si¢ z biedy nigdy nie wydobe-
dziesz, wierzaj. Przekonam cig cyframi: czterdzie-
éci frankdw za malego, od czasu do czasn sto sous
duzemu, zreszty, nie mozesz przeciez zawsze cho-
dzié jak nedzarka, w trzewikach z ktérych sig te
panny wysdmiewajg; o, te trzewiki wielks ci robig
krzywde... Wez kogo, zaraz ci bgdzie lepiej.

— Nie—powtorzyla Dyoniza.

— Widzg, ze jestes nierozsidna... To jest ko-
nieczne, moja kochana i takie naturalne. Wszyst-
kieémy przez to przechodzidy. Ja takze nie bra-
tam pensyi, jak ty oto, bylam bez grosza. Co pra-
wda, jest co jesé i gdzie mieszkaé, ales trzeba sig
ubieraé; zresztz niepodobna byé bez pienigday,
zamknigtay w pokoju, gapigc sip na muchy, jak
latajg... Dlatego tez.. Trudno.. trzeba sig
puscié..!

Opowiadala potem o pierwszym kochanku, de-
pendencie u adwokata, ktérego poznala na space-
rze w Meudon. Potem zblizyla sig z urzednikiem
pocztowym. Nakoniec od jesieni, odwiedza su-
biekta z magazynu Bon Marché, wysokiego, bar-
dzo milego chlopea, u ktidérego spedza wszystkie
chwile wolne od zajgé. Jednakze nigdy nie ma
naraz wigcej iak jednego.
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— W tym wazgledzie jestem uczeiwg, oburzajg
mip dziewczgta oddajgce sig pierwszemu lepsze-
mu. Nje namawiam cig¢ bynajmniej do zlego pro-
wadzenia sig—dodala 2ywo. Wcalebym sobie nie
2yczyla naprzyklad, 2eby mnie widziano w towa-
rzystwie z waszg Klarg; balabym si¢ byé posy-
dzonj o takie pohulanki, na jakie ona sobie po-
zwala. Ale skoro sig z kim 2yje spokojnie i nie
ma si¢ sobie nic do zarzucenia... Czy ci si¢ to ta-
kie brzydkie wydaje?

— Nie—odpowiedziala Dyoniza—ale mnie nie
bierze ochota do tego.

Znowu zapanowalo milczenie. W tym lodowa-
tym pokoiku, obie si¢ udmiechaly, wzruszone tg
cichg rozmows.

— Zreszty trzeba czué sympatye—powiedziala
zarumieniona.

Pauline bardzo zadziwily te slowa. Rozesmia-
da sig nakoniec i udciskala powtérnie, méwige:

— Ale2 moja kochana, jak si¢ dwoje ludzi spo-
tka i podoba sig sobie... Smieszna jestes! Przecies
cigp nikt nie zmusi. Chcesz, 2eby nas Baugé za-
widzl w niedziele za miasto? Wziglby kogo ze
znajomych swoich...

— Nie—odpowiedziala Dyoniza ze swym lago-
dnym uporem. _

Paulina przestala nalegaé.

— Kazda z nas jest panig swoich postepkéw —
rzekla. — Méwilam to przez dobro¢ serca, bo mi
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szozerze smutno widzieé kolezanke tak nieszcze-
8liwa.

Bylo juz blisko pélnocy, wstala wigc aby odejsé.
W pierwej jednak zmusila Dyoniz¢ do przyjgcia
szeéciu frankdéw, blagajge, 2eby si¢ tem nie trwo-
¢ylai oddala wowczas,gdy bedzie wigcej zarabiala.

— Zgaé teraz dwiecg, 2eby nie widziano, ktore
si¢ drzwi odmykaja, potem ja znowu zapalisz.

Po zgaszeniu $wiecy, udcisngly si¢ raz jeszcze
za rece. Paulina ostroznie wymknawszy sig, we-
szla do siebie, slychad bylo w ciemnodci tylko
gluche jej stapanie.

Przed péjdciem spaé, Dyvniza chciala dokon-
czyé roboty okolo trzewika i prania. Zimno sta-
walo sig coraz dotkliwsze w miarg, jak noc_zapa-
dala, ale rozogniona rozmows nie czula tego. —
Nie byla jednak oburzona, zdawalo jej sig, 2e
wolno urzadzaé sobie 2ycie weddug upodobania,
zwlaszeza gdy sig jest samg jedng i swobodng. —
Nigdy nie ulegata podobnym ideom, jej rozsadek
i zdrowa natura utrzymywaly jg w karbach pocz-
ciwosci. Okolo pierwszej polozyla sig nakoniec.
Nie kocham nikogo, myslata, a wige dlaczego psué
sobie 2ycie, kalaé przywigzanie macierzynskie
dla swych dwdch braci. Jednakze nie mogla
usnaé, cieple dreszcze dochodzily do karku: wérod
bezsennodci, przed zamknigtemi powiekami, ma-
jaczyly jakie$ nieokreslone ksztalty, niknace
w ciemnoéciach nocy.
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Od tego czasu zacz¢ly Dyoniz¢ zajmowaé milo-
sne stosunki panien jej oddzialu. Po za sklepem
caly czas zwykle powigcaly one mezczyznie. —
Plotki sig¢ szerzyly i milosne przygody rozwese-
laly pannylprzez caly tydzien. Klara gorszyla
sobg wszystkie; naraz trzech j3 utrzymywalo, jak
powiadano, nie liczac calego szeregu kochankéw
przypadkowych, ktdrych wodzila za sobg. Nie
opuszczala dotad magazynu, gdzie oile tylko mo-
gla najmniej pracowala, gardzac pienigdzmi, kid-
re latwo w przyjemniejszy sposéb zdobywala
gdzieindziej, oslanialo j3 to bowiem przed fami-
lig. Bala sip ciggle ojca Prunaire, ktéry grozil,
2e przybedzie do Paryza polamaé jej rece i nogi
sabotami.-

Malgorzata przeciwnie, dobrze sip prowadzila;
nie bylo stychaé, 2eby miala kochanka; wszystkie
dziwily sip temu, opowiadajyo jedna drugiej o jej
przygodzie i slabodci dla odbycia ktérej przybyla
do Paryza. Jakimze sposobem ulegla, bedac tak
przykladng? Niektére mowily, iz sig to stalo
przypadkiem i 2e teraz zachowuje si¢ dla swego
kuzyna w Grenobli.; Wysmiewaly si¢ tez one
z pani Frédéric, pomawiajyc ja o tajemne stosun-
ki z wysoko polozonemi osobami; lecz rzeczywi-
dcie nic nie wiedziano o jej sprawach sercowych.
Co wieczor znikala ta posgpna osoba z wielkim
posdpiechem, dg2ac niewiadomo dokad.

Co sig tyczy stabostek pani Aurelii, to wiesci
rozsiewane o jakich§ poslusznych mlodziencach,
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zapewne byly falszywe; niezadowolone z nisj pan-
ny sklepowe, zmyslaly je dla zabawki. Byé moze,
iz kiedyé okazywala ona zbyt wiele macierzya-
skiego uczucia pewnemu przyjacielowi swego sy-
na; jednakze obecnie zajmowala w magazynie sta-
nowisko osoby powaznej i dalekiej od podobnych
szalenstw. Bylo tam jeszcze oprécz tego cale sta-
do, wychodzjce tlumnie z magazynu wieczorem.
Na dziewigé z posréd dziesigciu oczekiwali ko-
chankowie. Przy wyjéciu u drzwi, na placu
Gaillon, wzdluz ulicy Neuve - Saint - Augustin
i Michodiére caly szereg mezczyzn wypatrywal
je z pod oka. Skoro si¢ rozpoczynala defilada,
kazdy podawal ramig swojej damie i szli razem,
rozmawiajgc spokojnie, jakby maz z 20ng.

Lecz najwigcej niepokoilo Dyonizg odkrycie,
jakie zrobila o Colombanie: bezustanku widziala
go po drugiej stronie ulicy, na progu Vieil Elbeuf
wpatrzonego w panny 2z dziatu okryd. Gdy wi-
dzial, 2e go éledzi, czerwienil si¢ i odwracal glo-
we, jakby z obawy, 2ze go oskarzyé gotowa przed
kuzynka Genowefs, chociaz stosunki jej z rodzi.
ng Baudu byly zerwane, od czasu jej wstgpienia
do Magazynu Nowoéci. Z poczgtkun, widzac jego
ming zrozpaczonego kockanka, sgdzila, 2e sig za-
kochal w Malgorzacie, ktéra 2yjac cnotliwie
i mieszkajgc w magazynie, wcale nie byla dogo-
dng kochanks. Potem zdumiala, przekonawszy
8ig, 20 on Klarg éciga swym palajacym wzrokiem.
Mijaly miesigoe, od czasu jak drgezyl si¢ na przeciw-
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legltym chodniku, nie majac odwagi oéwiadczenia
sig i to wolnej dziewczynie, mieszkajjcejna ulicy
Louis le Grand, ktdra mogl co wieczér zaczepié,
zanim odeszta z codziefi nowym kochankiem. Sa-
mz Klara nie wiedziala nawet o tej nowej swej
zdobyczy, odkrycie to napelnilo Dyonizg bole-
snem uczuciem, mialazby miloéé byé czems tak
glupiem? Jakto, chlopiec majacy pod rgka szcze-
4cie, psulby sobie zycie, wielbigc awanturnice
jak dwigtosé! Od tego dnia serce si¢ jej &ciskalo,
gdy widziala po za zielonkawg szybs Vieil El-
beuf, blady i znuzony profil Genowefy.
Wieczorami Dyoniza zamysélala sig takze, pa-
trzac na panny odchodzace ze swymi kochankami.
Te co sypialy w Magazynie Nowosci, w pokoikach
pod strychem, wracaly o jedenastej, chyba 2e kto
rej udzielono pozwolenie do teatru; te znikaly bo-
wiem do jutra i przynosily z soba do oddzialu ja-
kied nieznanei odurzajgce wonie, tracace miastem.
Mtoda dziewczyna musiala nieraz odpowiadad
usmiechem na przyjazne skinienie glowy, witaja-
cej ja Pauliny, ktora codziennie oczekiwal Baugé
na rogu fontanny Gaillon, od godziny wpol do
dziewiatej. Wyszedlszy ostatnia, uzywala chwi-
lowej i zawsze samotnej przechadzki i pierwsza
wracala do domu, 2eby pracowaé lub polozyé sig

" 8paé, z glowg przepelniong marzeniami i cieka-

wodcig o nieznanem jej zyciu. Nie zazdroécila tym
pannom; szcz¢dliwg byla ze swej samotnodei i pu-
styni, w jakich zamykala si¢ przez lgkliwosé, jak-
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by w przytulku; ale wyobraznia jg porywala;
starala sig odgadnad istote rzeczy; przypominala
sobie przyjemnoéci opowiadane jej bez ustanku:
kawiarnie, restauracye, teatra, niedziele spgdzane
na wodzie lub w zamiejskich oberzach. Czula od
tego znuzenie umyslu, pragnienia zmieszane ze
zmgczeniem i zdawala sig byd przesycony tem
czego nigdy nie zakosztowala.

Ale malo bylo czasu na takie rozmyélania
wsrod jej pracowitego 2ycia. W magazynie w cig-
gu trzynasto - godzinnych trudéw nie mogli sig
zajmowad czulodciami subiekei z pannami sklepo-
wemi. Gdyby nawet ciagla walka o pienigdz nie
zacierala réznicy plci, w kazdym razie ciaggly po-
épiech i popychanie si¢, zajmowaly glowy i wy-
lamywaly czlonki. Bardzo rzadko mozna bylo
slyszed o stosunku milosnym poérdd nieprzyjazni
i spoufalenia sig kolezeaskiego kobiety z megzczy-
zng i ciaglych staré pemigdzy oddzialami. Wszy-
scy byli tylko kolkami, obracanemi ruchem ma-
szyny, wyrzekajac sig osobistosei, skupiajge po
prostu swe sily w banalnym i potgznym falan-
sterze. Po za domem dopiero powracano do indy-
widualnego 2ycia, z naglym wybuchem budzacych
sip namigtnosci.

Pewnego dnia zobaczyla Dyoniza, 2e Albert
Lhomme, syn przelozonej, wsuwal bilecik w reke
jednej panny z oddzialu bielizny, przeszedlszy
przedtem kilka razy po sali z ming nibyto obo-
jetng. Nastala wowczas, tak zwana martwa pora
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zimowa, ciggnjca sig od grudnia do lutego. Mie-
wala wige Dyoniza czas do spoczynku: cale go-
dziny spedzala stojaco, z oczami pogrgzonemi
w glab magazynu, oczekujac klientek. Sklepowe
oddzialu okryé sgsiadowaly z subiektami oddzia-
lu koronek, lecz znajomo$é ich nie siggala dalej
nad Smiale 2arty, zamieniane z cicha. W oddzia-
le koronek byl drugi subiekt zartownis, ktéry
przeéladowal Klarg niememi zwierzeniami, jedy-
nie dla zabawki, bo go tak dalece nie obchodzila,
%e sig nawet nie staral spotkaé z nig po za maga-
zynem: w ten sposob z kantoru do kantoru, mig-
dzy tymi panami i pannami, przesylane byly zna-
ki porozumienia sig, slowa dla nich tylko zrozu-
miale, czasami skryte gawedy z plecami nawpél
obréconemi, z ming zamy$lony, a to wszystko dla
tego, 2eby oszukaé okrutnego Bourdoncle’a. Co
si¢ tyczy Deloche’a, dlugi czas poprzestawal na
uémiechaniu si¢ do Dyonizy, potem osmielil sig,
szeptal jej przy spotkaniu, przyjazne slow-
ka.. Owego dnia, kiedy spostrzegla Alberta,
wsuwajjcego bilecik bielizniarce, w tej samej
chwili Deloche zapytal: czy jej smakowalo $nia-
danie; czul bowiem konieczng potrzebg zaopieko-
wania 8i¢ nia, a nie zdolal nic uprzejmiejszego
powiedzieé. On takze widzial ten bialy bilecil;
spojrzad na Dyonizg¢ i oboje zarumienili si¢ na wi-
dok intrygi, zawigzanej w ich obecnoéci.

Lecz Dyoniza, pomimo tych gorgeych tchnien.
budzgecych w niej powoli kobietg, zachowywala
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swdj dziecigey spokéj. Tylko spotkanie sig z Hu-
tin'em poruszylo jej serce. Zreszts sadzita, 2e to
tylko wdzigeznodé, 2e j3 ujal swoja grzecznodcis.
Ile razy przyprowadzil jaka klientkg do oddzia-
tu, Dyoniza byla zmieszang. Kilka razy, powra-
cajao z kasy, chwytala si¢ na uczynku, 2e nadda-
je niepotrzebnie drogi, aby przejéé przez hallg je-
dwabi, doznajgc przytem jakiegos dlawienia
w gardle. Pewnego popotudnia zastala tam Mou-
reta, kiéry zdawal sig j3 dcigaé wejrzeniem
i udmiechem. Juz sig nig wecale nie zajmowal; cza-
sami tylko zwrdcil sig z jakaé rada, tyczacs sie
jej ubrania, albo zazartowal z niej jako z nieuda-
nej dziewczyny, nawpd! dzikiej, podobnej do
chlopeca, — z ktorej nigdy nie uda mu si¢ zrobié
kokietki, chociaz byl do tego zrecznym, jako
mezezyzna szezgdliwy w milostkach. Smial sie
z niej nawet, pozwalal sobie przekomarzan, nie-
cheae przyznaé si¢ do wrazenia, jakie na nim wy -
wieral wdzigk watlej dziewezyny z temi osobli-
wemi wlosami. Niemy jego uémiech przyprawial
ja o drzenie, jak gdyby popelnila biyd jaki. Czyz2-
by wiedzial dlaczego przechodzi przez hallg, cho-
ciaz sama nie moglaby wytlémaczyd, co jg tam
popycha?

Hutin zreszts niespostrzegal wcale wejrzen
wdzigcznodci mlodej dziewczyny. Te panny nie
byly w jego guécie, udawal pawet, 2e niemi po-
gardza, przechwalajac si¢ coraz wigcej swem nad-
zwyozajnem powodzeniem z klientkami, jakas ba-
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ronowa zostala jakby piorunem razona przy jego
kontuarze, a zona budowniczego padia mu w obje-
cia, gdy sig do niej udal pewnego dnia, dla spro-
stowania pomylki w mierze. Pod tg chelpliwo-
dcia normandzka, kryly si¢ deziewcz¢ta brane
z piwiarni lub kawiarn koncertowych. Rownie
jak wszysoy oi mlodzi panicze, ulegal on namigt-
noéci wyrzucauia pienigdzy. Caly tydzien ubiegal
si¢ o grosz, jakby chciwy sknera, jedynie w tym
celu, 2eby puscié go na wiatr w niedzielg: na polu
wyécigowem, w restauracyach i na balikach. Ni-
gdy mu nie powstala w gtowie mysl o oszczgdno-
goi; odebrawszy zarobek, zaraz go trwonil, bez
2adpej troski o jutro. Favier nie bral udzialu
w tych wycieczkach, chociaz tak écidle byli po-
daczeni z Hutin'em w sklepie, wychodzac zegnali
sie u drzwi i nie mowili wigcej do siebie. Wielu
subiektéw, pomimo ciaglego z sobg obcowania,
stawali sig oboymi sobie i nic nie wiedzieli na-
wzajem o trybie swego zycia. Lecz Hutin byl
w przyjazni z Liénardem; obaj mieszkali w ho-
telu Smyrnenskim, na ulicy S-ej Anny, w domu
poczernialym, zajmowanym glownie przez kanto-
rzysiéw. Zrana przybywali razem do sklepu,
wieczorem za$, ktory pierwszy uporzadkowal
swoj kontuar, szed! czekaé na drugiego w malej
kawiarni S-go Rocha na ulicy tegoz imienia, gdzie
sig zwykle zbierali subiekci z Magazynu Nowo-
8ci, glodno rozprawiajao i pijac, lub tez grajac
w karty wéréd dymu fajek. Czgsto przesiadywali
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tam do pierwszej w nocy i wychodzili dopiero
wtedy, skoro zmeczony gospodarz wypychat ich
za drzwi. Lecz od miesigea spedzali wieczory
trzy razy na tydzien w tak zwanym ,wyjcu" ?),
na Montmartre; dokad zapraszali kolegéw, azeby
oklaskiwaé panng Laurg, tega dpiewaczke, osta-
tnia zdobycz Hutina, ktérej talent popieral tak
gwaltownem stukaniem lasks i takim krzykiem,
2e juz dwa razy policya byda zmuszong uémierzaé
jego zapaly.

Zima przeszla w ten sposéb. Dyoniza otrzyma-.
Ia nakonieo trzy tysigce frankéw pensyi stalej.
Byl juz czas na to rzeczywiécie, bo jej grube trze-
wiki nie chcialy dluzej stuzyé. Ostatni miesige
nie wychodzila nawet, 2eby sig nierozpadty.

— MJj Bozel Jak tez panna halasujesz temi
trzewikamil — powtarzala czgsto pani Aurelia
z rozdrazniong ming. — To nie do zniesienial Co
panna masz na nogach?

Tego dnia, kiedy Dyoniza weszla do oddzialu
w prunelowych bucikach za pigé frankéw, Mal-
gorzata i Klara zadziwily sig pdlglosem, lecz tak
aby je ustyszala:

— Patrznol Zle uczesana zrzucila kalosze—po-
wiedziala jedna z nich.

— Pewno po nich plakala — odrzekla druga —
bo to byly kalosze jej matki.

1) Bégleur.
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Ogélne oburzenie powstalo w oddziale przeciw
Dyonizie, gdy dostrzezono jej przyjazn z Paulina;
widziano bowiem brawadg z jej strony, 2e wcho-
dzi w serdeczny stosunek ze sklepowg nieprzyja-
cielskiego oddzialu. Panny ciagle tylko o tem
moéwily pomigdzy sobj, szeptaly o zdradzie,
oskarzaly ja, 2e powtarza w drugim oddziale naj-
mniejsze ich slowa. Wojna pomigdzy okryciami
i bielizng rozognila sip z nowa gwaltownoscia
i nigdy nie byla tak zawzigty. Grube slowa krzy-
2owaly sig jak kule, przyszio pewnego wieczoru
nawet do policzkéw, po za puddami z bielizng. —
Byé moze, iz powodemn do wojny bylo to, ze pan-
ny od okryé nosily suknie jedwabne a od bielizny
welniane; w kazdym jednak razie, panny od bie-
lizny méwily o swych sgsiadkach z oburzeniem
poczciwych dziewczat. Fakta méwily za niemi,
bo zauwazono, 2e jedwabie przyczyniajg sig do
rozwigzlodoi panien od okryd. Klara zostala spo-
liczkowang rojem kochankdéw; Malgorzate kiuto
w oczy dzieckiem, a panig Frédéric pomawiano
o namigtnodci tajone. Wszystko to z powodu tej
Dyonizy!

" — Proszg si¢g powstrzymywaé od brzydkich
816w! — odzywala si¢ pani Aurelia swym cesar-
gkim tonem, poéréd gniewnych wybuchéw rzeszy
swych podwladnych.—Pokazcie kim jesteécie!

W gruncie zaé nie chciala sip w to wdawaé
i pewnego dnia wyt}dmaczyla sie z tego przed
Mouretem w ten sposob, ze wszystkie te panny
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warte 83 jedna drugiej. Lecz nagle roznamigtnila
sig, gdy jej Bourdoncle powiedzial, 2e widzial jej
syna, éciskajacego w suterenie panng od bielizny
te wlaénie, ktorej bilecik wsungl do rak. To jest
ohydne, mowila, wprost oskarsajac oddzial bieli-
zny, ze zaciggngl Alberta w zasadzke: cios byl
do niej wymierzony, 2eby jg zbeszczescid, gubige
jej niedodwiadczone dziecig,—pozbnano sig bowiem,
2e oddzial pozostajgcy pod jej umiejgtnym i ener-
gicznym kierunkiem jest nie do zdobycia... Dla
tego tylko krzyczala tak gloénn, 2eby wazniecié
burzg, gdyz co do syna swego nie miala zadnych
zludzen; wiedziala 2e jest zdolny do wszystkich
glupstw. Chwilowo sprawa ta o malo co si¢ nie
stala wa2ng: rekawicznik Mignot, zostal w nig
wmieszany; przyjaznil on si¢g z Albertem i cho-
dzily wiedci, jakoby taniej sprzedawal towar ko-
chankom przyjaciela, ktdre tenze mu przysylal.
Bytly to dziewczeta, chodzgce bez kapeluszy; ca-
temi godzinami pladrowaly mu w pudellkach. —
Procz tego opowiadano historyg o szwedzkich re-
kawiczkach, danych bielizniarce, o ktorej nikt
nic pewnego nie wiedzial. Nakoniec skandal zo-
stal przytiumiony, przez wzglad na pania Aure-
lig, ktérej nawet Mouret okazywal powazanie.
Po uplywie tygodnia, Bourdoncle pod jakim$
blahym pozorem odprawil ows sklepowe, ktdra
8ig pozwolila uéciskaé Albertowi. Ci panowie za-
mykali wprawdzie oczy na straszne hulanki poza
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sklepem, ale wewnatrz domu najmniejsze uchy-
bienie bylo srodze karane.

Na tej calej sprawie, Dyoniza najwigcej ucier-
piala. Chociaz pani Aurelia dobrze znala praw-
dziwy stan rzeczy, taila do niej zloéé. Spostrzegl:
szy pewnego wieczora, ze si¢ 8mieje z Paulina,
wzigla to za lekcewazenie i za plotki o milost-
kach jej syna. Odtad odosobniala jeszcze gorzej
dziewczyng w oddziale. Oddawna zamyélala ona
zawiezé wszystkie panny w ktérg niedziele do
Rigolles w poblizu Rambouillet, gdzie kupila po-
siadlos¢ za pierwsze sto tysigcy frankdw oszcze-
dnoéci; teraz niespodzianie postanowila to usku-
tecznié: by to sposéb ukarania Dyonizy, olwar-
cie wykluczajac j3 z towarzystwa. Ona jedna nie
zostala zaproszong. Na dwa tygodnie z géry, ca-
ly oddzial méwil tylko o tej wycieczce: badano
niebo ogrzane majowem sloncem, obiecywano so-
bie wszelkie przyjemnodci: jazde na osiolkach,
mleko, chleb razowy. Lecz najzabawniejsze bylo
to, 2e beda tylko same kobiety! Pani Aurelia
miala zwyczaj dni wolne od zajgé, spedzad na
przechadzce z kobietami. Tak byla nieprzyzwy-
czajona do rodzinnego kélka i tak nie swobodna
w rzadkich wypadkach, gdy mogla jeéé obiad
w domu, ze wolala nawet i w te wieczory wypra-
wiaérodzing zdomu,a sama chodzié do restauracyi.
Lhomme udawal si¢ w swojg strong, uszeczesliwio-
ny, %e moze sobie przypomnieé¢ kawalerskie 2y-
cie; Albert zaé jak na skrzydlach biegt do swoich
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lotrzyo. Doszlo nakoniec do tego, iz odzwyczaje-
ni od domu, nudzac si¢ i drgczac sobg w niedzie-
lg, wszyscy troje przemykali si¢ tylko przez mie-
szkanie jak przez hotel, gdzie si¢ tylko na
noc chodzi. Co sig tyczy wycieczki do Ram-
bouillet, to pani Aurelia poprostu objawila, se
byloby nieprzyzwoicie, gdyby si¢ Albert wybral,
a nawet ojciec znajdzie sip taktownie, jezeli pozo-
stanie w miescie. Obaj byli tem bardzo uszczgsli-
wieni. Tymczasem oczekiwany dzien zblizal sig,
panny ciggle méwily o swych toaletach, jak gdy-
by chodzido o pétroczng podréz, a Dyoniza musia-
la tego sluchad, blada i milczgoa, wéréd swego
opuszczenia.

— C62, cheq cig doprowadzié do rozpaczy —
rzekla pewnego poranku Paulina. — Jabym je na
twojem miejscu zawstydzila! Jak one si¢ bawig,
tak i ja bym sig bawila] Zechciej nam tylko to-
warzyszyé w niedzielg; Baugé namawia mig do
Joinville.

— Nie, dzigkuje; — odpowiedziala dziewczyna
ze swym spokojnym uporem.

— Ale dlaczego?... Czy sig obawiasz nalarczy-
wosci? — pytala Paulina, $miejac si¢ serdecznie.
Dyoniza takze sig uSmiechala. Wiedziala ona jak
gsip podobne 1zeczy ukladaji: na takich wyciecz-
kach, kazda z panien poznala si¢ ze swym pierw-
szym kochankiem, z przyjacielem niby to przy-
padkiem zaproszonym; a wlaénie tego nie chciala
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— Przysiggam ci, 2e Baugé, nikogo nie zaprosi,
rzekla znéw Paulina. Bedziemy tylko we troje.
Kiedy ci sig to niepodoba, badz pewna, ze cig
swataé nie bede.

Dyoniza wahala sig, opanowana taka checig ze
jej krew uderzada do twarzy. Od czasu kiedy joi
kolesanki, opowiadaly o przyjemnoéciach wiej-
skich, dusila sig, porywana potrzebs odetchnigcia
wolnem powietrzem, myslac o bujnej trawie,
w ktorej by si¢ chowala az po ramiona, o wyso-
kich drzewach, ktorych cien orzeiwialby j3, jak
woda. Przypominalo jej si¢ dziecinistwo spgdzone
na wonnych lakach Cotentin i tgsknila za slon-
cem.

— A wigc dobrze — powiedziala nakoniec

Wszystko bylo ulozone. Baugé, mial przyjsé
po nie o 6smej rano, na plac Gaillon; ztamtad do-
rozks mieli sig udaé na dworzec kolei Vincennes,
Dyoniza, kiorej dwadziescia pigé frankow mie-
sigcznej pensyi zjadaly dzieci, mogla tylko od-
§wiezy¢ swg czarn; wedniang sukienke, ozdabia-
jac ja ukosami z popeliny w drobne kratki. Sa-
ma sobie tez zrobila jedwabna kapotke z bleki-
tng wstazks. Wtem prostem ubraniu wygladata
bardzo mlodo: jakby dziewczyna nad wiek wy-
hujata. Ubdstwo jej bylo schludne. Troche sig
wstydzila przepysznych swych wloséw, bo jg
w klopot wprowadzaly, wydobywajac si¢ z pod
lichego kapelusika. Paunlina za§ wystgpila w wio
sennej sukni jedwabnej, w paski biale i fioletowe

Magazyn nowosci. T II. 3
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i w strojnym kapeluszu obcigzonym piérami;
miala przytem pelno dwiecidel na szyi i rgkach,
jak to jest w zwyczaju zamozniejszych panien
sklepowych. Dla niej ta jedwabna suknia byla
jakby wynagrodzeniem za caly tydzien, bo w dnie
powszednie skazana byla na welng w swoim dzia-
le. Dyoniza przeciwnie, dzwigala jedwabie od po-
niedzialku do soboty, w niedzielg za§ ubierala sig
w swojg nedzng welniankeg.

— Baugé — powiedziala Paulina, wskazujge
na wysokiego mlodzierca, stojacego przy wodo-
trysku.

Paulina przedstawila swego kochanka, a Dyo-
niza uczula si¢ zaraz swobodniejsza, tak jej sig
wydawal wunczciwym czlowiekiem. Baugé, byl
ogromnego wzrostu, silny jak byk, mial twarz
podiuzna flamandzks i oczy bez wyrazu, uémie-
chajgce sig z dziecigog prostotg. Urodzony-w Dun.
kierce, byl mlodszym synem kupca korzennego;
przyby! do Paryza, prawie wypedzony przez ojca
i brata, — ktérzy go uwazali za glupca. Co praw-
da, byl strasznie tgpy, ale zawsze zdatny do
sprzedaszy plétna. Kobiety znajdowaly go pong-
tnym.

— A dorozka? — spytata Paulina.

Trzeba bylo 146 az do bulwaru. Slonce juz do-
piekalo, pigkny majowy poranek ozywial ulice;
ani jednej chmurki nie bylo na niebie, wesolodé
przepetniala powietrze przezroozyste jak krysz-
tal. Mimowolny uémiech przebiegal po ustach

B .
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Dyonizy, oddychala swobodniej, -zdawalo sig, ze
¢ piersi jej spadl cigzar, przygniatajacy ja od p6t
roku. Nie czula juz dokola siebie &cieénionej
atmosfery sklepowej, ani tez cigzkich muréw Ma-
gazynu Méd. Miala przed soba caly dzieh spedzo-
ny swobodnie wéréd wiejskiego powietrza. Bylo
to dla niej jakby powrotem do zdrowia, radodoig
bez konica; rozpoczynala ten dzien pod wrazeniem
nowych uczué plochej dziewczyny. Jednakze
w dorozce, odwrécila oczy ze wstydem, gdy sig
Paulina nachylila, 2eby gloéno pocalowaé swego
kochanka.

Wychyliwszy gtowe z dorozki, zawolala:

— Widzisz, Lhomme! Jak predko idzie! Nie-
sie swojg trabke, — dodala Paulina, wychylajac
si¢ takze. Stary waryat! Moznaby przypusoié,
2e 8pieszy na schadzke.

Rzeczywidcie Lhomme, trzymajgc pod jedynem
swem ramieniem, trgbke w futerale, przemykal
si¢ wzdluz Gymnase, u$miechajgc sig radosnie,
do spodziewanej uczty. Szedl na caly dzied do
swego przyjaciela flecisty z jednego teatrzyku,
u ktérego co niedziela zbierali sip amatorowie na
pokojowa muzyke, zaraz po rannej kawie.

— O ¢smej godzinie zrana, co za poépiech sza-
lony! — méwila dalej Paulina. Pani Aurelia
z caly swoja klikg musiala wyjechaé do Ram-
bouillet, pociggiem odchodzacym o széstej minut
dwadziedcia pigé. Z pewnodcig nie spotkajq sig
z sobg ci malzonkowie.
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Obie zaczgly potem rozmawiaé o wycieczce do
Rambouillet. Nie 2yczyly one deszczu innym bo
i sameby sig skapaly, ale gdyby si¢g tam wylala
chmura nie zaczepiwszy o Joinville, bydoby to je-
dnak bardzo zabawne. Nastgpnie méwily o Kla-
rze, o tej marnotrawnicy, ktora nie wie jak trwo-
nié pienigdze, losgcych na jej utrzymanie; kupifa
paraz trzy pary bucikéw, ktore nazajutrz wyrzu-
oila, pocigwszy je nozyczkami, bo uwieraly jej
noge pedng guzéw. Zreszty panny, nie byly wea-
le rozwazniejsze od panéw z Magazynu Nowosci;
przejadaly wszystko, nie oszczgdzajac grosza na
przyszlodé. Dwiedcie lub trazysta frankéw mie-
sigczuie, cale mienie swoje, trwonily na stroje
i lakocie.

— Alez on ma tylko jedng rgke, jakze moze
grad na trabce ? — spytal Baugé.

Nie spuszczal z oka Lhomme'a. Woéwczas Pau-
lina, lubiaca 2artowad z jego naiwnoéci, powie-
dziala, 2e kasyer opiera instrument o sciang, cze-
mu uwierzyl, znajdujgc ten pomys! bardzo do-
weipnym. Ale kiedy, 2alujgc swego 2artu, zaczg-
{a objaéniaé w jaki sposéb Lhomme zastgpuje so-
bie brak rgki przy pomocy pewnych szczypezy-
kéw, potrzasal glowy z niedowierzaniem, méwiao,
2e nie da w siebie tego wméwié.

— Jakizeé ty glupi! — zawolala ze §miechem
Paulina. Ale to nic nie szkodzi, ja cig jednak ko-
cham.
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Dorozka raczo jechala i trafili w sam czas na
pocigg. Baugé, zaplacil za bilety, ale Dyoniza
zapowiedziala, 2e si¢ chce przyczyniaé do wyda-
tkéw; wieczorem mieli sig obrachowaé.

Wsiedli do drugiej klasy, poéréd gloénych wy-
buchéw wesolodci, dolatujgcych z wagondéw. —
W Nogent, wysiadl rozochocony orszak weselny.
Przybywszy nakonieec do Joinville, udali sig za-
raz na wyspg, 2eby zaméwid éniadanie i pozostali
tam, pod wysokiemi topolami, rosnzcemi na brze-
gu Marny. W cieniu bylo chlodno, §wiezy po-
wiew napelnial powietrze, na drugim brzegu
przy blasku slonca, widaé bylo rozciggajace sig
pola uprawne na plaszczyZnie. Dyoniza zwalnia-
1a kroku, po za Pauling i jej kochankiem, ktérzy
szli objawszy si¢ wpol; zerwala kilka jaskrow,
patrzyla na wodg biezaca, szczgéliwa, z przepel-
nionem sercem, spuszczajac glowe, gdy Baugé na-
chylal sig¢, 2eby pocalowaé w kark swg przyja-
ciotkg. Oczy jej zaszly lzami. Przecies niedo-
dwiadczala zadnych cierpien: wige ¢oz jg tak dla-
wilo? dla czego ta rozlegla wie$, gdzie obiecy-
wala sobie zupelng swobodg, napelniata jg jakim$
nieckreélonym z2alem, ktérego przyczyny nie mo-
gla sobie wytlémaczyé? Przy éniadaniu, glosne
wybuchy émiechu Pauliny, draznily j3. Ta dzie-
wezyna lubigea przedmieécia z namigtnoéeia li-
chej aktorki, 2yjacej wéréd gazu w Scie$nionem
powietrzu miejse tlumnych, chciala zasigéé do
éniadania w altanie, pomimo chlodnego wiatru.
Bawilo ja: powiew zdzierajacy obrus ze stolu,
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émieszyla altana z nowopomalowanej klatki, ogo-
loconej jeszcze z lidci, ktérej kontury odbijaly
si¢ na nakryciu. Jadla takomo, bedge Zle 2y wio-
03 w magazynie. Opychala sig ulubionemi potra-
wami, a2 do niestrawnoéci. Ob2arstwo bylo zresz-
tg gléwna jej wads; wszystkie pienigdze wyda-
wala na ciastka, lakocie i surowizny, pozerane
w wolnych chwilach. Dyoniza nasycona jajami,
smazong rybg i kurczgciem, nie §miala z3daé po-
ziomek, nowalii zbyt jeszcze drogiej, 2eby nie po-
wigkszyé rachunku.

— (62 teraz poczniemy? — zapytal Baugé,
gdy wypili kawe.

Zwykle po potudnin oboje z Pauling wracali
do Paryza, aby zakoinczyé dzien w teatrze. Ale
czynige zadosyé zyczeniom Dyonizy, postanowili
zostad Joinville; zreszta wydawalo im sig to za-
bawne, uzyé wsi po uszy. Cale popoludnie prze-
chadzali sig po polach. Chcieli potem przejechaé
sig¢ t6dkg, lecz zaniechali tego, gdyz Baugé nie
umial wioslowaé. Widczyli si¢ jednakze po brze-
gach Marny; 2ycie rzeozne ich zajmowalo, pray-
patrywali si¢ eskadrze lodzi zaglowych i nor-
wegskich, oraz flisakom zeglujacym. Slonce sig
znizato, wracali juz zatem do Joinville, kiedy
dwie zaglowe lodzie, przescigajgc sig, zamienialy
obelgi, wérod ktorych gérowaty slowa: ,kapelu-
sze skdrzane” ?) i ,perkaliki’.

1) Bousingot, kapelusz marynarski, przezwisko nadane
republikanom francuzkim po r. 18830.
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~— Czy to nie pan Hutin? — zawolala Paulina.

— A tak, — podchwycil Baugé, zastaniajgo re-
ka oczy od storica — poznaje 16dZ mahonivws...
Drugs musza zajmowaé studenci.

Zacza! opowiadad o starej nienawidci, powodu-
jacej czeste starcia, miedzy mlodziezs szkolng
a kantorowiczami. Dyoniza, uslyszawszy imie
Hutin'a nagle si¢ zatrzymala; z naprezonym
wzrokiem éledzila za 16dka pomykajges jak
strzala, szukajac mlodzienca pomigdzy wioélarza-
mi; lecz mogla dojrzeé tylko kobiety, jak dwie
biale plamy, z ktorych jedna, w czerwonym ka-
peluszu, siedziala przy rudlu. Glosy gingly wérod
szmeru rzeki :

— Do wody kapelusze!

— Perkaliki do wody!

Wieczorem weszli do restauraoyi na wyspie;
ale poniewaz powietrze si¢ ozigbido, trzeba bylo
zasigéé do jedzenia w jednej z dwoch sal, gdzie
wskutek wilgoci zimowej, obrusy czué bylo jak-
by praniem. O széstej godzinie zabraklo stolow;
spacerujgcy tlocayli sig, szukali kacika, a chlop
cy miejscowi ciagle znosili krzesla i awki, zécie-
8niali talerze i zapychali miejsca ludzmi. Duszo-
no si¢ do tego stopnia, ze trzeba bylo otworzyé
okna. Nastgpil juz zmierzch, topole rzucaly cie-
nie tak nagle, 2e restaurator nieprzygotowany do
nakrywania stoléw w pokoju, w braku lamp, mu
sial postawié po jednej dwiecy na kazdym stole.
Halas stawal si¢ ogluszajgcy od dmiechéw, nawo-
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lywai i brzgku naczys; plomienie chwialy sie
a wiece topnialy od wiatru; motyle-nocne lataly
w ogrzanem przez zapachy miesa powietrzu, kto-
re przenikaly zimne powiewy.

— Ales si¢ bawig! — méwila Paulina pogra-
zona w potrawie z ryb, ktérg nadzwyczaj chwa-
lita. Pochyliwszy sig dodala:

— Nie poznaliécie pana Alberta... tam?

By! to rzeczywiécie mlody Lhomme posrod#
trzech dwuznacznych kobiet: jedna z nich bylai
to stara kobieta, w 26ltym kapeluszu z nikcze-
mn3 ming streczyocielki i dwie nieletnie dziewcze
ta, moze lat trzynastu lub ozternastu, zenujjco
wyuzdane. On za§ juz dobrze podpily, stukal
o stol szklanks, grozaoc ze obije garsona, jezeli
mu natychmiast nie poda likworéw.

— Pigkna mi familijkal — odezwala sip Pau-
lina. Matka w Rambouillet, ojciee w Paryzu,
a synek w Joinville. Jedno drugiemu nie prze-
szkadza.

Dyoniza, nienawidzaca halasow, vémiechala sig
jednak, rada, 2e nie moze myéled wérdd tej wrza-
wy. Lecz nagle w sasiedniej sali, powstal glos
przygluszajgcy wszystkie inne. Bylo to wycie,
po ktérem musiala nastapié bojka, bo slychaé by-
Yo popychanie, przewracanie krzesel, walke i te
same okrzyki co nad rzeks:

— Do wody perkaliki!

— Kapelusze do wody!
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Skoro gloéne wolanie oberzysty polozylo ko-
niec wojnie, zjawil si¢ niespodzianie Hutin.
W czerwonej bluzie, w kapeluszu zsunigtym na
tyl glowy, prowadzil pod rgke, wysoka biala
dziewczyng z przed rudla, ktéra aby uczcié kolo-
ry ltodzi, przypigla za uchem bukiet z makéw
pulnych. Przyjeto ich okrzykami i oklaskami, on
promienial, wydymal pier§ i kolysal si¢, udajje
ruchy marynarza; popisywal si¢ sitcem na spu-
chnigtym policzku, przejety radoéciz, ze zwraca
na siebie uwage. Za nim szedl caly personel Xo-
dzi, Stél zdobyli sobie szturmem i wszczal sig
jeszcze wigkszy halas.

Baugé przystuchujacy sig uwaznie rozmowie
po za sobj powiedzial:

— Zdaje sig, ze studenci poznali tg kobietg
idaca z Hutinem, znan3 oddawna w dzielnicy,
§piewajaca teraz w ,wyjcu” na Montmartre; dla
niej powstala béjka... Ci studenci nigdy nie pla-
c4 kobietom.

— W kazdym razie — rzekla Paulina z obra-
20ny ming — strisznie jest brzydkg z temi wtlo
sami koloru marchwi! Doprawdy chceialabym
wiedzieé, zkad je pan Hutin bierze, bo jedna bru-
dniejsza od drugiej.

Dyoniza zbladla, lodowate zimno powoli ja
ogarnialo, jak gdyby cala krew uszla z serca.
Jeszcze na rzece, widzac chyza 16dz, uczula
pierwszy dreszcz, teraz za§ watpié juz nie mogla,
ze ta dziewczyna jest w blizkim stosunku z Hu-
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tin'em. Czyzby go miala kochad, kiedy tak cier-
pi? Wérdd bolesnego zamieszania unczué, nawet
sobie nie odpowiadata. Czujac dlawienie w gar-
dle i trzgsienie rak, przestala jesd.

— Co ci jest, droga? Zapytada przyjaciélka.

— Nige, trochg¢ tu za gorgco. — Wyméwila z ci-
cha Dyoniza.

Ale st6l Hutin'a byl obok. Ujrzawszy znanego
sobie Baugé, rozpoczal bardzo gloéno rozmowe,
2eby wciaz zwracaé na siebie uwage.

— Powiedz mi — krazyczal — czyscie wy za-
wsze cnotliwi w waszem Bon Marché ?

— Nie tak bardzo — odpowiedzial zaczerwie-
niony Baugé.

— Tam tylko dziewice przyjmujj i jest konfe-
syonal dla subiektéw, ktérzy na nie spogladajs.
Pigkny mi dom, gdzie si¢ 2enig, dzigkuje!

Zaczeto sig 8miad: Liénard, nalezaey do tego
towarzystwa, dodal:

— To nie tak jak w Luwrze: tam jest etato-
wa akuszerka w dziale okryé. Stowo honoru!

Wesolo&é wzrosla. Paulina dmiala si¢ jak sza-
lona, tak jg ta akuszerka zabawila. Lecz Baugé
by! oburzony zartami z czystoéci obyczajéw jego
domu, wige nagle zawotal:

— Pigkni i wy jestedcie w Magazynie Nowo
sci. Wyrzucajg was za drzwi, za jedno stowo
i macie pryncypala, ktéry tak wyglada, jakby
hakami przyciggal klientki.
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Hutin’ go nie sluchal, zajety wychwalaniem
Placu Clichy. Poznal tam mlody dziewczyne tak
przyzwoitq, 2e damy nie $mialy zwracaé sig do
niej, aby jej nie upokorzyé. Potem przysungwszy
nakrycie opowiadal, iz uciulal tysigc pigéset fran-
kéw w ciggu tygodnia. O! byt to tydzien gladki!
Favier pozostal przy pigédziesigcin dwéch fran-
kéw. Upiwszy si¢ na dobre uczepil si¢ Robineau'a,
drugiego subiekta, ktéry si¢ zawsze trzyma zda-
leka, do tego stopnia, ze na ulicy, nie chee sig¢ po-
kazywaé obok mlodszego. Nie dziwilbym sig,
gdyby to byl taki Bouthemont naprzyklad, bo
musi zachowaé powagg, ale panu Robineau, nie
wolno mieé tak wysokich pretensy;j.

— Cicho bgdz — odezwal sip Liénard — za wie-
le méwisz, moj kochany!

Gorgco- wzmagalo sig; &wiece splywaly na
obrus zaplamiony winem; krzyki si¢ uémierzaly,
przez okna dolatywaly odglosy rzeki i szmer to-

'pol, zasypiajacych wéréd ciszy nocnej. Baugé za-

23dal rachunku, widzao 2e Dyonizie siabo, 2e
zblada okropnie i podbrédek jej drgal od po-
wstrzymywanych tez; ale garson nie zjawial sig,
byla wigc zmuszong sluchaé jeszoze wybuchdw
Hutin'a. Teraz mial siebie za daleko wigcej chic
od Liénard'a, ktéry uzywal spokojnie funduszéw
swego ojca, wowczas kiedy on tracil swoj zaro-
bek, owoc swej inteligencyi. Baugé zaplacil nako-
niec naleznoéé i uprowadzil swe damy.
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— To sklepowa z Luwru, szepngla Paulina
w pierwszej sali, przygladajac sig wysokiej szczu-
plej dziewczynie kiadacej na siebie okrycie.

~— Nie znasz jej... skgd2e mozesz to wiedzieé —
rzek! mlodzieniec.

— Cazy2 nie doéé widzied sposéb ubierania sig?
To z dzialu akuszerki. Jezeli to slyszala, musi
byé rada.

Wyszli na dwér. Dyoniza odetchngla swobo-
dniej. Tam zdawalo jej sig, 2e umiera, w tem du-
szgcem goracu, posréd tych krzyzdéw i przykre
swe uczucia kladla na brak powietrza. Teraz
mogla oddychad: chléd spadal z gwiazdzistego
nieba. Gdy dziewczeta wychodzily z ogrodu, nie-
émialy glos przeméwil w ciemnodciach.

— Dobry wieczdr paniom !

Byt to Deloche. Nie widzialy go w glebi pier-
wszej sali, gdzie siedzial sam jeden, dla przyje-
mnoéci odbywszy ten spacer pieszo z Paryza.
Dyoniza czujgo sig cierpiaca, ulegla potrzebie
wsparcia sig na kimé.

— Panie Deloche, wracasz z nami — powie-
dziala — podaj mi wigo ramig.

Paulina i Baugé szli juz naprzod, zdziwilo ich
to... Niespodziewali sig, zeby to sig¢ stalo w taki
gposéb i z tym chlopcem. Maigc jeszcze caly go-
dzing przed odejsciem pociggu, szli az do kodca
wyspy, brzegiem rzeki, pod wielkiemi drzewami.
Obracajjc si¢ co chwila, méwili do siebie:
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— Gdzie sig oni podzieli? Ach! idg! Jednakze
to jakoé dziwnie.

Z poczagtku Dyoniza i Deloche, zachowywali
milczenie. Zwolna gwar restauracyjny ucichal,
przypominajjc dZwigki oddalonej muzyki posrod
nocnych ciemnoéci. Coraz bardziej zaglgbiali sig
w chlod drzew, rozgrzani jeszcze tym piecem
ognistym, ktoérego plomienie éwiec, nikly jeden
po drugim, za li§émi. Przed nimi by! jakby mur
ciemno$ci, zbita masa cieni, w ktdrej znikaly
pnie i gadezie drzew i taki byl zmrok, ze nawet
dciezki nie bydo widad. Jednakze posuwali sig
powoli bez obawy. Potem, gdy oczy ich oswoily
sig, spostrzegli na prawo pnie topoli, podobne do
ciemnych kolumn, podtrzymujgcych kopule z li-
éci, zasiang gwiazdami; podczas kiedy na lewo,
chwilami woda w ciemncdci migotala, jak po-
wierzchnia stalowego zwierciadda. Wiatr ustad
i slychad bylo tylko szmer wody.

— Ciesze sip bardzo zem pania spotkal — wy-
bakal Deloche, odwazajgc si¢ nakoniec pierwszy
przem6wié. Pani nie wiesz, jaka mi to sprawia
przyjemnodé, ze chcesz przechadzad sig ze mnj.

Potem pod oslong cieni, po dlugim i zawilym
wstepie, oémielil sig wyznad, ze jg kocha. Oddaw-
na chcial do niej napisad; ale pewnoby sig o tem
nie dowiedziala, gdyby nie ta noc, ta woda épie-
wajaca i drzewa okrywajace go swemi lisémi. —
Nic mu nie odpowiadata i szla oparta na jego ra-
mieniu, krokiem znamionujzcym cierpienie. Sta-
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ral sig dojrzsé jej twarz, lecz wtem uslyszal ci-
che tkanie.

— O! méj Boze! pani placzesz! - wykrzyknal.
Czy sprawilem ci przykroéé?

— Nie! nie, — wyszeptala.

Silila sig powstrzymaé lzy, ale naprézno. Przy
stole juz myslala, 2e jej serce pgknie. Obecnie
za§ w ciemnosci, pozwolita plyngé dzom, ktoére ja
dtawily i myélata o tem, ze gdyby Hutin byl na
miejscu Deloche’a i prawil jej czulosci, bylaby
wobec niego bezsilng. To wyznanie przed sobs
uczynione, zmigszalo ja bardzo. Plongla jej twarz
ze wstydu, jakby juz padla pod temi drzewami
w objecia tego mlodzienoca, ktéry tak jawnie pa-
radowal z dziewczgtami.

— Nie chcialem panig obrazié — powtarzal
Deloche, gotéw rozplakaé sig takze.

— Posluchaj pan — powiedziala glosem jesz-
cze drzacym, wcale sig nie gniewam; tylko pro-
8zg, zebyd sig do mnie w ten sposob, wigcej nie
odzywal. To czego 23dasz, jest niepodobienstwem.
Zacny z pana chlopiec, pragng wige byé twoja
przyjacidiksa, ale niczem wigcej, rozumiesz ?

Dr2al caly i uszedlszy kilka krokéw w milcze-
niu, wybgkal:

— Slowem, pani mig¢ nie kochasz ?

Poniewaz przez litodé nie chciala go zasmucié
zabojczem ,nie”, przeméwil znowu glosem stod-
kim i wzruszonym.
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— Zreszty, spodziewalem si¢ tego... Mnie sig
jeszcze nic nie powiodlo; wiem, 2e nie mogg byé
szozgdliwym. W domu mnie bito, a w Paryzu je-
stem celem naigrawan. Bo to widzi pani, kto nie
umie innym odbieraé kochanek i nie jest dosyé
zrgcznym, z2eby tyle pienigdzy zarobié co inni, po-
winien w jakim$ kgcie umrzed odrazu. O! badz
pani spokojna, nie bede cig juz drgczyl. Ale ko-
chaé nie mozesz mi zabronié, prawda ? Bedeg cig
kochal bezinteresownie. Tak to, tak!... taka mo-
Jja dola...

Teraz on wybuchngl placzem. Dyoniza stara-
Ya sig go pocieszyé i wéréd tej serdecznej gawedy,
dowiedzieli sig, 2e 83 z jednych stron: ona z Va-
lognes, on zas tylko o trzy mile dalej, z Brique-
bec. Ojciec jego ubogi wozny, chorobliwie za-
zdroény, éwiczyl go nazywajgc bgkartem; draznilt
go bowiem diugs, 261tawa twarzg i konopiastemi
wlosami, ktére jak méwil, nieznane byly w jego
rodzinie. Powoli zacz¢li rozmawiaé o lakach
ogrodzonych zywoplotem, o zacienionych s&ciez-
kach kryjacych sig pod wigzami, o ulicach poro-
stych trawa, jakby w parku. Dokola nich noc
zapadala coraz wigcej, widzieli trzcing rzeczng,
koronke z cieniéw - czarnych pod migotaniem
gwiazd; spoko6j w nich wstgpowal i oboje zapomi-
nali o swych cierpieniach. Przesladujgce losy, po-
Yaczyly ich kolezensky przyjaznig.

— No i c62? — zapytala 2ywo Paulina, biorge
Dyonizg na strong, gdy przybyli na stacye.
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Zrozuwmniawszy jej uémiech i ton tkliwej cieka-
woscl, mocno si¢ zaczerwienila i rzekla:

— Ale2 nigdy, moja kochana! Powiedzialam
ci, 2e nie chegl... on jest z jednych stron ze mng,...
Wige méwilidémy o Valognes.

Paulina i Baugé nie radzi byli temu, wbiwszy
sobie juz w glowe co innego: sami nie wiedzieli
co mysled.

Deloche pozegnal ich na placu Bastylii; jak
wszyscy mlodzi ludzie, pozostajjcy tylko na pro-
cencie od sprzedazy, sypial on w magazynie,
gdzie o jedenastej musial byé z powrotem. Nie
cheac z nim i8¢ do domu Dyoniza, ktora uzyska-
a pozwolenie do teatru, zgodzila sig towarzyszyé
Paulinie do Baugé, ktory azeby byé blizej ko-
chanki, mieszkal na ulicy S-go Rocha. Wsiedli
w dorozke i Dyoniza ostupiala, dowiedziawszy
si¢ w drodze, ze Paulina spedzi noc u kochanka.
Bylo to rzecza bardzo latws, placilo si¢ za to pa-
ni Cabin i wszystkie panny tak sig urzadzaly.

Baugé robil honory w swoim pokoju, gdzie
mial stare meble z czaséw cesarstwa, przyslane
mu przez ojca. Rozgniewal sig¢ naprzod, gdy Dyo-
niza chciala uregulowaé rachunek, ale skonczyto
sig na tem, ze przyjal pigtnascie frankow, ktére
polosyla na komodzie. Checac poczgstowaé gosei
herbats, mordowal si¢ nad maszynka na spirytu-
sie i musial zej$é raz jeszcze po cukier. Byla pét-
noc, kiedy ponalewal filizanki.

— Trzeba juz iéé — powtarzala Dyoniza.
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Paulina za§ odpowiadala:

— Czekajl Teatréw nie zamykajg tak woze-
$nie.

Dyoniza byla zenowang w tym kawalerskim
pokoju. Widziala jak przyjaciolka, rozebrawszy
sig, pozostala w spodnicy i w gorsecie; patrzyla
jak 4ciele 262ko i zbija poduszki, ocbnazonemi
rekami. Cale to urzadzanie sobie nocy milosnej,
wobec niej, wzburzalo ja i zawstydzalo, budzge
na nowo w zranionem sercu pamigé o Hutin'ie.
Jeszcze raz uczula, 2e bylaby bezsilng. Takie
dnie wcale nie wychodza na dobre. Nakoniec
opudcida ich o kwadrans na pierwszy Odeszla
bardzo zawstydzona, kiedy w odpowiedzi na jej
niewinne 2yczenie dobrej nocy, Paulina zawolala
trzpiotowato:

— Dzigkujg, dobra bedzie noc...

Oddzielne drzwi, prowadzace do mieszkania
Moureta i pckoi subiektow, wychodzily na ulicg
Neuve-Saint- Augustin. Pani Cabin je otwierala
poczem markowala czas przybycia. Na dole pali
&a sig¢ nocna lampka i Dyoniza znalazla sig w tem
dwietle, wyczekujjca, opanowana trwoga, bo wy
chodzac z po za rogu ulicy, widziala drzwi zamy-
kajgce si¢ za cieniem mgzczyzny. Dusial to byé
pryncypal, wracajacy z wieczoru i mysl, ze on
tam jeszcze moze byd, w tych ciemnosciach, kto
wie nawet, czy nie oczekujzcy na nig, wprawila
ja w ten dziwny strach, jakiego dotad doznawala
w jego obecnodei, chociaz nie bylo powodu. Ktos

Magazyn nowosci. T. II. 4
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sig poruszyl na pierwszym pigtrze, buty zaskrzy-
pialy.  Wowezas tracje glowe, pchngla drzwi
wiodgce do magazynu, ktore pozostawiono otwar-
te, dla rondu nadzorczego i znalazla sig w dziale
wyrobow z Rouen.

— Moj Boze, co poczaé? — odezwala sig glo-
8no, w swem pomieszaniu.

Przyselo jej na myél, ze na gdrze s3 drugie
drzwi, prowadzace do pokoikéow. Trzeba bylo je-
dnak przej$é przez caly magazyn; ale wolala to
uczynié pomimo ciemnosci ogarniajacych. galerye.
Ani jeden plomien gazowy nie plongd, palily sig
tylko lampy olejne, przyczepione gdzie nie gdzie
do zyrandoli. Te rozproszone §wiatetka, podobne
byly do 2z6ktych plam, przy pétkach sklepowych,
pograzonych w cieniach i przypominaly latarki
gornikow w kopalniach. W4réd ogromnych cie-
ni, trudno bylo dokladnie widzieé towary, ktore
przybieraly przestraszajjce ksztalty podruzgota-
nych kolumn, przykucnigtych zwierzat i kryjg-
oych sig zlodziei. Cigzkie milczenie, przerywane
dalekiem chrapaniem, wzmagalo jeszcze te cie-
mnoéci. Jedoakze predko sig zoryentowala, biale
towary na lewo widnialy blado, jak niebieskawy
blask doméw pod letniem niebem. Cheiala na-
tychmiast przejéé przez hallg, ale sig potknela
o stosy plooienek; rozwazyla wige, ze lepiej
przej8é przez wyroby ponczoszoicze a potem przez
welniane tkaniny. Tam ja przestraszylo chrapa-
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nie: byl to Jézef, chlopiec Spigcy po za zalobne-
mi towarami, poskoczyla szybko do balli, odwie-
tlonej dachem szklannym; wydawala sig ona
wigksza i straszniejsza, jakby kosciél w porze
nocnej, z powodu nieruchomych pétek i odbicia
dlugich metrdw, przedstawiajacych sig jakby
obalone krzyze.

Teraz zaczela uciekaé. W dzialach drobnych
towaréw i rekawiczek, o malo co znowu nie po-
tknela sig o dpigeych chlopedw sluzebnych. Wéw-
czas uwazala sig za ocalong gdy sig dostala na
wachody. Leez na gérze w dziale okryé, przeszly
ja dreszcze, spostrzegla bowiem migotanie zbliza-
jacej sig latarki: byt to rond, zlozony z dwéch
strazakéw, oznaczajacych swe przejécie na odpo-
wiednich tablicach. Stala chwilg, nic tego nie ro-
zumiejjc; patrzyla jak przechodzili od szali do
mebli, a ztamtad do bielizny. Przestraszona byla
temi dziwacznemi manewrami i zgrzytem klucza
w zamku, otwierajgcym drzwi z takim halasem,
jakby szli na rzes. Gdy sig do niej zblizali, sko-
czyla w glab sali koronek; ale czyj$ glos wype-
dzil ja ztamtad i predko podasyla do wewngtrz-
nych drzwi.

Poznala, 2e to Deloche sip odezwal; sypial on
w swym dziale na malem zelaznem 162ku, ktére
sam co wieczdr ustawial; nie usngl jeszcze, tylko
z otwartemi oczami wspominal slodkie chwile
tego wieczoru,
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— Jakto, wige to panna! — rzekl Mouret, kté-
rego Dyoniza ujrzala przed sobg na wschodach ze
stoczkiem w rekach.

Zaczgla coé bakad; chciala sig tlémaczyé, ze
przyszla czegod szukad w dziale.... lecz on weale
sig nie gniewal, patrzyl na nig po swojemu, z mi-
ng ojcowsky i zarazem zaciekawiong.

— Mialas pani widad urlop do teatru?

— Tak, panie.

— I cbs, zabawilag sie? W jakim teatrze
bytas?

— Ja bylam na wsi.

Rozémieszylo go to. Potem si¢ spytal, naciska-
jac na kazdym wyrazie:

— Sama jedna?

— Nie panie, z przyjacidlka — odpowiedziala
rnmienige sig, zawstydzona ta mysla, 2e ja mu-
sial posadzaé.

Woéwezas zamilkd, ale weciaz patrzyl na nig,
ubrana jak zwykle w czarng sukienke i kape-
lusz przystrojony tylko wstaska niebieska. Czy-
by z tego dziecka miala sig zrobid ladna dzie-
wezyna ?3f Pachniala jeszcze wolnem powietrzem
i glicznie’jej bylo z potarganemi wlosami na czo-
le. A on, ktéry od poél roku traktowal ja jak
dziewczynke,[dajac jej niekiedy rady, powodowa
ny doswiadczeniem i zlosliwa ciekawodcig, jak
si¢ kobieta gubi w Paryzu, przestal sig miaé
i doznawal nieopisanego uczucia zdziwienia,
obawy oraz tkliwoéei. Bezwatpienia musial ja
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kochanek tak wypigknié. Na t¢ mysl zdawalo
wu sig, 2e ulubiony jego ptaszek dziobngl go do
krwi,

— Dobranoo panu — szepngla Dyoniza wste-
pujac po wschodach.

Nic nie odpowiedzial, tylko patrzal za znikajg-
c3; poczem wszed! do siebie.



ROZDZIAL 11

Skoro nastapita martwa pora?letnia, w Maga-
zynie Nowodci powial wiatr panicznej trwogi.
By? to straszny czas: dyrekcya wydalala cale gro-
mady, oprézniajagc magazyn na upaly lipcowe
i sierpniowe, kiedy sip klientki rozjezdzaja.

Mouret wspélnie z Bourdonclem odbywal rano
zwyczajny przeglad. Biorac na bok naczelnikow
kantorowych, ktérych zimg zmuszal do przyjmo-
wania subiektéw nad rzeczywistg potrzebe, zoba-
wy, 2eby z braku ich, sprzedaz nieucierpiala, ka-
zal im zatrzymywaé tylko najzdolniejszych, wy-
rzucajgc na bruk trzecig cze¢dé, mianowioie slab-
szych, dajacych sig pozreé silniejszym.

— Macie takich, ktérzy nie s3 zdatni—mowit.—
Przeciez ich nie mozna zostawid, zeby siedziel:
z zalozonemi rekami.

Jezeli zas naczelnik wahal sig, nie wiedzac ko-
go poswigcié, dodawal:

— Szedciu subiektéw powinno wystarczyé. Na-
bierzecie nowych w pasdzierniku... desyé sig wa-
desa po ulicach.
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Spelnienia  wyrokéw podejmowal si¢ Bour-
doncle. Z wazkich jego ust wychodzil ten okro-
poy rozkaz: ,Idz pan do kasyl” spadajacy jak cig-
cie siekiery. Wszystko mu sluzylo za pozor do
odprawienia biedakéw. Wymyélal przewinienia,
chwytal si¢ najlaejszego zaniedbania: Siedziale$
pan, idz do kasy! — Smiesz pan odpowiadaé, idz
do kasy! — Obuwie masz niewyszuwaksowane,
idz do kasy! Najodwazniejsi drzeli wobec krwa-
wych éladow, jakie po sobie zostawial. Gdy me-
chanizm ten niedoéé predko dzialal, wynalazl ro-
dzaj samodéwki, w ktorej w ciggu kilku dni udu-
8il bez zmegczenia z gory okreslong liczbe skaza-
nych na wygnanie. Od dsmej godziny stal przy
drzwiach z zegarkiem w rgku i za trzy minuty
op6znienia, byl nieublagany: IdZ pan do kasy!
wodal na zdyszanych biegiem mlodzieficow. Szlo
mu to predko i gladko, az milko.

— Masz pan twarz brudng— powiedzial nako-
niec pewnego dnia biedakowi, ktorego krzywy
nos go draznit:—Idz do kasy:

Protegowani dostawali dwutygodniowy urlop,
za ktéry to czas nie placono im wprawdzie, je-
dnakze taki sposéb zmniejszenia wydatkéw bar-
dziej byl ludzki. Zreszta subiekci godzili sig ze
swojem polozeniem zawislem od Yaski, pod prze-
moca koniecznoéci i przyzwyczajenia. Od chwili
przybycia do Paryza, zmieniali oni ciggle miejsca
zaczynajgo zawod swoj na prawo, konczac go na
lewo. Byli odprawiani albo sami sig oddalali i to
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nagle, spuszczajgc si¢ na los szczgécia. W fabryce
nie bylo roboty, odbierano wigc chleb robotni-
kom i wszystko to zalezalo od ruchu maszyny:
niepotrzebne kotka byly najspokojniej wyrzuca-
ne, jakby zardzewiale 2zelazo, dla ktérego nie
czuje sig najmniejszej wdzigcznoéci za spelniong
w swym czasie robotg. Ktéz im winien, 2e nie po-
trafili skorzystad z okolicznosei.

Obecnie o tem tylko méwiono w oddzialach.
Cudzien kursowaly nowe historye. Wymieniano
imiona odprawionych, jak w czasie epidemii liczy
sie¢ umarlych. Oddzialy szali i welnianych wyro-
béw, najbardziej ucierpialy: szesoiu subiektéw
zniklo w jednym tygodniu. Potem odegral sig
dramat w oddziale bielizny, gdzie jednej klientce
slabo sig zrobito i obwiniala o to sklepows, kté-
ra jakoby objadla si¢ czosnku. Natychmiast bie-
daczka ta zostala wydalona, chociaz cierpizo
w skutek zlego pozywienia, gryzla tylko skorki
od chleba. Dyrekoya okazala sig nieublagana: za
najmniejszg skarga klientki zadnych nie przyj-
mowala wymowek. Subiekei i panny zawsze byli
winni 1 musicli znikad jak wadliwe instrumenta,
psujjce dobry mechanizm sprzedazy. Koledzy
spuszczali glowy, nie probujac nawet ich bronié.
Wérod ogolnej paniki, kazdy drzal o siebie. Pe-
wnego dnia Mignot wyjal z pod paltota pakiet,
a bylo to zakazane; tylko co nie zostal schwyta-
ny na uczynku i sadzil, 2e go na bruk wyrzuca;
Liénard, znany z lenistwa, dzigki tylko powadze
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swego ojca, znanego kupca nowosci—ocalat, cho-
ciaz Bourdoncle pewnego dnia spostrzegl, ze spal
stojacy, pomiedzy dwoma sfosami aksamitu an
gielskiego. Najwigcej niepokoili sig malzonkowie
Lhomme, oczekujac lada dzien wydalenia synka
swego, Alberta; dyrekcya byla strasznie niezado-
wolona z jego prowadzenia kasy, kobiety przy-
chodzily zawracad mu glowe i juz dwa razy pani
Aurelia zmuszona byla blagaé dla niego taski.

Dyoniza wéréd tego wymiatania, byla tak za
grozona, iz 2yda w cigglem oczekiwaniu katastro-
fy. Naproézno silita si¢ na odwage, walczyla calg
mocy wesolodei 1 rozsadku, 2eby nie i8é za pope-
dem swej czulej natury; oczy jej napelmnialy sig
dzami, jak tylko zamknela drzwi od swego poko-
ju. Wyobrazala sobie, 26 j3 wyrzucy na ulicg, ja,
co pordzniong jest ze stryjem, nie wie dokad sig
udaé; nie majgc grosza i z dwojgiem dzieci na
opiece.

Wznowily si¢ wrazenia pierwszych tygodni;
zdawalo jej sig, 2e jest ziarnkiem prosa w ogrom-
nym mlynie. Byla w najwyzszym stopniu znie-
checona, czujac sig tak mala w tej wielkiej maszy-
nie, ktora gotowalasig zgnieéé j3 ze spokojng obo-
jetnoscig. Nie mogtla sig ludzié: jezeli wydala kto-
ra sklepowsa z oddzialu okryé, z pewnoscia na nig
padnie wybor. W czasie wycieczki do Ram-
bouillet, musialy te panny nabié nig glowe pani
Aurelii, bo od tego czasu traktowala jy z wigk-
8z3 jeszcze surowodcig i z widoczng urazg. Nie
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mogly jej darowad spaceru do Joinville, widzge
w tem bunt, sposéb naigrawania sig z calego kan-
toru, ze sig pokazala publicznie z panng z nie-
przyjaznego obozu. Dyoniza nigdy jeszcze tyle
nie cierpiata w oddziale i teraz tracila nadziejg
pozyskania go sobie,

— Nie uwazaj na nicl—modwila Paulina—pozu-
j4 na cos§ wielkiego, a glupie jak gesi.

Wiasénie to ich obejscie najbardziej ja trwozy-
to. Prawie wszystkie przybierajgc uklad §wiato-
wy warod codziennego ocierania sig z bogatszemi
klientkami—stanowily jakaé klasg nieokreslong,
bez nazwy, posrednig migdzy robotnicami a mie-
szczankami. Pod sztuksg ubierania sig, pod manie-
rami i wyuczonym frazesem, kryly czgsto po-
wierzchowne wyksztalcenie, czerpane z malych
dzienniczkéw, z tyrad dramatéw i1 wszystkich
glupstw, kursujgcych po bruku paryzkim.

— Czy wiecie, 2e zle uczesana ma dziecko? —
powiedziala Klara pewnego poranku, wchodzao
d o oddzialu.

Gdy sig zadziwily, dodala:

— Sama ja widzialam weczoraj wieczorem, prze-
chadzajaca si¢ z malcem; musiala go umiescié
gdzies.

We dwa dni potem, Malgorzata schodzac od
obiadu, przyniosia druga nowing:

— Tylko co widzialam kochanka zle uczesanej.
Wyobrazcie sobie, ze to robotnik jakig... brudny
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robotnik z 26itemi wlosami, ktéry wyczekujao,
spogladal na niq przez szyby.

Od tego czasu stalo sig to faktem niezaprzeczo-
nym. Dyoniza miala kochanka i ukrywala dzie-
cko w dzielnioy. Zarzucano j3 zloliwemi przy-
méwkami. Zrozumiawszy pewnego razu o co jg
posadzaja, zbladla wobeoc tych potwornych
oszczerstw. Tak to sig jej. wydalo ohydne, ze
chege sig wytiomaczyé, baknela:

— Alez to moi bracia !

— Tak, bracia! — rzekla Klara swym blagier-
skim tonem.

Pani Aurelia byla zmuszons winieszaé sig.

— Milczeé! lepiej pozmieniajcie panny te ety-
kiety. Pannie Dyonizie wolno sig zle prowadzié
po za magazynem... byleby tu pracowala...

Ta sucha obrona byla wydaniem wyroku. Dyo-
niza zgngbiona, jakby j3 oskarzono o wystepek,
naprézno starala si¢ uniewinnid, Smialy sie
i wzruszaly ramionami, ona za$ pozostala z rang
w.sercu. Skoro sig te wieéci rozeszly, Deloche
tak byl oburzony, iz zapowiedzial, ze spoliczkuje
sklepowe od okryé; powstrzymala go tylko oba-
wa skompromitowania jej. Od wieczoru w Join-
ville, przechowal dla niej uleglz mifoéé, przyjazn
prawie religijng, ktorg jej okazywal wejrzeniem
przywiazanego psa. Nikt niepowinien byl podej-
rzywad ich uczué, bo 8mianoby sig z nich; lecz to
nic nie przeszkadzalo marzyd o zemécie, gdyby sig
kto odwazyl skrzywdzié ja, w jego obecnodci.
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Dyoniza nieodpowiadala juz wcale. Te zarzaty
byly tak szkaradne, ze jej si¢ zdawalo, i2 im nikt
nie uwierzy. Kiedy ktora z kolezanek odwazala
si¢ na przymowke, zwracala tylko ku niej bystre
spojrzenie, z ming smutng i spokojng. Zresztg
miala ona takze innych nieprzyjaciél: byly to
klopoty pienigzne, ktore jg wigcej jeszcze dreczy-
ly. Jan zawsze byl trzpiotem, meczyl ja cigglem
z3daniem pieniedzy. Rzadko ktory tydzien mingl,
2eby jej nie przeslal jakiejé historyi, opisanej na
ozterech stronicach. Gdy wagmajster domowy
wrgczal jej listy pisane duzym namigtnym cha-
rakterem, chowatla je do kieszeni, bo sklepowe
dmialy sig i 2artowaly zlosliwie. Potem pod jakim-
badz pozorem szla na drugi konieo magazynu dla
odczytania listu i strach ja ogarnial: ten biedny
Jan zdawal si¢g zgubionym. Wierzyla we wszy-
stkie klamstwa, w jakie$ nadzwyczajne przygody
milosne, ktorych niebezpieczeinstwo przez nie-
éwiadomodé jeszcze powigkszala. Raz prosil
o czterdziedci sous, 2eby unikngé zazdrosei kobie-
ty, to zndw o pigé lub szeéé frankéw, zeby ochro-
nié honor biednej dziewczyny, ktérg ojciec gotow
zabié. Poniewaz ani jej gaza, ani tantyema nie
wystarczaly nato, powzigla mysél poszukaé w mie-
dcie robotek, ktoremi moglaby sig¢ zajmowad
w wolnych chwiluch. Gdy si¢ zwierzyla z tem
p. Robineau, ktory jej pozostal przychylnym od
owego spotkania u Vingarda, dostarczy! jej robie-
nie kokardek do krawatéw, po pi¢d sous od tuzi-
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na. Od dziewigtej do pierwszej w nocy mogla
uszyé szeéd tuzindw; przynosito to trzydziedei
sous, z ktorych trzeba bylto odliczyé cztery na
Swiecg. Ale te dwadziedcia szedé sous dziennie
szly na utrzymanie Jana. Nie utyskiwala nad
tem, ze sig nie wysypia, mialaby si¢ nawet za
bardzo szczgéliwa, gdyby nowa katastrofa, nie
obrécila w niwecz jej budzetu. Przy koincu dru-
giej podowy miesigca, kiedy przyszla do przedsig-
biorczyni krawatéw, znalazla drzwi zamknigte:
to bankructwo narazilo ja na utrate dziewietna-
stu frankéw, sum¢ bardzo znaczng, na ktoéra od
tygodnia rachowala. Wazystkie nieprzyjemnoéci
w oddziale bladly wobec tej kleski.

— Smutna jeste§—rzekia Paulina, spotkawszy
ja w galeryi mebli.—Moze potrzebujesz czego?

« Lecz Dyoniza, ktéra juz winna jej byla dziesigé

frankéw, odpowiedziala, silac sigp na uémiech:

— Dzigkuje... Zzle spatam, ale nic mi nie jest.

Bylo to dwudziestego lipca, w czasie najwigk-
szej obawy o wydalenie. Ze czterystu indywi-
dudw, Bourdoncle wygnal juz pigédziesiat i roz-
niosta si¢ wiedé o nowych wydaleniach. Dyoriza
jednak nie myslala o tych pogrézkach, tak byla
zajeta nowg przygodg Jana, jeszcze grozniejszg od
innych. Tym razem potrzebowal pigtnastu fran-
kéw, zeby sig zaslonié od zemsty oszukanego
meza. W wigilip tego dnia otrzymala pierwszy
list, opisujacy dramat; potem jeden po drugim na-
deszly jeszcze dwa; w ostatnim, ktoéry kodczyla
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czytad, spotkawszy si¢ z Pauling, Jan oznajmial,
e sobie zycie odbierze wieczorem, jezeli mu nie
przyszle pigtnastu frankéw. Dreezyda si¢ okro-
pnie. Nie mogla ich wzigéé z pensyi malego Pépé,
gdyz zaplacony byla od dwéch dni. Wazystkie
nieszczedcia ja przesladowaly, spodziewala sig, 2e
przy pomocy p. Robineau, ktéry moze potrafi zna-.
lez¢ dluzniczke, odzyska dziewigtnaécie frankdw;
lecz on otrzymawszy dwutygodniowy urlop, do-
tad nie powrécil, chociaz by! juz oczekiwany.

Paulina wcigz wypytywala ja przyjaznie. Spot-
kawszy si¢ w oddalonej cz¢éci magazynu, rozma-
wialy z soba bez obawy;—lecz nagle bielizniarka
uczynila poruszenie do ucieczki; spostrzegla bo-
wiem bialy krawat inspektora, wychodzgcego
z oddzialu szalow.

— Achl nie, to ojciec Jouve;—szepneta uspoko-
jona. — Niewiem czego si¢ ten stary smieje, gdy
nas widzi razem. Na twojem miejscu obawiala.
bym sig, bo jest zbyt grzeczny dla ciebie. Zly
jest jak pies i zdaje mu sig, ze wiecznie przema-
wia do zolnierzy. '

Rzeczywiscie, Jouve by! nienawidzony przez
wszystkich subiektow za srogoéé w nadzorze.
Wigksza polowa wydalala si¢ na mocy jego ra-
portow.

Ten hulaka z da2zym czerwonym nosem, stary
kapitan, agodnial tylko w oddzialach obslugiwa-
nych przez kobiety.
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— Czegozbym sig miala obawiaé? — zapytala
Dyoniza.

— Gotéw 2zadaé wdzigeznodci, wiele z tutej-
szych panien zaskarbia sobie jego ¢aski — odrze-
kia Paulina ze §miechem.

Jouve oddalil sig, udajac ze ich nie widzi; ale
poslyszaly, ze zaraz napadd na subiekta od koro-
nek, ktéry zawinit tem, ze sig przygladal konio-
wi upadlemu na ulicy Neuve-Saint-Augustin.

. — Ale, ale—powiedziala Paulina—czyé ty nie
szukala wezoraj pana Robineaun? zdaje sig, 2e juz
powrdcil.

Dyoniza myélala, ze jest ocalong.

— Dzigkuje ci za wiadomoié; obejde do kola,
2eby przejéé przez oddzial jedwabi. Poslano mig
wprawdzie tylko na gérg po penioar, ale tru-
dna rada...

Rozstaly sig. Dyoniza z minj zaklopotans, jak
gdyby biegla z kasy do kasy dla sprostowania
jakiej pomylki, dostala sip do wschodéw 1i zeszla
do halli. Bytlo trzy kwadranse na dziesigts, dzwo-
niono juz na pierwszy stél. Slonce rozgrzewalo
szyby i pomimo spuszczonych rolet z szarego pld-
tna, zgeszczone powietrze przejgte bylo spiekg. —
Czasami chléd wydzielal sig z polewanej cienkim
strumieniem przez chlopcéw podlogi. Panowala
jakas ospaloéd, letnia siesta, kontuary posrdd za-
legajacej je prézni, przypominaly puste kaplice
i koécioly, gdzie zapadajg cienie, po odprawieniu
ostatniej mszy. Subiekei stali drzemige, nieliczne
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klientki przechodzily przez galerye i halle, ocig
2alym krokiem, jakim si¢ zwykle odznaczaja lko-
biety, skoro im slonce dokucza.

Gdy Dyoniza schodzia ze schodéw, Favier,
mierzy! wlaénie suknig z lekkiej jedwabnej mate-
ryi w groszek rézowy dla pani Boutarel, wigilig
dnia tego przybylej z poludnia. Od poczatku mie-
sigea zjawialo si¢ duzo przybyszek z prowincyi;
widaé tylko bylo osoby Smiesznie poubierane
w 26lte szale i zielone spodnice. Ogromny byl
naplyw z prowincyi. Zobojgtnieni subiekei juz
sig nawet nie §mieli. Favier, zaprowadziwszy pa-
nia Boutarel do norymbergskich towardw, rzekl
do Hutina:

— Wezoraj byla cala Owernia, a dzi§ Prowan-
cya.. Az mig glowa boli.

Ale Hutin poskoczyl: byla to jego kolej, a po-
znal ,pigkng pania”, ows zachwycajjcq blondyn-
ke, ktérg w oddziale tak nazywano, nic o niej nie
wiedzac, nawet jak sig nazywa. Waszyscy sig do
niej uémiechali. Nie minal tydzien, zeby sig nie
zjawila w Magazynie Nowodci, ale zawsze sama.
Tym razem miala z soba chlopczyka lat ozterech
lub pigciu. Zaczeto o tem méwid.

— Wige ona zamgzna? — spytal Favier, skoro
Hutin powrdcil z kasy, gdzie zapisal jej kupno:
trzydziesci metrow atlasu duchesse.

— Moze byé—odpowiedzial Hutin—chooiaz ten
malec niczego nie dowodzi. Moze fo dziecko jej

N T P p—
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przyjaciolki, Ale co pewna, to 2e musiala pla-
kaé... Smutna i oczy ma czerwone...

+ Zapanowalo milczenie. Dwaj subiekei patrzyli
machinalnie w gliagb magazynu. Nakoniec Favier
przeméwil powolnym glosem:

— Jezeli jest zamgang, to j3 moze wybil maz.

— Byé moze—powtdérzy? Hutin — albo kocha-
nek ja opuscit. — Po krétkiem milczeniu, rzekl
jeszcze:—Mniejsza o to zreszts.

W tej chwili Dyoniza przechodzila przez hallg,
zwalniajac kroku i rozgladajac sig dokola, zeby
dostrzedz pana Robineau. Nie ujrzawszy go, po-
szla do galeryi bialych towaréw, a potem wroci-
la. Dwaj subiekei sledzili j3 wzrokiem.

— Patrz, znowu ta chudzizna!—szepngd Hutin,

— Szuka Robineau — powiedzial Favier.—Nie
wiem nad czem sig¢ oni zawsze naradzaja; z pewno-
§cig nie ma w tem nic wesolego; Robineau za glu-
pi na to. Podobno jej dostarczyt robotg kokardek
do krawatow. Gruby interes!

Hutin obmyélal jaki zlogliwy figiel. Gdy prze-
chodzila kolo niego, zatrzymal j3 nagle, pytajac:

— Czy pani mnie szuka?

Zaczerwienila sig mocno... Od wieczoru w Join-
ville, nie 4miala czytaé w swem sercu, gdzie sig
tyle niejasnych uczué krzyzowalo. Widziata go
ciggle z tg ruda dziewczyng i jezeli jeszcze drzala
przed nim, to tylko skutkiem przykrego uczucia.
Czy go kochala? Czy kocha go teraz? Niechciala

Magazyn nowobhci. T. 1L. b
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sig nigdy nad tem zastanowid, taks jej to przy-
kroéé sprawialo,

— Nie, panie—odpowiedziala zmieszana.

Hutina bawilo jej zaklopotanie.

— Jezeli pani sobie 2yczy, to mozemy nim slu-
2y6. Favier, podaj pani Robineau.

Zmierzyta go tem smutnem i spokojnem spoj-
rzeniem, z jakiem przyjmowala uwlaczajace przy-
cinki panien. Al wige jest zdodliwy; dokucza jej
wraz z innymi... Zaszdo coé w niej, jakby rozdar-
cie ostatnich wigzéw, co ja z nim lgczyly. — Na
twarzy odbido si¢ takie cierpienie, ze Favier cho-
ciaz niezbyt czulej natury, jednakze pospieszyl
jej na pomoc.

— Pan Robineau jest przy sortowaniu—powie-
dzial. — Zapewne powrodci przed 8niadaniem. Je-
zeli pani wasz do niego interes, to si¢ mozesz zo-
baczyé po poludniu.

Dyuniza podzigkowala i wrécita do okryé, gdzie
pani Aurelia oczekiwala jg ze zloécia.

— Poszla$ panna juz od pél godziny i zkadze
wracasz? Pewno nie z pracowni.

Dziewczynu spudcila glowg, myélac o tem, jak
ja nieszczeécia przedladujz. Juz po mnie, jezeli
Robineau nie nadejdzie. Jednakze obiecywala so-
bie zej&é jeszcze na doél.

W oddziale jedwabi powréc Robineau sprawil
ogromng rewolucye. Powszechnie spodziewano
sig, iz nie powrdci znudzony cigglemi przeciw so-
bie intrygami. Rzeczywiécie byla chwila, kiedy
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naciskany przez Vingarda, o malo nie naby! jego
interesu. Skryte zabiegi Hutina, dolki ktére ko-
pal tak dawno pod jego nogami, wybuchly nako-
niec z caly sil3. Przez czas urlopu Robineaun, kie-
dy go Hutin zastgpowal, silit sig, by mu wszel-
kiemi sposvbami szkodzié w opinii naczelnikéw
i ugruntowad si¢ na jego miejscu: Przesadng gor-
liwoscig staral sig zwrécié uwage na male niedo-
ktadnodci, jakie wykrywal i na widok publiczny
wystawial; projektowal ulepszenia i obmysélat no-
we desenie. Zreszts wszyscy, poczynajac od apli-
kanta, marzacego o miejscu subiekta, az do naj-
starszego dakneli wyzszej pusady; wszyscy mieli
jedyng mys8l: wysudzié kolege, azeby sami postg-
pili o jeden stopien wyzej; pozreé go, kiedy sig
stal zawady. Ta walka pozadan, to popychanie
sig¢ wspdlne, przyczynialy sig do podtrzymywania
ruchu maszyny, podniecaly sprzedaz i powigksza
ly zyski domu handlowego. Po za Hutinem stal
Favier, za nim szereg innych. Stychad bylo szcze-
kanie rozdakomionych zghéw. Robineau byl ska-
zany; kazdy porywal juz swojg kosé. To tez gdy
wrocil, szemranie bylo ogolne. Nalezalo z nim
skonczyd; zachowanie si¢ subiektow wydalo sie
tak groznem naczelnikowi oddzialu, is aby zosta-
wié dyrekeyi czas do namystu, wyslal Robinean
do sortowania towarow.

Hutiu gloéno objawil, ze wszyscy wols opuscié
sluzbe, jezeli Robineau pozostanie.
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Sprawa ta nudzila Bouthemonta, ktérego ru-
baszna wesolod¢ nie mogla znosié tych zamieszek
domowych. Wsciekal sig, widzgo kolo siebie
tylko zachmurzone twarze; ale chcial byd spra-
wiedliwym.

— Dajciez mu pokdj, nic wam zlego nie robi.

Ztad wybuchly protesta: — Jakto nic ztego nie
robi! Nieznoény jest... zawsze zdenerwowany...
gotow czlowieka zdeptaé, taki dumny.

Byla to najwigksza pretensya oddzialu do nie-
go. Robineau mial nerwy kobiece, byl szorstki
i nieznoénie drazliwy. Opowiadano mnéstwo
anegdot: o jakim§ mlodziencu, ktérego wpedzil
w chorobg i o klientkach, ktore upokarzal ostre-
mi uwagami.

— Slowem, moi panowie, nie moge nic braé na
8woj3 odpowiedzialnoé. Zdalem raport dyrekeyi
i zaraz wznowip te kwestyg—rzekl Bouthemont.

Dzwonek wzywajacy drugi stéd, rozlegl sig
z suteren, tlumiony dusznem powietrzem w ma-
gazynie. Hutin i Favier zeszli na dol. Ze wszyst-
kich kantorow przybywali subiekei, cisnge sig na
dole przy ciasnem wejécin do kuchennego kory-
tarza. Byl on wilgotny, cdwiecony ciggle plong-
cym gazem. Stado to &pieszydo si¢ bez dmiechu,
bez sléw, podrod brzgku naczyn i zapachu potraw.
Na koncu korytarza, zatrzymywali sig nagle
przed‘okienkiem, obok ktérego staly stosy tale-
12y i dyzek zanurzonych w szafliku miedzianym;
tam kucharz rozdzielal poroye; kiedy zas odwra-
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cal si¢ od okienka, to po za jego brzuchem przy-
branym w bialy fartuch, dawala si¢ widzieé plo-
njca kuchnia.

— Brawo! — zawolal Hutin, rozpatrujgc jadto-
spis na czarnej tablicy po nad okienkiem: wolo-
wina z ostrym sosem albo ryba.— Nigdy nie daja
pieczystego w tej garkuchni! Wytrzymaé nie
mozna z ich sztuks migsa i rybg! .

W ogdle nie lubiono ryby, wigc radle pozosta-
waly zawsze petne. Favier jednakze wzigl rybe.
Po za nim Hutin zawolal:

— Wolowina ¢ ostrym sosem !

Kucharz wzigl mechanicznym ruchem kawal
migsa na widelec i polal go dyzksa sosu; zaledwo
Hutin odurzony gorgecym wyziewem z okienka,
wzigd swg porcye, kiedy po za nim rozlegly sig
znéw wolania o wolowing; kucharz bezustanku
chwytal na widelce kawaly migsa, skrapiajge je
sosem z predkoscig i miarowym ruchem dobrze
idgcego zegara.

— Ta ich ryba jest zimna—powiedzial Favier,
nie czujac ciepla od talerza.

Wszyscy szli z talerzem w wyciggaigtej rece,
w obawie, by ich kto nie potracil. O dziesigé kro-
kéw dalej, znajdowal si¢ bufet, réwniez z okien:
kiem, gdzie na blyszczacym miedzianym kontua-
rze staly rzedem porcyjki wina w malych, bez
korka, batelkach, jeszcze mokrych od mycia. —
Kazdy wolng rekg bral przechodzge buteleczke,
czem jeszcze wigcej obarczony, dochodzil do stolu
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z ming seryo, starajac sig o zachowanie ré-
wnowagi.

Hutin ciggle mruczal:

— Pigkny mi spacer z temi naczyniami.

Jego stél i Faviera znajdowat sig na konicu ko-
rytarza, w ostatniej jadalnej sali. Wszystkie by-
ly do siebie podobne, przerobione z dawniejszych
piwnic; na cztery metry byly szerokie a-na pigé
dlugie, powleczone cementem i urzgdzone jak re-
fektarze. Ale wilgo¢ przejadia malowanie, 261te
- doiany pokryly sig zielonkowatemi plamami
i z okienek piwniczych, wychodzacych na ulicg
na réwni z chodnikiem, wpadal blady dzienny
blask, ciggle przerywany ciemnemi -cieniami
przechodniéw. W lipcu réownie jak w grudniu,
duszono si¢ tam w gorgcej parze, pelnej zabéj:
czych wyziewéw z kuchni.

Hutin wszedl pierwszy. Na stole, jednym kon-
cem wmurowanym w $ciang i nakrytym cerats,
tylko szklanki, widelce i noze oznaczaly miejsca.
Stos talerzy na zmiang, wznosi! si¢ na kazdym
koricu, Po §rodku lezal ogromny bochenek chle-
ba, z wetknigtym wen nozem. Hutin postawil
butelke i talerz; potem wzigwszy serwete z dolu
kratek, ktoére stuzyly za jedyna ozdobg sali,
usiadl wzdychajac.

— Jak na zloéé jestem glodny!l.. — mruknal.

— Zawsze tak bywa — powiedziat Favier,
usiadlszy obok niego po lewej stronie. Gdy umie
rasz z glodu, to nie masz co jesé.
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Stol predko sig zapelnil; bylo na nim dwadzie-
dcia nakryd. Z poczgtku slychaé bylo halas tyl-
ko, gwaltowny brzgk widelcy oraz gloéne jedze-
nie zdrowych zuchdw, z zolgdkami zglodnialemi
po trzynastogodzinnej pracy. Dawniej subiekeci
majac godzing czasu na §niadanie, mogli p6jsé na
kawe gdzieindziej, staralisig¢ wigo zjeéé we dwa.
dziescia minut, 2eby wyjsé na ulicg; — lecz to
umysty ich rozpraszalo, przychodzili roztargnie-
ni, z glows niezdatny do sprzedazy; dyrekcya po-
stanowila zatem, 2e wychodzié niewolno i 2e do-
stang na miejscu filizanke kawy, w razie zadania,
za trzy sous. Dla tego to obecnie przeciggali je-
dzenie, nie troszczac sig o to, czy sig nie splZnig
do pracy. Wielu polykalo duze kawaly, czytajac
dzienniki oparte o butelke. Inni po zaspokojeniu
pierwszego glodu, rozprawiali glosno, to powra-
cajac do wiekuistych skarg na zle posywienie, to
o zarobionych pienigdzach, o tem co robili wubie-
gla niedzielg i co bedg robié na przyszly.

— (%2, wasz Robineau ? — zapytal jeden su-
biekt Hutina.

Walka jedwabiarzy z drugim subiektem zaj-
mowala wszystkie kantory. Dysputowano nad ta
kwestys codziennie w kawiarni Saint Roch, az
do pdlnocy.

Hutin pastwiacy si¢ nad kawalkiem wolowiny,
raczyl tylko odpowiedzied:

— A c0z... powrocit !

Potem, wpadajgc nagle w gniew, dodat:
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— Alez do stu dyabléw, dali mi oéling! To
obrzydliwe, stowo honoru!

— Nie narzekaj! — powiedzial Favier — ja
glupstwo zrobilem biorac rybg, bo mi dali zgnila.

Waszyscy naraz gadali, oburzajac sig, 2artujgo.
Na koficu stolu przy écianie, Deloche zajadal
w milezeniv. Obdarzony ogromnym apetytem,
nigdy go nie mégt zadowolnié; a poniewaz zbyt
malo zarabial, ‘aby oplacaé dodatki, krajal ogro-
mne kawaly chleba i zardocznie pozeral najmniej
pongtne potrawy. Zartujac z niego, wolal ktorys
z nich:

— Favier, oddaj swojg rybg Deloche'owi, on
taks lubi.

— A ty swo'e migso, Hutin] Deloche prosi
o nie, na wety.

Biedny chlopiec wzruszal tylko ramionami
i nic nie odpowiadal. Cé6z byl winien temu, ze
mart z glodu? Zreszta inni takze, chodé sarkali
na potrawy, jednak zapychali si¢ niemi.

Wskutek lekkiego gwizdnigcia, wszyscy umil-
kli; byl to znak, ze Mouret i Bourdoncle zjawili
sie w korytarzu. Od niejakiego czasu, skargi na
jadlo staly si¢ tak glosne, ze dyrekcya postano-
wila osobiscie przekonaé sip o stanie rzeczy.
Wyznaczyla ona dziennie na osobg¢ jednego fran-
ka pigddziesigt centyméw kucharzowi, ktoéry
mial z tego oplacié prowizye, wegiel, gaz i usiu-
ge; potem dziwila sig naiwnie, ze jadlo niedobre.
Zrana jeszcze, kazdy oddzial wybral delegacye,
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Mignot i Liénard podjeli sig przemowié w imie-
niu kolegéw. Ws&rdd ogolnego milczenia, uszy sig
natezyly, przysluchiwano sig glosom, wychodzg-
oym z s3siedniej sali, dokad weszli Mouret
z Bourdonclem. Znalezli oni, 2e migso jest dosko-
nale. Mignot zbity z tropu tym spokojnym wy-
rogiem, powtarzal:

— Trzeba je gryzé, zeby s3dzié.

Liénard zaé, pokazujac rybe, dagodnie powie-
dziat:

— Alez ona cuchnie

Wowcezas Mouret odezwal sip serdecznie, ze
gotow wszystko zrobié dla dobra swych podwia-
dnych, 2ze jest ich ojcem, 2e wolalby jesé suchy
chleb, anizeli widzied ich Zle aywionych.

— Przyrzekam panom zbadad tg kwestye —
zakonczy! podnoszje glos, azeby go wszyscy sly-
szeli.

Sledztwo dyrekeyi bylo skoriczone; znowu po-
wstal szmer wideledw. Hutin mrukngt:

— Tak, tak... liczcie na to. Nie skjpig grzeoz-
nych slowek, ani obietnic! ale karmié cip bedg
ataremi podeszwami, albo tez jak psa, wypedzg
za drzwi.

Subiekt, ktéry si¢ juz raz zwracal do niego,
zapytal:

— Wige méwisz, 2e wasz Robineau ?

Lecz brzgk talerzy przygluszy! glos jego. Su-
biekci sami je sobie zmieniali; stosy na prawo
i na lewo zmniejszaly sig. Skoro pomocnik ku-
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charza wniés! wielki blaszany pélmisek, Hutin
krzyknal:

— Ry2 przysmazany ! niczego nie brakuje!

— Za dwa grosze kleju! — dodat Favier nabie-
rajac na talerz.

Jedni lubili te potrawe, drugim zdawala sig
zbyt klejowats. Ci co czytali, milezeli pogrgzeni
w felietonie swego dziennika, nie wiedzac nawet
co jedzg. Wszyscy ocierali czola; ciasna piwnica
zapednila sip rudawym pylem, a cienie przechodni
ciggle sip odbijaly na stole, czarnemi smugami.

— Podaj chleb Deloche’owi; — krzyknal jakis
dowcipnis.

Kazdy krajal sobie kawalek i wtykal néz az
do trzonka w chleb, ktéry ciggle obchodzil do
kola.

— Kto chce wziadé ryz, a daé mi swoje wety?
zapytal Hatin.

Waszedlszy w ugode z malym, szczuplym mlo-
dziericem, probowal sprzedaé wino; ale go nikt
nie chcial, tak bylo szkaradne.

— Méwilem ci wige, ze Robineau powrécil —
ciagnal Hutin posréd émiechu i krzyzujacych sig
rozméw. To sprawa nie na zarty... Wyobraz so-
bie, ze demoralizuje panny sklepowe! Ulatwia
im wyrabianie kokardek do krawatéow!

— Cicho! — krzykng! Favier. Patrz, sadzg go
teraz.

Wskazal okiem na Bouthemonta, chodzicego
po korytarzu pomigdzy Mouretem a Bourdonclem.
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Wszyscy trzej byli mocno zajgei i rozmawiali 2y-
wo polglosem. Jadalna sala kantorowych i star-
szych subiektow, byla wprost ich jadalni. Skoro
Bouthemont spostrzegl Moureta, wstal od stolu,
skonczywszy wladnie jesé i zaczal opowiadaé
o niesnaskach, zachodzaoych w jego oddziale oraz
o swoim klopncie. Tamci dwaj sluchali go, opie-
rajac sie jeszcze podwigceniu Robineau, wzorowe-
go subiekta, ktéry juz pracowal za czaséw pani
Hédouin. Lecz gdy przystapil do historyi o ko-
kardkach do krawatéw, Bourdoncle wybuchngl:
czy ten czlowiek zwaryowal, 2eby si¢ odmielié
demoralizowad sklepowe? Magazyn kupuje czas
tych panien i drego za niego placi; jezeli bowiem
beds pracowaé w nocy, to beda mniej czynne za
dnia, w swoim oddziale... to rzecz jasna; a wigo
okradaja nas, narazajac zdrowie, ktére do nas na-
lezy. Noc jest na to, aby spaéd, wszystkie spad po-
winny, inaczej wyrzuca si¢ je za drzwil

— Sprawa sig zaognia — zauwazyl Hutin.

Zawsze kiedy ta rozmawiajaca trdjka przecho-
dzila zwolna kolo drzwi od sali jadalnej, subiekei
$ledzili ja i tiomaczyli sobie najmniejszy gest.
Zapominano nawet o ryzu, w ktérym jeden z ka-
syeréw znalaz} guzik od spodui.

Slyszalem slowo ,krawat” — powiedzial Fa-
vier — a widzieliécie nos Bourdoncle’a ? Zbieclal
nagle!

Jednakze Mouret podzielal zdanie wspélnika.
Sklepowa zmuszona pracowaé w nocy, uwlacza
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powadze Magazynu Nowosdci. Ale ktéraz to taka
glupia, 2e jej moze nie wystarczyé zarobek ze
sprzedazy ? Gdy Bouthemont wymienil Dyonizg,
zlagodnial Moeuret i staral sig j3 uniewinnié.

— A! to ta malal ona nie jest jeszcze doéé
wprawna, zreszta powiadaja, 2e ma obowiazki.

Bourdoncle nastawal, z2eby ja natychmiast od-
prawié.

—- To brzydkie stworzenie, na nic sig nigdy
nie zda; zawsze tak utrzymywalem...

Zdawalo sig, jak gdyby méwige to, czynil za-
dosyé jakiejs silnej zdoéci. Coraz bardziej sig uno-
8i}; lecz Mouret zaklopotany udawal, ze sig
gmieje.

— Moj Boze — powiedzial — jaki z ciebie sro-
gi ozlowiek; czy nie mozna choé raz przebaczyé?
Przywola sig winowajczynig i da sig jej nauke.
Zreszta Robineau w.szystkiemu jest winien, gdyz
powinien by? powstrzymaé ja od tego, jako daw-
ny subiekt, znajacy dobrze zwyczaje miejscowe.

— Pryncypal dmieje sig! — powiedzial Fuvier,
gdy ci panowie przechodzili kolo drzwi.

— Do stu dyabléw — zakla! Hutin. Jezeli ze-
chcg pozosiawié Robineau, to z nami begda mieli
do czynienia,

Bourdoncle patrzy! w oczy Mouretowi, po-
wstrzymujac sig od wybuchu. Potem zrobil tyl.
ko wzgardliwy gest, na znak 2e go rozumie i ze
mu si¢ to wydaje glupiem. — Bouthemont, na no-
wo rozpoczal swe skargi, Wszyscy subiekei gro-
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zili wydaleniem sig, rzekl, a niektoérzy s3 dosko-
vali. Lecz najwigcej zaszkodzila biednemu Robi-
neau wiedé o jego dobrych stosunkach z Gaujean,
kiéry naklania go do otworzenia wlasnego maga-
zynu w tejze dzielnicy, obiecujgo szeroki kredyt,
jedynie dla podkopania Magazynu Nowosci. Na-
stapida chwila milczenia. )

— Tak, wigc ten Robinean myéli walczyé ze
mng? — rzek! Mouret i nagle spowaznial; udajac
jednak, 2e to lekcewazy i 2e sig¢ jeszcze namyéla
co postanowid, jakby sprawa ta byla malej wagi:

— Zobacze, rozmowig sie z nim — powiedzial
i zaczal 2artowaé z Bouthemonta, ktérego ojciec
przybyl onegdajszego wieczoru ze swego sklepi-
ku w Montpellier i o mado co nie skonal ze zdzi-
wienia 1 oburzenia, ujrzawszy ogrowng hallg,
gdzie syn jego krolowad.

miano si¢ ze starego, ktoéry odzyskawszy zu-
chowatuéé podudniowca, poczal wszystko ganié
i twierdzid, ze sig te nowosci zsunaé gotowe na
chodnik.

Wtasdnie nadchodzi Robineau — mruknyl na-
czelnik oddziatu. Poslalem go do sortowania, ze-
by uniknaé starcia, ktorego moglibyémy zalo-
waé. Daruj mi pan, ze nalegam; ale rzeczy na ta-
kim stopniu rozdraznienia stangly, iz nalezy
dzialaé.

Rzeczywiscie Robineau nadszedd i uklonil sig
tym panom, idac do swego stodu.

Mouret powtérzyt tylko:
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— Dobrze, rozwaze to wszystko.

Oddalili sig. Hutin i Favier ooczekiwali ich cig-
gle, ale im 12ej bylo, gdy si¢ juz nie zjawili.

— Czy dyrekcya bedzie teraz codzien przycho-
dzié podczas obiadu, 2eby nam patrze¢ w usta?
Wesolo bedzie, jezeli nawet przy jedzeniu odbio-
ra nam swobode.... Rzeczywidcie o to im chodzi-
1o 2e Robineau powrdcit i ze wesolodé pryncypala
zle rokowala o skutku rozpoczetej walki. Méwili
ciszej, naradzajac si¢ nad nowym érodkiem doku-
czania.

— Alez ja umieram ] — méwil dalej Hutin glo-
8no. Jeszcze glodniejszym wstaje sie tu od stodu.

Jednakze zjad! dwie porcye konfitur, swoja i te
co zamienit na ry2. Nagle wykrzyknal:

— Ot, zafunduje sobie dodatek I... Wiktor, daj
mi trzecig porcye konfitur!

Chlopiec dalej obnosil wety. Potem przynidst
kawe, za ktory placono zaraz trzy sous Niektd-
rzy wstawszy, przechadzali si¢ po korytarzu, szu-
kajac ciemnych katéw, 2eby wypalié papierosa.
Inni pozostali wyciggnigci przy stole, zawalonym
tlustem naczyniem; krecili gatki z okruszyn chle-
ba, powtarzali ciggle jedne historye, wsrod zapa-
chu przypalonej tlustosci, ktorej juz nie czuli
1 wérdd gorgca jakby w kotle, od ktorego czer-
wienily im sig uszy. Z muréw splywala wilgoé;
powolna asfiksya schodzila z zapleénialego skle:
pienia.
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Oparty o éciang Deloche, najadlszy sig chleba,
odpoczywal! w milczeniu z oczami wlepionemi
w okienka. Codzienng jego rozrywks po jedzeniu
bylo przypatrywanie sig nogom przechodniéw, wi-
docznych po kostki; byly tam grube trzewiki,
eleganckie buty, cienkie kobiece obuwie, sZowem
ciggla defilada nég 2yjacych, bez ciala i glowy.
W blotniste dnie, bylo to strasznie brudne.

~— Jakto, juz? — krzyknal Hutin.

Odezwat sig dzwon w koncu korytarza, traeba
wigc bylo ustapié miejsca dla trzeciego stodu.
Stuzbowi chtopey nadbiegli z wiadrami cieplej
wody, aby zmyé ceratg. Powoli sale opréznialy
sig, subiekci rozchodzili sig po oddzialach. Ku-
charz stana! na swojem miejscu przed okienkiem,
pomigdzy radlami z rybj, wolowing i sosem,
uzbrojony w widelec i lyzke, gotéw znowu na-
pelniaé talerze swym ruchem rytmiczoym, po-
dobnym do wahadla dobrze idgcego zegaru.

Poniewaz Hutin i Favier nie spieszyli z odej-
gciem, spostrzegli schodzgcg Dyonize.

— Pan Robineau juz powrdcil — rzekl pierw-
8zy z drwigcg grzeczno$cia.

— Siedzi jeszcze przy stole — dodal drugi —
ale jezeli pani bardzo pilno to proszg wejsé.

Dyoniza szla dalej, nie odpowiadajac i nie od-
wracajac glowy. Jednakze gdy przechodzila kolo
jadalni naczelnikdw i starszych subiektow, zaj-
rzala tam. Robineau byl rzeczywiscie, postano-
wila zatem, zobaczy¢ si¢ z nim po poludniu i po-
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szla dalej do swego stolu, znajdujycego sig na
drugim koncu korytarza.

Kobiety jadaly oddzielnie w'dwoéch osobmych
salach. Dyoniza weszla do pierwszej. Byla to .
rowniez dawna piwnica, przerobiona na refektarz;
lecz przybrano ja z wigkszym komfortem. Na
podiuznym stole posérodku sali, pigtnascie nakryé
rozstawiono szerzej, a wino bylo w karafkach.
Na dwdch koncach stolu, staly pélmiski z mig-
sem i z rybs. Chlopcy w bialych fartuchach,
ustugiwali paniom; azeby nie potrzebowaly braé
potraw przy okienku, bo dyrekcyi wydawalo sig
to przyzwoitszem.

— Cb2, obeszlué magazyn? — spytata Paulina,
ktéra siedzjc juz przy stole, krajala chleb.

— Tak — odpowiedziala Dyoniza czerwienigc
sig, przeprowadzalam klientke.

Sklamala. Klara tracila lokoiem sasiadke

8W0j3.
- — Co sig dzié dzieje ze zle uczesana? Jakag
jest osobliwa. Raz po raz odbierala listy od ko-
chanka; potem biegala po magazynie jak opeta-
na; wymyélala interesa do pracowni, gdzie wcale
nie chodzila... Niezawodnie jest w tem jakas hi-
storya.

Klara, ktéra jadla bez wstretu rybe, z odwags
dziewczyny 2ywione; niegdysé stara sloning, opo-
wiedzialu straszng historye ogloszona w gazetach.

— Czytalyécie o tym czlowieku co zarzngl
brzytwa kochankg swoja ?
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Mtoda bielizniarka z twarzg dagodns i delika-
tng odezwala sig:

— Zastal ja z innym, wigc dobrze zrobil.

Paulina wykrzyknela:

— Jakto! se kobieta przestala kochad kawale-
ra, to mu wolno poderzngé jej gardio! O co to,
to nie! Nie dopowiadajgc reszty, zwrécila sig do
garsona:

— Piotrze, nie moge przelknjé tej wolowiny.
Kaz mi zrobié owmlet, slyszysz! niechaj bedzie
pulchny, jezeli to byé moze.

Majjc zawsze lakocie w kieszeniach, wyjela
pastylki czekoladowe, ktdore jadta z chlebem.

— Nie ma co mowié, taki czlowiek jest strasz-
ny; — powiedziala Klara. S tacy zazdrosnioy!
Niedawno jakis robotnik wyrzucit zong swoja na
ulicg przez okno.

Catly czas nie spuszczala oczu z Dyonizy; zda-
walo jej sig, 2e ja odgadla, widzac jak blednie.
Widaé, ze ta éwigta i niepokalana drzy, aby jej
nie zbit kochanek, ktérego zdradza. Byloby za
bawne, gdyby ja chcial przeSladowaé az w maga-
zynie, jak sig zdaje tego obawiad. Ale rozmowa
zwrocida sig ku innym przedmiotom; jedna ze
sklepowych podawala sposéb wywabiania plam
z aksamitu. Mowiono potem o nowej sztuce
w Gafité, w ktérej male dziewczynki, w postaci
amorkdw, lepiej tanczgq od doroslych oséb. Pauli-
na strapiona z poczatku zbyt wysmazonym omle-

Magazyn powosci. T II. 6
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tem, rozczulila sig i przyznala potem, ze nie jest
tak zly.

— Przysun mi wino — powiedziala do Dyoni-
zy. Powinnas takze zazadaé omletu.

— Wolowina mi wystarcza — odpowiedziala;
dla usunigcia bowiem wydatkow, zadawalniala
sip miejscowem, chociaz wstretnem jadlem.

Skoro chlopiec przynids! ry2, wszystkie panny
zaprotestowaly. W przeszlym t{ygodniu pozosta-
wiwszy go nietknigtym, nie przypuszczaly, 2eby
si¢ jeszeze pojawil. Tylko Dyouiza przez roztar-
gnienie spowodowane trosks o Jana, po opowia
daniu Klary, nabrala go sobie; wszystkie patrzy-
ly na nig ze wstrgtem. Zaczgto wolaé o dodatko-
we dania i zajadaé konfitury, co bylo zbytkiemn,
bo si¢ placilo z wlasnej kieszeni.

— Wiecie, 2e panowie zaniesli skarge — po-
wiedziala delikatpa bielizniarka — i 2e dyrekcya
obiecala...

Przerwaly jej wybuchy émiechu i odtgd mé-
wiono tylko o dyrekcyi. Wszystkie pily kawe,
oprocz Dyonizy, ktéra upewniala, 2e jej nie zno-
si. Siedzialy nad swemi szklankami nie spieszgc
si¢: bielizniarki wskromnych welnianych sukien-
kach, jakby mieszczki; panny od okryé w jedwa-
biach, z serwetami zawigzanemi pod broda, 2eby
sig nie poplamié — udajac damy, ktérymby sig
zdarzylo jeéé w kuchni ze swemi pokojowkami.
Otworzono lufoiki dla odéwiezenia powieirza
dusznego i zatrutego; lecz natychmiast trzeba je
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bydo zamknad, zdawalo si¢ bowiem, ze kola po-
wozow jady po glowach jedzgeych.

— Cyt! — powiedziala Paulina — nadchodzi
to stare bydle! :

Byt to inspektor Jouve: lubid on przechodzié
przy kofricu éniadania, kolo jadalni panien, zresz-
ta nadzor nad ta salg nalezal do niego. Z uémie-
chnigtemi oczkami zjawial sig i obchodzil stoly;
czasaini nawet raczyl rozmawiaé, pytajac, czy sig
dobrze posilily. Lecz poniewaz je przestraszal
i nudzil, jak najpredzej uciekaly, chociazby jesz-
cze nie zadzwoniono. Klara pierwsza znikla, in-
ne poszly za niy. Pozostaly tylko Dyoniza i Pau-
lina, dogryzajgca po kawie swoje czekoladowe
pastylki.

— Dobra mys$l! — powiedziata nagle — posleg
chlopca po pomarancze... Idziesz?

— Zaraz — odpowiedziala Dyoniza, ktéra gry-
zla skorke od chleba; pustanowila pozostad osta-
toia, 2eby médz praystapié do Robineau.

Gdy pozostala sam na sam z Jouve, niemilo jej
sig jako$ zrobito i rozdraznivna wstala od stolu.
Lecz widzgc ja wychodzaca: zagrodzil soba drzwi.

— Panno Dyonizo...

Z ojcowska ming stal przed nig. Dlugie szpa-
kowate wasy, wlosy jak szczotka ostrzyzone, na-
dawaly mu postaé poczciwego wojaka. Wydymal
piers, popisujac sig z czerwong wstgzeczka.

— Czego pan sobie z2yczysz, panie Jouve? —
zapytala uspokojoua.
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— Znown panig widzialem dzié rozmawiajacg
za dywanami. Pani wiesz, 26 to wzbronione i gdy-
bym zdal o tem raport... Czy pania tak kocha ta
przyjaciolka Paulina?

Poruszyl! wasami i zaczerwienil mu sig nos
ogromny, wklesly, zakrzywiony, z rozwartemi
nozdrzami.

— Co to znaczy, ze sig panie tak kochacie?

Dyoniza nic nie rozumiala, ale ja znowu ogar
nglo nieprzyjemne wrazenie. Zanadto do niej sig
gblizal i m6éwil prawie tuz przy twarzy.

— Prawda, panie Jouve, rozmawialyémy — bg-
knela — c6z w tem zlego? Pan jesteé bardzo
dobrym... Slicznie za to dzigkuje.

— Nie powinienem byé dobry — odpowiedzial
Sprawiedliwosd przedewszystkiem... ale dla tak
miluchne;j...

Jeszcze sig wigcej zblizyl; wowczas do reszty
zalgkla sig. Przypomnialy jej si¢ stowa Pauliny,
oraz kursujace historye o sklepowych terroryzo-
wanych przez ojca Jouve i zmuszonych okupywaé
jego taski. W magazynie ograniczal si¢ na nieja-
kiej poufalogei: klepal z lekka grubemi palcami,
przystepniejsze panny po policzkach lub brat je
ga rece i traymal dlugo, jakby przez zapomnienie.
Wszystko to bydo niejako ojcowskie; bycza jege
natura ujawniala si¢ dopiero woweczas, kiedy kté-
ra z panien przyszla do niego na grzanki smazo-
ne na ulicg Moineaux.
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— Daj mi pan pokoj — powiedziala Dyoniza,
odwracajgc sie.

— Nie badzze pani tak bardzo dzika z przyja-
cielem, ktéry oip zawsze oszczgdza. Badz mila,
grzeczng i przyjdZ wieczorem pokosziowaé grza-
nek z herbatg. Z calego serca, bede panig cze-
stowal.

Zaczgla sig wydzierad.

— Nie! nie!

Jadalna sala byla pusta; garson nie powracal;
Jouve nadsluchujac czy kto nie idzie, rzucil pred-
ko okiem dokola. Mocno podbudzony, przestal
byé powéciagliwym i po ojcowsku poufalym;
chcial i pocalowaé w szyje.

— Ty mala zloénico, ty glupiuchna... jak si¢
ma {akie wlosy, nie mozna byé tak glupia.
Przyjdzze wieczorem, zabawimy sig.

Ale dziewczyna tracila zmysly ze strachu i od-
razy, gdy sig przyblizala ta rozpalona twarz, kto-
rej oddech czuta. Nagle odepchnegla go tak gwal-
townie, ze sig zachwial i tylko co na stol nie
upadl. Szczeéciem znalazlo si¢ krzeslo na drodze;
ale od tego wstrza$nienia wino pozostale wszklan
ce, wylalo sig, plamigc bialy krawat i ponsowg
wstazeczke.

Jouve stal jak wryty, nie obcierajgc sig na-
wet, dlawiony zlodcia za podobne grubianstwo.
Jakto!l kiedym tego nie oczekiwal, kiedym nie
uzyl sily i szeddem tylko za popgdem dobroci...
myslal z oburzeniem.
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— O, pozalujesz panna tego, daje slowo ho-
noru !

Dyoniza uciekla. W tej chwili odezwal sig
dzwonek. Drzaca i zmieszana, zapomniala o panu
Robineau, weszla wigc do kantoru, z ktérego juz
potem nie dmiala wyjéé. Poniewaz po poludniu
sdofice mocno rozpalato fasadg od placu Gaillon,
duszno bylo w antresolach, pomimo spuszczo-
nych rolet. Zjawilo sig kilka klientek 1 wpedzily
panny w poty, nic nie kupiwszy. Caly oddzial
poziewal, wobec sennych oczu pani Aurelii. Na-
reszcie okolo trzeciej, Dyoniza widzjc, iz ta osta.
tnia usnela, wymknela sig po cichutku i znowu
przebiegla przez rozne oddzialy. Azeby unikngé
ciekawych i 8ledzacych oczu, nie udala sig wprost
do jedwabi; ale pod pozorem, %e ma interes do ko-
ronek, zapytala o co§ Deloche’a; nakoniec prze-
szediszy na dole przez Rueiskie wyroby, wcho-
dzila do krawatéw, kiedy nagle ujrzala Jana
przed sobg.

— Jakto... ty ? — szepnela blednge.

Byl w swojej bluzie od rohoty, z gola glows
z jusnemi wlosami, spadajjcemi w nieladzie na
jego paniensky twarzyczke. Stal przed szafks
z czarnemi krawacikami i zdawal sip mocno za-
myslony.

— Co ty tu robisz? — zapytala.

— A cd2, czekalem na ciebie — odrzek! — za-
bronila§ mi przychodzid... ale wszedlem, tylko
nikomu nic nie powiedzialem. Mozesz byd spo-
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kojng! Jezeli ci o to chodzi, to udawaj, ze mig
nie znasz.

Subiekei juz na nich patrzyli z ming zdziwio-
ng. Jan zni2yl glos.

— Chciala mi towarzyszyé.. Tak, czeka na
placu, przy wodotrysku. Daw aj predzej piptnadcie
frankow, bo inaczej jestedmy zgubieni, tak pew-
no jak slonce §wieci.

Dyoniza strasznie byla zmieszana. Smiano sig
dokola, przysluchujac tej awanturze. Poniewaz
wejécie na wschody do suteren bylo otwarte przy
oddziale krawatéw, pchnela tam brata i sama
szybko za nim zbiegla. Na dole konczyl on swe
opowiadanie, ale byl zaklopotany, przytaczal co
niemiara faktéw, bojgc sig, 2e gotowa mu nie-
wierzyé.

— To nie dla niej te pienigdze... ona zanadto
dystyngowana... Jej myz takze kpi sobie z pig-
tnastu frankéw. Za milion nie upowaznilby swej
zony! Jest fabrykantem kleju, czy ci tego nie
méwilem? Bardzo przyzwoici ludzie... Nie, to
dla jednego niegodziwea, jej przyjaciela, ktory
nas widzial; wigc rozumiesz... jezeli mu nie dam
dzié wieczér pigtnastu frankow...

— Cicho... pozniej... idzze dalej... — szeptala
Dyoniza.

Weszli do sluzby ekspedycyjnej. Martwa pora
letnia ukolysala do snu rozlegla piwnicg, odwie-
cong bladawem éwiatlem okienka. Panowal tam
chléd i milczenie zalegalo pod sklepieniem. Je-
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duakze chlopiec zabieral z przedzialu nieliczne
pakiety, dla wystania ich do dzielnicy Madeleine,
a na wielkim stole do sortuwania siedzial Cam-
pion, naczelnik sluzby, ze spuszczonemi nogami,
wylrzeszczy wszy oczy.

Jan znowu rozpuczal:

— Ma2, ktéry ma ogromny néz...

— IdZ2e — mowila Dyoniza, wcigz go popy-
chajae.

Weszli na jeden z ciasnych korytarzy, gdzie
gaz ciagle si¢ palil. Na prawo i na lewo lezaly
stosy zapasowych towarow, po za palisada. Na-
koniec zatrzymala si¢ przy jedoej z tych klatek
drewnianych. Pewno tu nikt nie przyjdzie, my-
glala, ale jg dreszcz przejmowal, wiedziala bo-
wiem, ze to jest surowo zabronione.

— Jezeli ten fotr odezwie sig—moéwil Jan—to
m32z majjcy wielki néz...

— Zkad chcesz 2ebym wzigda pignascie fran-
kéw?—wykrzykngla zrozpaczona Dyoniza. -—Nie
mozesz si¢ ustatkowad... Wiecznie ci si¢ zdarzaja
takie osobliwe historye!

Uderzy! sig mocno w piersi. W poéréd swych
opowiadan romansowych, sam si¢ nie mégl pra-
wdy doszukaé. Po prostu dramatyzowal potrzebg
pienigdzy; na dnie rzeczy spoczywala zawsze ja-
ka§ gwaltowna potrzeha.

— Przysiggam na wszystko, co jest najéwigt
8zego, 2e tym razem to prawda... Ot tak ja trzy-
malem; ona mig éciskala..,
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Dyoniza kazala mu znowu milczeé z gniewem,
tak byla juz zngkana i zniecierpliwiona.

— Niechecg nic wiedzied. Zachowaj dla siebie
swoje wybryki. To jest szkaradne, slyszysz?
Ciagle mig dreczysz; zabijam sig, 2eby ci dostar-
czy6 sto sous; spedzam bezsenne noce... a co gor-
sza, odejmujesz kawalek chleba od ust swego
brata.

Jan stal z otwartemi usty i blada twarza! To
jest szkaradne?—nic nie rozumial. Traktowal on
zawsze siostre jak kolezanke i wydawalo mu sig
to naturalnem, iz przed nig odkrywa swe serce.
Lecz go najwiecej ubodlo to, ze ona spedza bez-
senne noce. Mysl, 2e j zabija, 2e wydziera chleb
malemu Pépé, tak go wzruszyla, iz poczal plakad.

— Masz racye, dotr ze mniel — wykrzyknal.—
Ale to nie jest szkaradne, wierzaj mi i dla tego
wraca sig do tego ciggle. Ta juz ma dwadziescia
lat. Myslala, 2e to tylko 2arciki beda, dla tego,
%6 ja mam dopiero siedemnaécie. Jakze ja sig
wéciekam na siebiel Gotéwbym sig spoliczkowaé!

Wzial ja za rgce, calowal ie, oblewal tzami.

— Daj mi te pigtnasdcie frankow; przysiggam,
e to juz raz ostatni... Ale nie, lepiej nie dawaj,
wole umrzed. Jezeli mig mqz zabije, bedziesz na
zawsze odemnie uwolniona.

Poniewaz ona takze plakala, doznal wyrzutn
sumienia,

— Ja tak tylko méwig, ale nie, nie. Moze on
niechce nikogo zabié... Jakod sobie poradzimy;
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obiecuje ci to siostrzyczko... Zegnam cig i od-
chodze.

Zaniepokoil ich odglos krokéw na koncu kory-
tarza. Dyoniza poprowadzila go znéw do drew-
nianej klatki, w najciemniejszy kat. Przez jakis
czas slyszeli tylko syczenie gazu; potem kroki sig
zblizyly: wyciagnawszy glowe, poznala inspekto-
ra Jouve, ktéry jak zwykle, z ostra ming wszedl
na korytarz. Cazy sig tu zjawil wypadkiem, czy
ktod inny z pomigdzy czuwajgcych przy drzwiach
dal mu znaé? Taka j3 opanowala trwoga, 2e stra-
ciwszy glowe wyszla z kata i popychajac Jana,
betkotatla:

— 1d2! 1dz sobie!

Oboje pusdcili sig w owal, slyszac za sobg od-
dech ojca Jouve, ktéry biegt za nimi. Przeszli na
nowo przez biuro ekspedycyi i doszli do wejécia
na wschody, ktérych oszklona klatka wychodzila
na ulice Michodiére.

— Idz-%e jusz sobie — powtarzala Dyoniza. —
Idz, jezeli zkad dostang pigtnascie frankéw, to ci
je przysle.

Odurzony Jan, uciek!. Inspektor, ktéry nad-
szed! wlasénie, dostrzegl tylko kawalek bialej
bluzy i blond wlosy, unoszone przez wiatr na uli-
oy. Przez chwile dyszal, chcgc odzyskaé zwykla
powage; mial nowiutenki bialy krawat, wziety
w oddziale bielizny; szeroka kokarda jego lénila
sig jak énieg.
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— Bardzo ladnie, moja panno... tak, to tadnie...
bardzo 2adniel... Czy panna myslisz, 2e ja pozwo-
le w suterenie na takie ladne yzeozy...

Scigal temi stowy, podczas gdy wracala do ma-
gazynu z gardlem zdlawionem ze wzruszenia, nie
wiedzac jak sig bronid. Zalowala teraz, ze biegla;
trzeba si¢ bylo wytlémaczyé i przedstawié brata.
Znow beds ja podejrzywad o jakie$ brudy; napré-
2no przysiggalaby, nie uwierzg. Tym razem zno-
wu zapomniawszy o panu Robineau, weszla
wprost do kantorn.

Nie tracyc ani chwili, Jouve udal si¢ do dyrek-
cyi, dla zlozenia raportu; ale mu lokaj powiedziat,
2e pryncypal od kwadransa jest zajety rozmowsg
z Bourdonclem i Robineau. Drzwi byly otwarte;
Mouret wesolo zapytywal subiekta: czy dobrze
czas spedzid na urlopie. Nie byfo mowy o wyda-
Jeniu go. Owszem naradzano si¢ nad ulepszenia-
mi w oddziale.

— Czy sobie czego 2yczysz, panie Jouve? — za-
wolal Mouret.— Wejdz ze prosze.

Lecz jaki§ inslynkt powstrzymal inspektora;
Bourdoncle wyszedl na korytarz, wolal wigce je-
mu powiedzieé rzecz calz. Powoli przeszli obok
siebie galerye szali, jeden pochylony mowil z ci-
cha, drugi stuchal, nie zdradzajgc ani jednym ry-
sem surowej twarzy, jakiego doznaje wrazenia.

— Dobrze, dobrze — powiedzial i zakonczyl
rozmowe.
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Doszedlszy do oddziatu okryé, wszedl! wlasnie
w tej chwili kiedy pani Aurelia robila Dyonizie
wymowki. 7

— Zkad wracasz? —pytata? — Moze tym razem
nie powiesz przynajmniej, 2es chodzila do praco-
wni. Doprawdy, to cizgle wymykanie sig, nie
moze trwaé dluze;j.

— Pani Aurelio!—odezwal si¢ Bourdoncle.

Zdecydowal si¢ na stanowczy krok; nie chcial
sig radzié Moureta, bojac si¢ jego slabostki. Pani
Lhomme, przystapila do niego i zaczg¢lo sig na
nowo opowiadanie historyi. Caly oddzial byl
w oczekiwaniu, przewidujjc jakasd katastrofe...
Nakoniec z miny uroczysta, rzekla :

— Panno Dyonizo!

Jej cesarska maska przybrala nieublagang nie-
wzruszonosé wszechmocnosci.

— Proszg i86 do kasy!

Okropne te stowa, glodno zadzwigczaly w od-
dziale, gdzie nie bylo podéwezas klientek. Dyo-
niza stala wyprostowana i blada, bez tchu. Potem
odezwala sig przery wanemi slowy:

— Ja? Ja? Za c62? Czem-2e zawinilam?

Bourdoncle odpowiedzial ostro:

— Wiesz panna za co i lepiej zrobisz nie wy-
zywajjc objasnien.

Nastepnie zaczal mdwié o krawatach i dodal,
2e byloby to pigknie, gdyby wszystkie sklepowe
miewaly schadzki z mgzczyznami w suterenach.
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— Alez to méj brat —wykrzyknela z bolesnem
oburzeniem zniewazonej dziewczyny.

Malgorzata i Klara zaczely sip émiad; pani
Frédéric zaé, zwykle tak dyskretna, kiwala glo-
w3 z ming niedowierzajaca. Zawsze ten brat] To
juz po prostu glupio wyglada. Dyoniza spojrzala
dokola: byl tam Bourdoncle, ktéry j3 znienawi-
dzil od pierwszego dnia. Jouve, pozostajaoy jakeo
swiadek na 2gdanie; dziewczgta, ktdrych nie mo-
gla przez dziewigd miesigey zjednaé sobie i ktdre
teraz promienialy z radodci, 2e jj wypychajs na
ulicg. Na co6z si¢ zda walka? dlaczego narazaé
sig, kiedy jej nikt mnie kocha? Oddalila sig, nie
rzeklszy ani slowa, nie pozegnawszy nawet wej-
rzeniem sali, w ktdrej tak dlugie walki staczala.

Lecz gdy sig ujrzala sama przy porgczy wscho-
déw od halli, dotkliwy bdl scisnal jej serce. Nikt
jej nie kocha... Nagla mysl o Mourecie pozbawi
la ja wszelkiej rezygnacyi. Niel ja si¢ nie moge
zgodzid na takie wydalenie. Moze on uwierzy tej
niecnej historyi o schadzce z mgzczyzna w glebi
piwnic. Na te myél opanowal ja taki wstyd i bol,
jakich jeszoze nigdy nie zaznala. Choiala go po-
szukaé, wyjaénié mu rzecz, opowiedzieé jak to
bylo, wéwezas obojgtnie si¢ oddali, skoro on be-
dzie wiedzial prawde. Obawa, jakiej dotad do
gwiadezala, dreszcze przechodzace ja w jego obe-
cnoéci, ustapity naraz gorjcej potrzebie widzenia
go., nie chciala opuécié domu, zanim go nie
upewni, ze do nikogo jeszcze nie nalezy.
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Bylo okolo pigtej godziny. Magazyn powoli
8ig vzywial, z nastaniem wieczornego chlodu, —
Spiesznie si¢ skierowala w strong dyrekcyi, ale
ujrzawszy si¢ przede drzwiami gabinetu, na nowo
ulegla rozpaczliwemu smutkowi. Jezyk jej sig
platal, cigzar zyoia spadt na barki. ,On nie uwie-
rzy, myslala, bedzie sip &mial, jak inni...” Ta
obawa odjela jej reszte odwagi. Skorczona rzecs..,
bedzie jej lepiej samej jednej, w ukryciu, jak gdy-
by juz nie zyla...

Nie zawiadamiajac o niczem nawet Pauliny
i Deloche’a, poszla natychmiast do kasy.

— Nalezy si¢g pani za dwadziescia dwa dni
osiemnadcie frankow siedemdziesiyt centimow; do
ktorych dodaé nalezy siedem frankow tantyemy;
oto oaly rachunek, czy tak?—rzekt kasyer.

— Tak, panie; dzigkuje.

Odchodzac z pienigdzmi, spotkala nakoniec Ro-
bineau; wiedzial juz o jej wydaleniu i obiecal wy-
nalezé jej dtuzniczkeg. Po cichu pocieszal ja i obu
rzal sig:

— Co za egzystencya—moéwil— widzieé cig cig-
gle zale2ng od kaprysu! modz byé wyrzucona na
ulice lada chwila i nawet nie dostad gazy za caly
miesige!

Dyoniza udala si¢ na gérg, 2eby zawiadomié
panig Cabin, 2e wieczorem przysle po walize.
Bila pigta godzina, kiedy sig ujrzala na chodniku
placu Gailloa, ogluszona poérdd dorozek i tiumu.

Wieczorem Robineau, powrdciwszy do domu,
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znalazl list od dyrekeyi, zawiadamiajaoy go w pig-
ciu wierszach, 2e ze wzgledu na porzadek we-
wboetrzny, widzi sig¢ zmuszong podzigkowaé mu za
jego trudy. Od siedmin lat byl w magazynie
i jeszcze po poludniurozmawial z tymi panami.
Bylo to jakby uderzenie maczugy. Hutin i Favier
opiewali zwycigztwo w oddziale jedwabi, réwnie
halasliwie, jak Malgorzata i1 Klara w sali okryé.
Zrgczne pozbycie sig! miotla dobrze wymiatal
Tylko Paulina i Deloche, spotykajac si¢ czasem,
poéréd gwaru w oddzialach, utyskiwali nad losem
dagodnej i zacnej Dyonizy.

— Achl— méwil Deloche—jezeli jej sie powie-
dzie gdzieindziej, chcialbym, zeby tu powroeila
i zdeptata wszystkie te nic dobrego.

Bourdoncle musial wytrzymaé za to wszystko
gwaltowns napasé Moureta, ktory dowiedziawszy
si¢ o wydaleniu Dyonizy, wpadl w straszne roz-
draznienie. Zwykle bardzo malo si¢ on troszczyl
o personel magazynu; lecz tym razem udawal, ze
w tem widzi targniecie sig na jego prawa, wyswo
bodzenie si¢ z pod jego wladzy.

— Czy ja tu juz przestalem byé panem, zeby
si¢ odwazano wydawa¢é rozkazy? Wszystko musi
mi byé wiadome, bez wyjatku—wszystko! A gdy
wi gig kto odmieli opieraé... skrusze go jak stomke.

Przeprowadzil potem osobiscie sledztwo, z ner-
wowem rozdraznieniem, ktorego utaié nie mogl;
rozgniewal si¢ na nowo. Ta biedna dziewczyna
nie klamie; to byl rzeczywiscie jej brat; Campion
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doskonale go poznal. Wige dla czegoz ja wydalaéd?
Wspomnial coé nawet o tem, 2eby ja wezwad na-
powrét.- Bourdoncle moeny w swym oporze, zgi-
nal kark przed burzg i obserwowal znienacka
Moureta. Nakoniec pewnego dnia, kiedy mu sig
wydawal spukojniejszy, odwazyl sip powiedzied,
szozegdlnym jakims glosem:

— Dla wszystkich lepiej, 2e odeszla.

Mouret zmieszal sig... krew mu uderzyla do
twarzy.

— Moze masz sluszno§é—odpowiedzial ze §mie-
-chem. — Zejdzmy zobaczyé, jak idzie sprzedaz?
Ozywia sig, wczoraj utargowano okolo stu tysie-
oy frankow.



ROZDZIAL Il

Przez niejaky chwilg, stala Dyoniza odurzona
na bruku, pod dopiekajacem jeszcze sloncem, by-
4o bowiem okolo godziny piatej. Lipiec wysuszy!
rynsztoki, Paryz przybral kredowy blask lata,
oélepiajacy swem migotaniem. Katastrofa zas
byla tak nagla, wypchnigto ja na ulicg tak bru-
talnie, ze obracajgc w kieszeni otrzymane dwa-
dzieécia pigé frankow i siedemdziesigt centymow,
zapytywala siebie, co poczaé i gdzie sig obrocié?

Szereg dorozek nie pozwalal jej zejéé z chodni
ka, na ktéry wychodzil Magazyn Nowosci. Sko-
ro tylko mogla odwazyé sig wejéé pomigdzy ko-
la, przeszla przez plac Gaillon, jak gdyby chcia-
a si¢ dostaé na ulice Louis-le-Grand; potem opa-
migtala si¢ i weszla na ulicg S-go Rocha. Jednak
2e nie miala obmyslonego planu, bo si¢ zatrzyma-
la na ulicy Neuve-.des-Petits- Champs, ktérg po
stepowala coraz dalej, rozejrzawszy sig wpierwej
dokola z mina niepewns. Napotkawszy pasaz
Choiseul, weszla tam i ujrzala si¢ na ulicy Mon-
signy, sama nie wiedzac, jakim sposobem; ztam-

Mapgazyn nowosei, T. II. 7
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tad znow si¢ dostala na ulicg Neuve-Saint-Augu-
stin. Ogromny szum napelnial jej glowe; przy-
szla jej na mysél waliza, spostrzegla bowiem ko-
misionera, lecz gdzie j3 kazad odnieéé i na co ten
caly trud, kiedy jeszcze przed godzing miala ¥62-
ko do spania?

Podnioslszy oczy na domy, zaczela sig¢ przypa-
trywad oknom. Karty wszedzie bielaly. Ale wi
dziala je jak przez mgle, ulegajac ciagle silnemu
wzruszeniu. Czy to podobna, zeby sig tak samo-
tna pozostala w jednej chwili, wéréd tego niezna-
nego i wielkiego miasta, bez niczyjej pomocy
i bez $rodkow ? Jednakze trzeba bylo jesé i spaé.
Ulice szty jedna za drugg: des Moulins, Sainte-
Anne. Przebiegala dzielnicg, chodzac ciggle w kold-
ko i wracajgc do jedynego placu, jaki znala. Na-
gle ostupiala znalazlszy si¢ znéw przed Magazy-
nem Nowofoi; zeby unikngé uporczywego kolo-
wania, przeszla na ulicg Michodiére.

Na szczgécie nie bylo na progun stryja Baudu,
Vieil Elbeuf wydawal sig martwym, po za zczer-
nialemi szybami. Nigdyby si¢ nie odwazyla
wejsé; stryi udawal bowiem, ze jej nie poznaje;
przytem nie chciala mu byé cigzarem, popadlszy
w nieszczeéeie, ktore jej przepowiadal. ILecz
z drugiej strony ulicy, spostrzegla karte: pokoje
umeblowane do najecia i zatrzymala sig przed nia.
Pierwsza to karta, nie zbudzila w niej obawy,
tak sig ten dom wydawal ubogim. Poznala go na-
koniec, po dwéch nizkich pigtrach i zardzewialej
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fasadzie, Sciénigtej pomigdzy Magazynem Nowo-
éoi i starodwieckim hotelem Duvillarda. Na pro-
gu sklepu parasoli, stary Bourras, z dlugiemi wio-
sami i brodg jak u proroka, w okularach na mno-
sie, przypatrywal sip galce do laski z koéci slo-
niowej. Bedao jedynym lokatorem w calym do-
mu, odnajmowal pokoje obu pigtr, dla zmniejsze-
nia swego komornego.

— Czy pan masz wolny pokéj? — spytala Dyo-
niza, ulegajgc jakiemug mimowolnemu popedowi.

Podnidsl oczy z pod gestych krzaczastych brwi,
zdziwiony, 2e ja widzi przed sobg. Wszystkie te
panny byly mu znane. Obejrzawszy czysciutks
suknig i przyzwoita powierzchownodé, odpowie-
dzial:

— To nie dla pani.

— Wielez pan 23da?

— Pigtnadcie frankéw na miesigo.

Poprosila, zeby jej pokazal ten pokdj. W cias-
nym sklepie, kiedy ja wcizz badal ciekawym
wzrokiem, opowiedziala mu swoje wydalenis
z magazynu i cheé nienarzucania sig stryjowi,
Stary poszed} zdjgé klucz z péiki bedacej w izbie
za sklepem, malej ciemnej ciupce, gdzie gotowal
sobie jedé i sypial; — ztamtad przez zapylong
szybe, widaé bylo zielonkawe éwiatlo podworka,
mwajacego dwa metry szerokosci.

— Pojde naprzod, powiedzial Bourras, 2ebys
panna nie upadla w wilgotnym pasazu, cijgng-
cym sig wzdiuz sklepu.
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Potknygwszy sig na pierwszym stopniu wscho-
déw, szedd wyzej, ciagle jg ostrzegajsc. Bacz-
nodd! jest porgcz przy écianie... na skrecie dzin-
ra, gdzie lokatorowie wystawiaja czasem skrzyn-
ki ze dmieciami. Dyoniza postgpujac wérod zupel-
nej ciemnodci nic nie wideiala; czula wilgotny
chléd tynku. Jednakze na pierwszem pigtrze
swiatlo z okna wychodzgcego na podwérze wska
zalo, choé niedokladnie, jak na dnie,wody stojg-
cej, wschody potrzaskane, &ciany czarne od bru-
du, drzwi skrzypigoe i niemalowane.

— Gdyby przynajmniej choé jeden z tych po
koi byl wolny! — powiedzial Bourras, toby do-
brze byto. — Ale one 83 zawsze zajgte przez ko-
biety.

Na drugim pigtrze, gdzie bylo jaéniej, opusto-
szenie mieszkaniastalosig jeszcze widoczniejszem.
Chlopiec od piekarza zajmowal pierwszy pokéj;
a po za tym byla wolna izdebka. Bourras otwo-
rzywszy drzwi, zmuszony byl pozostaé na wscko-
dach, zeby Dyoniza mogla ja dogodnie obejrzed.
Y.o2ko w kacie za drzawiami pozostawialo wolne
przejcie dla jednej tylko osoby. Stala tam ko-
moda orzechowa, sté! sosnowy zczernialy i dwa
krzesla. Lokatorowie, ktérzy u siebie gotowali
obiad, klgkali przed xominkiem, gdzie sig znajdo
wal piecyk gliniany.

— Tu nie bogato — powiedzial stary — ale
okno wesole, bo widaé ruch uliczny.
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Dyoniza spogladala ze zdziwieniem na rég su-
fitu, ponad l6zkiem, gdzie jaka$ chwilowa loka-
torka, wypisala kopciem od &wiecy, imig swoje
Ernestyna. Starzeec dodal dobrodusznie:

— Zebym chcial naprawiaé, nigdybym na swo.
Jje nie wyszedl... Slowem, oto wszystko co moge
ofiarowad.

— Bedzie mi tu dobrze—odrzekla dziewczyna.

Zaplaciwszy za miesigc z gory, zazadala bie.
lizny, dwéch przedcieradel i dwa reczniki. Na-
tychmiast poslala sobie 162ko, uspokojona, szcze-
dliwa, 2e ma gdzie noo przepedzié. W godzing po-
tem poslala po walizg i byla zainstalowans.

Przez dwa pierwsze miesigce, doznawala strasz-
nej biedy. Nie moggc placié za Pépé, wzigla go
do siebie isypial na starej kanapie pozyczonej
od Bourrasa. Potrzebowala koniecznie trzydzie-
stu sous na dzien, liczac w tem komorne i skazu-
jac siebie na 2ywienie si¢ suchym chlebem, aby
malec mial kawalek migsa. W pierwszych dwéch
tygodniach jeszcze dzialo jej si¢ jako tako; rozpo-
czpla gospodarke z dziesigeiv frankami; potem
udalo jej si¢ odszukaé dluzniczke swoja, dostar-
czycielke krawatow, ktéra jej oddala dziewi¢tna-
dcie frankow; ale wydawszy te sumke znalazla
sip w zupelnej nedzy. Naprézno udawala sig do
magazynéw: na placu Clichy, Bon Marché i Lu-
wru, letnia pora powstrzymala wszystkie intere-
8a, kazano jej czekad do pazdziernika; wigoej niz
pigé tysigcy osob, odnrawionych z ré2nych han-



102 MAGAZYN NOWOSCL

dléw, zbijalo, jak ona, bruki bez zajgcia. Potem
starala sig o robétki; lecz nie znajgo Parysa, nie
wiedziala gdzie sig po nie udawaé; brala robote
nieoplacajjog sig, a nawet czesto zaplata przepa-
dala. Czasami starczylo jej tylko na rosé! dla
Pépé; sama zad nic nie jadla; mowigo mu, 2e sig
posilida za domem; kladla si¢ do 162ka z szumem
w glowie i gorgczks palaeq rece. Gdy Jan wpa-
dal do niej wérod tej ngdzy, nazywal siebie zbro-
dniarzem z tak gwaltowna rozpacza, ze byla zmu-
szona klamaé czgstokrod; jednak zdobywala sig
na udzielenie mu czterdziestu sous, zeby dowiesé,
2e ma cos zaoszczgdzonego. Nigdy wobeo dzieci
nie plakala. Gdy uciulala tyle, 2e w niedzielg
mogla w domu upiec kawalek cielgciny klgczace
na podlodze przed kominem, ciasna stancyjka na-
pelniala si¢ wesolemi okrzykami dzieci bez tro-
ski o z2ycie. Potem Jan wracal do swego majstra,
Pépé usypial, ona za$ przepedzala okropns noc
w niepokoju o jutro.

Ione ‘obawy jeszcze ja drgczyly: dwie damy
mieszkajace na pierwszem pigtrze, przyjmowaly
wizyty péZno w noc, czasami mgzczyzna jaki omy-
lit sig i stukal pigsciami do jej drzwi. Poniewaz
Bourras zalecil jej najspokojniej, nic nie odpo-
wiadad, wsuwala glowe pod poduszke, azeby nie
slyszeé wymyslan, Procz tego sasiad jej piekarsz,
mial czgsto ochote zartowad; powracal on zawsze
rankiem do domu; podpatrywal, gdy szla po wode;
przewiercal nawet dziury w écianie by patrzed,
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e
gkoro sig umywala, co j3 zmusilo do rozwiesze-

nia garderoby na calej dcianie. Lecz najgorzej do-
kuczalo jej na ulicy ciggle zaczepianie przecho-
dniéw.Nie mogla wyjéé kupiédwiecy,azeby na tych
bYotnistych chodnikach, gdzie si¢ walgsala roz-
pusta starych dzielnic, nie czué po za sobg gors-
oych oddechéw i nie uslyszeé sléw obelzywych.
Mezczyzni gonili za nig a2 do ciemnego przejécia,
oémieleni brudnym pozorem domu. Dla czego nie
ma kochanka? dziwilo to i wydawalo sip émiesz-
nem. l'rzeciez bedzie musiala nakoniec upasé.
Ona sama nie umialaby na to odpowiedzieé dla
czego sig opiera, pomimo grozacego glodu i pod-
nieconych 23dz, jakie rozgrzewaly atmosferg do-
kola niej. Pewnego wieczoru, gdy Dyoniza nie
miala nawet chleba dla Pépé, jakis orderowy pan
zaczald ja 8cigaé. Przed ciemnym korytarzem stal
sig grubianinem, ona zad przejgta wstrgtem, za-
trzasngla mu drzwi przed nosem. Przyszedlszy
na gérg, usiadla i zlozyla rgce. Malec spal. Co
ja mu powiem, skoro si¢ obudzi glodny ? myélala.
Gdyby sig tylko byla zgodzila, juz by po biedzie
bylo; zjawilyby si¢ pieniadze, suknia, pigkny po-
kéj i to tak latwo; mdéwig, 2e wszystkie na tem
konczg, bo w Paryzu kobieta nie moze wy2yé
z pracy. Lecz caly silq swej istoty bronila sig
od tego, bez oburzenia dla innych, kiern
jac sig jedynie wstretem do rzeczy bradnych
i nierozsgdnych. Wyrobila w sobie ideg, 2e trze-
ba 2yé loicznie, rozwasnie i mgznie. Nieraz ba-
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dala siebie w ten sposéb. Miala ona w pamigoi
starodawny romans, ktéry opiewal narzeczons
marynarza, oczekujaca powrotu jego ze §wiado-
moécig niebezpieczedstw, jakie go mogs spotkad.
Czgsto w Valognes, nucila teskne te zwrotki, pa-
trzae na pustg ulicg. Czy ona miala w sercu tkli-
we uczucie, ze byla tak mezna? Myélala jeszcze
o Hutinie, z preykrem wrazeniem. Rano i wie-
czor widziala go, przechodzacego pod jej oknem
Wyszedlszy juz na starszego subiekta, chodzil
zawsze sam jeden, posrdd oznak szacunku mdod-
szych. Nigdy nie podaosil glowy, zdawalo jej sig,
e j3 boli jego prdéznodé; éledzila go wzrokiem,
nie bojac si¢ byé podpatrzong. Gdy ujrzala Mou-
reta, ktory réwniez codzien przechodzil, porywa-
1y ja dreszcze i czempredzej chowala sig, czujac
dlawienie w gardle. Niepotrzebowal on wiedzieé,
gdzie mieszka; wsatydzila sig tego domu; przesla-
dowalo jg to jeszcze, ze moze zle o niej mysleé,
chociaz byla przekonang, ze sig¢ nigdy juz nie
spotkajy. Zreszta mieszkala ona zawsze w$rdd
rucku Magazynu Mdéd. Jedna tylko &ciana, od-
dzielala jej pokdj od dawniejszego jej oddzialu
i od rana rozpoczynala dawne swe 2ycie, czula
wchodzacy tlum, wzmagajacy si¢ zgielk sprzeda
2y. Od najmniejszego halasu, wstrzasala sig le-
pianka, ptzyklejona do boku kolosu i chwiala sig
‘od jego olbrzymich uderzer pulsu. Oprécz tego
Dyoniza nie mogla unikngé spotkan. Parg razy
znalazla si¢ oko w oko z Paulina, ktdra ofiarowa-



MAGAZYN NOWOSCI. 106

da swg pomoc, wzruszona jej niedolg. Musiala
nawet klamaé, aby nie dopuéciéd odwiedzin przy-
jaciolki u siebie lub nie pdjéé w niedzielg do
Baugé. Lecz najtrudniej bylo jej sig bronié prze-
ciw zrozpaczonej milodci Deloche’a; $ledzil ja
i wiedzial o wszystkich jej troskach; wyczekiwal
podedrzwiami. Pewnego wieczoru, chcial je; po-
2ycayé trzydziedei frankow z oszczednodei swego
brata, jak méwil, czerwieniac si¢. Te spotkania,
wzbudzaly w niej 2al za Magazynem Mdd; we-
wnaetrzne jego 2ycie zajmowado ja tak, jak gdyby
go nié opuszczala.

Nikt do niej nie przychodzil. Pewnego polu-
dnia zdumiong wige byda slyszje, is ktos puka.
Byl to Colomban. Przyjela go stojacy. On zas
mocno zaklopotany, belkotal, pytajgc o jej zdro-
wie 1 méwit o Vieil Elbeuf. Moze stryj Baudu
go przyslal, pozalowawszy swej srogosci; bo sig
wciaz nie klanial swe) synowicy, a nie mog!
przecie nie wiedzieé o jej ngdzy. Lecz gdy si¢ na-
legajgco rozpytywala o to, jeszcze sig wigcej za-
klopotal; nie, to nie pryncypa! mnie przystal...
i przyznal si¢ nareszcie, ze chce tylko pomowié
o Klarze. Powoli odmielil si¢ i prosit o radg, my-
slae, 26 Dyoniza mogla mu byé uzyteczng, wobec
dawnej kolezanki. Naprézno mu wymawiala, ze
rani uczucia Genowefy, dla dziewezyny bez ser-
ca. Przyszed! i drugiego dnia, nakoniec przyzwy-
czail si¢ j3 odwiedzaé. Wystarczalo to dla jego
Igkliwych uczué. Ciggle wznawial o tem rozmo
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we, pomimowoli drzgc z radodci, iz jest z kobie-
tg, ktora byla tak blizko Klary. Dyoniza wsku.’
tek tego jeszcze sigp bardziej zblizala- do Magazy-
nu Nowosci.

Przy koficu wrzesnia, dodwiadczyda najczarniej-
szej ngdzy. Pépé zachorowal na silny i niepoko-
jacy katar; trzeba go bylo koniecznie zywié bu-
lionem, ona zas niv miala chleba. Pewnego wie-
czoru, kiedy zrozpaczona gloéno ptakala, w tym
kryzyzie, jaki popycha dziewczg¢ta w rynsztok
albo do Sekwany, stary Bourras lekko zapukal:
przyniost jej chleb i blaszanke bulionu.

— To dla malca — powiedzial szorstko. — Nie
placz tak gloéno, bo niepokoisz lokatoréw.

Gdy mu dzigkowala z nowym wybuchem lez,
powiedzial:

— Daj2e juz panna pokéj.., przyjdz jutro po-
gadaé ze mny. Mam dla panny robote.

Bourras przestal uszywaé robotnic, odkad Ma-
gazyn Nowoéci zadal mu okropny cios, urzadza-
jac u siebie sprzedaz parasoli i parasolek. Dla
zmniejszenia wydatk 6w, sam dokonywal wszyst-
kiego: czyécil, naprawial i szyl. Zreszts klientela
tak dalece zmiejszyla sig, ze niekiedy wecale nie
mial roboty. Dla tego to umieéciwszy Dyonize
nazajutrz w jednym kgcie sklepu, musial obmy-
s8laéd dla niej zajgcie. Przeciez nie mégl na to po-
zwolié, zeby umierano w jego domu.
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— Bedziesz panna brala czterdziesei sous dzien-
nie; skoro znajdziesz co lepszego, to mnie po-
rzucisz.

Ze strachu tak si¢ podpieszyla z robots, ze go
to wprowadzilo w klopot, 2eby wynalezé inng. —
Byly-to jedwabne bryty do zeszywania i koronki
do naprawy. W pierwszych dniach nie 4miala
podniedé glowy, tak jej to odejmowalo swobode,
2e go ciagle czuje przy sobie z tg grzyws starego
lwa, z nosem zakrzywionym, haczykowatym
i przenikliwemi oczami, pod pargy krzaczastych
i najezonych brwi. Glos jego byl ostry, ruchy
waryackie; matki z calej dzielnicy straszyly mal-
c6w, 2e poslg po niego, jak sip to czasemn méwi
o 2andarmach. Jednakze ulicznicy nie przeszli
nigdy kolo sklepu, 2eby nie krzyknsaé jakiej obel-
gi, ktorej niby to nie slyszal. Cala swojg wa-
ryacky ztodé wywieral na niegodziwcéw, ktérzy
ujme czynili jego rzemioslu, sprzedajac parasole
tanie, tandetne, jakichby, powiadal — i psy nie
chcialy. '

Dyoniza drzala, gdy krzyczal jak szalony:

— Artyzm juz przepadl, wierzaj mi panna; jus
nie ma przyzwoitych raczek do parasoli; robig
teraz kije, ale co sig tyczy raczek, to juz koniecl...
WynajdZz mi choé jedng raczke, a dam ci dwadzie-
dcia frankow.

Pokladal w tem swg dume, 2e ani jeden raze-
mieélnik paryzki, nie umie zrobié raczki tak lek-
kiej i trwalej jak on, jako artysta. Zwlaszcza tez
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galke rzezbil z wielky fantazyg i urozmaiceniem:
to kwiaty, to owoce, to zwierz¢ta lub glowy,
a wszystko to bylo drgajgce zyciem.

— Dzisiejsi fabrykanci to nieuki, ktérzy po
prostu przyklejaja materye do fiszbinéw — mé-
wil — kupujg raczki hurtem gotowe. Tyle tez za
nie biory, ile warte... Zagingla juz sztuka, sly-
8zysz panna?

Zozasem oSmielila si¢ jednak Dyoniza. Prze-
padajac za dzieémi, zazgdal 2eby Pépé przycho-
dzil bawié sig do sklepu. Skoro malec zaczal sig
czolgaéd na czworakach, nikt si¢ juz nie mégl ru-
szyé: ani ona zajeta w glegbi sklepu naprawia-
niem koronek, ani Bourras, rzezbiacy drzewo
swym scyzorykiem przy oknie. Codzien powta-
rzala si¢ ta sama robota i te same rozmowy. —
Pracujac nie przestawal on moéwié o Bonheur des
Dames i niezmordowany byl w objadnianiu, jak
stoi obecnie jego straszny pojedynek. Od r. 1845,
zajmowal on ten dom, ktdry wydzierzawil na lat
trzydziedei, za tysigc osiemset frankow rooznie:
poniewaz zwracalo mu sig tylko tysige frankow
za cztery umeblowane pokoje, wypadalo osiemset
frankow za sklep. Bylo to tanio, zwlaszcza, 2e
nie ponosil kosztow odéwiezania, bo jeszcze diugo
mog! wytrzymaé w tym stanie. Sluchajac starca
mogloby si¢ zdawadé, ze zwycieztwo jego jest nie-
watpliwe, ze pochlonie potworu.

Nagle pytal:

— Czy oni maja takie psie glowy ?
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Mruzge oczy po za okularami, przyglgdal sig
rzezbionemu psu, z wargg odwinigts, z¢bami wy-
szczerzonemi, szczekajacemu zawzigcie, Zachwy-
cony Pépé, wspinal sig na paluszki, opierajac
raczki na kolanach starego.

— Byleby sig kotice schodzily, kpig z reszty—
méwil on dalej, wyrzynajac delikatnie jezyk kon -
cem scyzoryka. — Ci hultaje pozbawili mnie do-
choddéw, ale choé nie mam juz zyskéw, to jeszcze
jednak nie tracg, albo przynajmniej niewiele. Ra-
czej sycie podwigce, anizeli mu ustgpig.

Potrzasal w powietrzu swoim nozykiem i biale
wlosy rozwiewaly mu sig ze zloéei.

— Jednakze, gdyby ofiarowano przyzwoits su-
mg, byloby rozsadniej j3 przyjgé — odwazyla sig
powiedzieé Dyoniza, nieodwracajac oczu od igly.

Wtedy dzika zacigtodé Bourrasa wzmagala sig:

— Nigdy!... Z nozem na gardle, wolalbym nie!
Kontrakt mi sluzy jeszcze na dziesigé lat... a wige
dziesigd lat nie zabiorg tego domu; choébym mial
zginaé z glodu, w czterech pustych écianach. —
Juz dwa razy przychodzili, 2eby mnie otumanié.
Ofiarowali mi dwanadcie tysigcy frankow za to
war, a osiemnadcie tysiecy za pozostajgce lata
dzierzawy, razem trzydziedci tysigcy; ale nawet
za pigddziesiat nie ustapi¢! Trzymam ich w garsci
i cheg, 2zeby mi nogi lizali.

— To jednak pigkna suma, trzydziesci tysigcy—
moéwila znowu Dyoniza.—Mdglbys pan otworzyé
sklep gdzie$ dalej... a gdyby kupili ten dom?
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Bourras, ktéry wykonczal juz jezyk psu, mil-
czal chwilg z dzigcgeym udmiechem na twarzy,
jakby #niegiem przypruszonej. Potem znowu
rozpoczal:

— Dom? tego si¢ nie boje... Przeszlego roku
mdéwiono o tem i dawali osiemdziesigt tysigoy,
dwa razy tyle co wart obecnie. Ale wlasciciel,
byty handlarz owoecéw taki nicpon jak oni, cheial
z nich lyka ciggnaé. Zreszta mnie sig obawiajg
i wiedzy 2e ja tembardziej nie ustapig. Niel niel
Jestem tu... i pozostang] Nawet cesarz, wszyst-
kiemi swemi armatami nie poruszylby mnie ztgd!

Dyoniza nie émiejgc juz ust otworzyé, dalej za-
jeta byla igla; starzec zasd wyglaszal urywkowe
frazesa, pomigdzy jednem a drugiem cigciem scy-
zoryka:

— To si¢ dopiero zaczyna—mowid—pozniej be-

dg sig dziaé osobliwe rzeczy... mam pomysty, kté-

re wymiotg parasole z ich magazynu.

W glebi tego uporu tkwil bunt malego fabry-
kanta wyrobow artystycznych, przeciwko zala-
niu rynku towarem tuzinkowej wartosci.

Pépé, dostawszy sig¢ nareszcie na kolana Bour-
rasa, niecierpliwie wyciggal raczgta do psa.

— Daj, panie!

— Zaraz, mé6j malcze—odpowiadal stary migk-
kim glosem—on nie ma oczu; trzeba mu teraz zro-
bié oczy. — Wyrzynajge znowu zwracal sig do
Dyonizy.—Slyszy panna, co oni wyrabiaja?... To
mi zgietk... nic mi¢ tak nie gniewa jak to, ze ich

‘
T i—
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ciggle musz¢ mieé za plecami i slyszeé ten prze-
klety syk jakby lekomotywy. A2 mi stolik pod-
skakuje od tego rejwachu — méwil. — Caly sklep
si¢ trzesie; siedzg tu godzinami bez klientéw, pa-
trzac jak sip wszyscy cisng do Magazynu Nowo-
éci.—Do samego wieczoru wiecznie sig kolo tego
przedmiotu krecil. — Znowu mieli dobry dziea—
moéwil — loskot byl za 4ciansy, jedwabie musialy
przynieéé z dziesigé tysigcy frankéw; lub tez po-
cieszal sig, 2e dciana zimna, nawalny deszcz prze-
szkodzil...—Najmniejszy ruch, najlzejszy szelest,
komentowal w ten sposob bez konca, — Slyszysz
panna? zsunal si¢ kosz.. Ach bodajby sobie
wszyscy 2ebra polamali. A teraz.. damy sig
sprzeczaja. Tem lepiej, tem lepiej! A co, slyszysz
panna, jak spuszczaja paki do suteren? Az obray-
dzenie bierze!

Dyoniza nie mogla objawiaé przeciwuego zda-
nia, bo jej zaraz przypominal, w jak niegodny spo-
86b j3 wydalili, Musiala mu po raz setny opo-
wiadaé o swoich przygodach w oddziale okryé:
o przykrym debiucie, o niezdrowych pokoikach
i ztem pozywieniu, o cigglej wojnie miedzy sprze-
dajacymi. Od rana do nocy oboje mowili- tylko
o Magazynie Nowoéci i ciggle polykali go niejako
wraz z otaczajacem powietrzem.

— Daj, paniel—powtarzal Pépé gwaltownie wy-
ciagajac ryczki po niewykonczong psia glowa.
Bourras oddalal j3 i przyblizal do siebie, wesolo
jak dziecko.
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— Ostroznie, bo cig ugryzie!... Masz, baw sig;
tylko pamigtaj nie ztamaé.

Znowu opanowany swg idée fize, pigécig wygra-
2al gcianie.

— Naprozno rozpieracie sie, 2eby ten dom
upadl; nie dostaniecie go, chodbyscie zajeli caly
dzielnicg.

Dyoniza codzien miala teraz chleb, za co czunla
sywa wdzigcznodé dla starego fabrykanta paraso-
li, w ktéorym widziala dobre serce, pomimo gwal-
townych wybuchow i dziwactw. Z cale; duszy
pragnela jednak znalezé zajgcie gdzieindziej, nie
ludzac sig, 2e on sili si¢ na wymy§lanie drobnych
robot dla niej i 26 w tym upadku swego handln
nie potrzebuje wcale robotnicy i uzywa jej jedy-
nie z litosci. Minglo szedé miesigey, nadchodzila
martwa pora zimowa. Dyoniza nie miala nadziei
umiesczenia si¢ przed marcem, kiedy pewnego wie-
czoru Deloche, ktory czyhal gdzies na nig w bra-
mie, zapytal:

— Dlaczego pani nie idziesz do Robineau, moze
tam potrzebna jest sklepowa?

W sierpni'u' Robineau zdecydowal si¢ byt ku-
pié interes Vingarda, jakkolwiek drzal ryzykujae
kapital swej 2ony, wynoszacy szeéédziesiat tysig-
cy frankow. Zaplacil za wyroby jedwabne czter-
dzieéei tysigey, na prowadzenie za$ calego intere
su pozostalo mu dwadziedcia tysigey. Bylo to
malo, ale mial od Gaujeana obietnicge dlugotermi-
nowych kredytéw. Od czasu zerwania stosunkow
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z Mouretm, Gaujean marzy! o stworzeniu konku-
rencyi temu kolosowi. Zdawalo mu sig, ze zwy-
cigztwo jest mozliwe, jezeli sig otworzy w s3-
siedztwie kilka- specyalnych skladéw, gdzie
klientki znajdg wielks rozwaitodé towaréw. Tyl-
ko bogaci fabrykanci lyonscy jak Dumonteil, mo-
gli si¢ godzié na wymagania wielkich magazy-
now, zadawalniajac si¢ tem, 2e zajmuja dla nich
swe warsztaty, zyski za$ ciggnaé z pomniejszych
domow. Ale Gaujean nie rownal sig w zamozno-
gci z Dumonteilem, dlugi czas by! prostym ko-
misantem, dopiero od pigeiu czy szesciu lat mial
wlasne warsztaty iteraz nawet wielkiej liczbie
prywatnych tkaczy dawal surowy materyal na
wyrob, placge za robote od metra. Wlaénie ten
system powigkszajacy jego rozchody, niepozwalal
mu walczyé z Dumonteilem w dostawach Mou-
retowi obstalunkéw. Byl zly o toi uwazal Ro-
bineau za dogodne narzedzie, dla stanowczej
wojny, wypowiedzianej tym bazarom nowosci,
ktdre oskarzal o niweczenie fabrykacyi fran-
cuzkiej.

Zglosiwszy si¢ do sklepu Robineaun, zastala
Dyoniza tylko zong jego. Jako-cérka dozorcy drég
i mostéw zupelnie nie znala sig¢ na handlu i mia-
la jeszcze naiwny wdzigk pensyonarki, wychowa-
nej w jednym z klasztoréw w Chartres.—Byla to
mocna brunetka, bardzo {adna i wesola, — co jej
dodawalo powabu. Szalala ona za swym mezem
i tq milodcig tylko zyla. Wladnie gdy Dyoniza

Magazyn nowosci. T. II. 8
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miala zostawié swojg kartg, Robineau powréeil
i natychmiast jg przyjad, gdyz poprzedzajgcego
dnia opuécila go jedna ze sklepowych, aby sig
umieécié w Magazynie Nowodci.

— Nie pozostawiajg nam ani jednej uzdolnionej
osoby—rzekl.—Ale o panig bed¢ spokojny, bo za-
réwno jak ja, nie musisz ich bardzo kochad...
Przyjdz pani jutro.

Wieczorem Dyoniza byla w klopocie: jak oznaj-
mié staremu Bourras, ze go opuszcza. Rzeczywi-
§cie nazwal jg niewdzigczng i unosit sig gniewem;
a gdy sig bronila ze Yzami w oczach, dajac mu do
zrozumienia, ze sig poznafa na jego czynie milo-
siernym, rozczulil sig, nazwal ja klamczynia, bel-
kotal co$, 2e wma duzo roboty i 2e wladnie w tej
chwili odchodzi, kiedy ma puscié w §wiat parasol
awego pomyslu.

— A Pépé? — zapytal.

Dyoniza bardzo sig troszczyta o dziecko. Nie-
dmiala go juz oddaé do pani Gras, a nie mogla tez
zamykaé na caly dzien w swoim pokoiku.

— Ja go zatrzymam u siebie; temu malcowi do-
brze jest w sklepie. Bedziemy razem gotowali.

Gdy odmodwila przez delikatnodé, zawolal
grzmigcym glosem:

— Panna mi niedowierzaszl Nie zjem ci prze-
ciez dzieckal .

Dyonizie lepiej sig powodzito u Robineau. Ma-
la byla zaplata, bo tylko szesédziesizt frankow
miesigcznie z zyciem, bez procentu od sprzedazy,
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jak we wszystkich starodwieckich handlach, ale
ja traktowano bardzo dobrze, zwlaszcza tez pani
Robineau, zawsze z usmiechem, siedzgca przy
swym kontuarze. On, nerwowy, drazliwy, by wat
czasem szorstki. Po uplywie miesigca, Dyoniza
nalezala niejako do rodziny, zaréwno jak druga
sklepowa, malenka i milczgca suchotnica. Nie
krepujae sig, méwiono przy nich o interesach
przy stole wieczorem, w pokoju po za magazynem,
wychodzgcym na bardzo widne podworze. Tam to
pewnego dnia postawione zostalo rozpoczgcie kam-
panii przeciw magazynowi mdd.

Gaujean przyszedl na obiad. Przy pieczystem
skladajgcem sig¢ z pieczonego udzca baraniny, przy-
stapil do kwestyi i swym matowym glosem lyon-
czyka, zgrubialym skutkiem mgly panujacej nad
Rodanem, powiedzial:

— To juz nie do zniesienia... Zamowili u Du-
monteila desert na wlasno§é wynalazku, zadajac
odrazu trzysta sztuk, z warunkiem: zeby odstapik
pigédziesiat centyméw na metrze. Poniewaz pla-
cg gotowks, zyskujy jeszcze na dyskoncie osiem-
nascie procentdw... Czesto sig zdarza, iz Du-
monteil nie zarobi i dwudziestu centyméw. Po-
dejmujge si¢ tylko dla zajecia warsztatéow, bo jak
préznuja, grozi to émierciag fabryce. Wigc jakze
my, majac mniej warsztatow, a zwlaszcza udajae
si¢ do prywatnych tkaczy, mozemy stawad do
walki?

Robineau zamyélony, zapomnial o jedzeniu.
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— Trzysta sztuk—rzekl z cicha — ja drze bio-
rac dwanadcie i to na trzy miesigce. Oni mogy
oglaszaé franka, dwa franki taniej od nas. - Obli-
czylem, 2e ich towary katalogowe s3 tansze,
w poréwnaniu z naszemi i to wladnie zabija dro-
bny handel.

Znajdowal sig w tej chwili pod wplywem sil-
niejszego zniechgcenia. Zona zaniepokojona, z tkli-
woécia spogladada na niego. Nic si¢ nie znala na
interesach, wszystkie te cyfry nuayly ja; nie poj-
mowala, dlaczego sig¢ ludzie drecza i troszezg, kie-
dy tak tatwo Smiad sig i kochaé. Jednakze dosta-
teczne bylo dla niej, 2e maz chce zwycigzyé; roz-
namigtniala si¢ wraz z nim i gotowa byla umrzed
przy swym kontuarze.

— Dlaczego nieporozumiejg si¢ z.sobs wszyscy
fabrykanci?—odezwal si¢ znowu Robineau gwat-
townie. — Narzucaliby swoje prawa, zamiast sig
cudzym poddawac? :

Gaujean, ktéry poprosil o drugi kawalek bara-
piny, zul ja powoli.

— Aa... dlaczego... dlaczego... Warsztaty mu-
8za byé w ruchu, jak powiadam. Majac je rozrzu-
cone prawie po calym kraju, nie mozna zawieszaéd
robot, nawet na jeden dzien, bo straty sa ogromne...
Procz tego, my co uzywamy czasami prywatnych
tkaczy, majac sami po dziesigé lub pietnascie
warsztatow, jestedmy wigkszymi panami produk-
cyi pod wzglgdem zapaséw, podczas gdy wielcy
fabrykanci muszg si¢ staraé ciagle o odbyt jak
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najszerszy i jak najpredszy. Dlatego padajs na
kolana przed wielkiemi magazynami. Znam trzech
ozy czterech, ktérzy sig o nie ubiegajg i wolg tra-
cié, byleby odbieraé zamdéwienia. W ynagradzajg
zad to sobie na malych skladach, jak panski. Tak,
im zawdzigczajg egzystencyg, a wam zarobek...
Bég-wie, jak si¢ ten kryzys zakonczy !

— To ohydnel—zakonkludowal Robinean i do-
znal ulgi po tym gniewnym okrzyku.

Dyoniza stuchala milezge. W glebi duszy trzy-
mala ona strong wielkich magazyndéw, przez in-
stynktowny pociag do loiki i ruchu. Wszyscy ro-
wniez milczeli, jedzac konserwe z zielonego sza-
belbonu. Nareszcie odwazyla si¢ powiedzieé z we-
8013 mina:

— Publicznoéé nie uskarza si¢ na to.

Pani Robineau nie mogla si¢ powstrzymaé od
cichego émiechu, z czego byli niezadowoleni m32
jej i Gaujean. Zapewne, klienci s3 radzi, bo
wszakze to oni korzystaja z obnizki cen... Ale
kazdy 2yé musi; dokydzeby sig zaszlo, gdyby pod
pozorem powszechnego szczgscia, chciano tuczyd
spozywce, krzywda wytwércy? Powstala ztad
dyskusya, Dyoniza w zartobliwej formie odzywa-
la sig ze zdrowymi argumentami. Dowodzila ona,
e usunigcie posrednikéw, agentéw fabrycznych,
reprezentantéw, wedrujgcych komisantéow, pray-
czynialo sig wiele do obnizenia cen. Fabrykanci
nie moga juz 2yé bez wielkich magazyndéw, bo
skoro ktdry traci ich klientelg, zaraz upada. Na-
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koniec w tem wszystkiem zawiera si¢ naturalny
rozw6j handlu i nie mozna powstraymad biegu
rzeczy, do ktérego sig wszyscy mimowoli przy-
czyniajj.

— A wigc pani trzymasz z tymi, ktérzy cig wy-
rzucili na ulicg?—zapytal Gaujean.

Dyoniza mocno sig zaczerwienila, dziwigc sig
sama, ze tak 2ywo broni tej sprawy. Cé2 sig w jej
sercu dzieje, 2eby taki plomien wdzieral sig do
piersi? 4

— Alez nie, mdj Bozel Moze sig mylg, panowie
jestedcie bardziej kompetentni. Tylko powiedzia-
tam, co mysle. Dzi$ o cenach nie stanowi pigé-
dziesigt domdéw, jak dawniej, ale cztery lub pigé,
ktore je obnizyly skutkiem potegi swych kapita-
16w i licznej klienteli. Tem lepiej dla publiczno-
éci, oto com chciala przez to powiedzied.

Robineau nie gniewal si¢: z powazns ming
wpatrzony byl w obrus. Nieraz czul on juz po-
wiew nowych idej o handlu i rozwdj, wspomniany
przez Dyonize. W chwilach trzezwego zapatry-
wania si¢ na rzeczy, zapytywal siebie, dla czego
si¢ opieraé tak silnemu pradowi, ktory wszystko
porywa? Nawet pani Robineau, widzjc zadumg
swego m@2a, potakiwala wzrokiem Dyonizie, ktd-
ra skromnie znowu milczala.

— Waszystko 1o 53 teorye—odezwal sig Gaujean,
aby polozyé temu koniec. — Méwmy o naszym
interesie.
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Po serze, sluzaca podala konfitury i gruszki.
Gosé nalozyl sobie konfitur i jadl je lysky ma-
chinalnie, Yakomo, bo jako otyly megzczyzna prze-
padal za slodyczami.

— Trzeba 2ebys pan podkopal Paris Bonheur,
ktore ich wzbogacilo tego roku! Porozumialem
sig z kilku kolegami z Lyonu i przybywam z wy-
jatkows propozycys: oto materya czarna faille,
ktorg bedzie pan mégl sprzedawaé po pigé fran-
kéw szesédziesiat centymow, nieprawda? O dwa
sous bedzie wigc tansza; to wystarczy, zabije-
my ich.

Oczy Robinean znowu zapalaly ogniem. Skut-
kiem nerwowego rozdraznienia, przeskakiwatl on
nagle z obawy do nadziei.

— Masz pan prébke ? — zapytal.

Skoro Gaujean wyjal 2z pugilaresu kawa-
lek materyi, do reszty rozegzaltowal si¢ i za-
cz3d wolaé:

— Alez ona pigkniejsza od Paris Bonheur!
W kazdym razie efektowniejsza, bo grain ma
grubsze. Masz pan slusznoéé, trzeba rozpoczzé
wojne. Muszg lezeé u moich nég, albo upadog tak,
2e 8ie juz wigcej nie podniosg.

Pani Robineau, dzielagc jego zapal, zawyroko-
wala, 2e materya jest przepyszna. Nawet Dyoni-
za uwierzyla w jej powodzenie. Koniec obiadu za-
tem byl bardzo wesoly. Rozmowa szla z takiem
2yciem, jak gdyby Bonheur des Dames, konalo.
Gaujean dojadajacy sloika konfitur, dowodzil, ze
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tak on jak koledzy, beds musieli robié ogromne
poéwigcenie, 2eby tak dobrq materyg sprzedaé
tak tanio. Ale gdyby ich mialo to nawet zrujno-
waé, przysiggli, 2e zabija wielkie magazyny.
Wilasnie gdy podano kawe, wzmogla si¢ wesolosé
przybyciem Vingarda. Przechodzgc wstapif on na
parg sléw do swego nastepcy.

— Swietna—rzek! macajac materye.— Daje pa-
nu slowo, 2e ich zabijesz! Mowilem, ze zlote
jablko bierzesz odemnie.

On sam wzial restauracy¢ w Vincennes Bylo
to dawne jego marzenie, skrycie pielegnowane
podczas kiedy si¢ meczy! na ulicy Neuve-des- Pe-
tits-Champs, drzal o to, 2e nie zdazy sprzedaé
sklepu przed ostateczng ruing i poprzysiggal so-
~ bie, ze tylko w taki handel wlozy nieszczesne
swe pienigdze, gdzie mozna dobrze krasé. —Myél
o restauracyi przyszla mu do glowy na weselu
kuzyna, 'gdzie kazano zaplacié dziesigé frankéw
za pomyje z plywajacemi kluskami.

Wobec panstwa Robineau tak byl uradowany,
%e 8i¢ przez nich niespodziewanie pozbyl zlego
interesu, 2e jego twarz, tryskajgca zdrowiem,
z malemi okraglemi : oczkami i szerokiemi usty,
zdawala sig byé jeszcze pelniejsz.

— A panskie cierpienia? — zapytala uprzejmie
pani Robinean.

— Co? moje cierpienia?—bgknal zadziwiony.

— Tak, reumatyzm, ktéry panu tak dokuczal.

Przypomnial sobie i zarumienil si¢ lekko.
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— Nie daje mi pokoju, ale powietrze wiejskie...
rozumie sig... Badz co badz, zrobiliscie panstwo
dwietny interes. Gdyby nie renmatyzm, zanimby
uplynelo lat dziesigé, usunglbym si¢ z dziesigcio-
ma tysigcami frankéw renty, stowo honoru.

We dwa tygodnie pézniej, zaczela sie walka
pomigdzy Robineau i Magazynem Mdéd. Wielki
miala rozglos i przez niejaka chwilg, zajmowala
caly handel Paryza. Robineau, uzywajac broni
swego przeciwnika, publikowal w pismach i stroiz
wystawe, ukladal po za szybami ogromne stosy
slawnej jedwabnej materyi i wypisywat na wiel-
kich kartach ceng: pigcin frankow pigédziesiat
centyméw. Cyfra ta sprawiala rewolucye po-
migdzy kobietami: o dwa sous taisza materya od
Paris Bonheur i jak si¢ zdawado, w lepszym ga-
tunku! Zaraz w pierwszych daiach, przychodzi-
ly roje klientek. Pani Marty kupila suknig, kto-
rej niepotrzebowala, pod pozorem oszczgdnodci.
Pani Bourdelais chwalita materyg, ale wolala za-
czekaé przewidujgc zapewne, co si¢ stanie. Isto-
toie w nastepujpeym tygodniu Mouret, obnizyk
ceng Paris Bonheur o dwadziedcia centyméw. Mial
on z Bourdoncle'm i wspotuczestnikami ostry spér,
zanim ich naklonit do przyjecia wypowiedzianej
wojny, nawet gdyby mu przyszlo stracié. Te dwa.
dziedcia centyméw stanowily wielks roznicg,
gdyz byla to cena kosztu. Robineau doznal nie-
lada ciosu: nie przypuszczal, 2eby wspétzawodnik
obnizy! ceng, bo jeszcze wowczas -nie znano tych
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zab6jstw konkurencyi, oraz sprzedazy ze stratsg.
Fala klientek idjc za pradem obnizonych cen,
przyplynela zaraz na ulicg Neuve-Saint- Augustin,
a magazyn Robineau oproznil sie. Gaujean poda-.
2yl z Lyonu: nastgpily rozpaczliwe narady, wsku-
tek ktorych postanowiono érodki heroiczne. Ma
terya miala stanieé o dziesieé centymoéw; cheiano
ja sprzedawaé po pieé frankow trzydziesci centy-
moéw, bo nizsza ceng vaznaczaé byloby juz szalefi-
stwem. Nazajutrz Mouret oglosil swoja po pigé
frank6w dwadziedoia centymow. Odtad opanowal
ich zupelny szal. Robineau zaczal sprzedawad
po pigé frankéw trzynadcie centyméw, a Mouret
po pigé frankéw dziesigé centymow. Obaj znizyli
juz tylko ceng o jeden sous, ponoszac ogromne stra-
ty za kazdym razem, co czynili ten podarek pu-
blicznosci. Klientki &mialy sig, uradowane ich
pojedynkiem, poruszone do gig¢bi strasznemi cio-
sami, jakie sobie zadawaly te dwa magazyny, ze-
by si¢ im przypodobad. Nakoniec Mouret odwa-
syl si¢ na cyfre pieé frankéw; cala jego stusba
sklepowa byla blada i przestraszona takiem wy-
zwaniem losu. Robineau skolatany, udreczony,
takze zatrzymal si¢ na pigcin frankach, nie ma-
jac odwagi obnizaé bardziej. Trzymali si¢ na
swych stanowiskach, jeden naprzeciw drugiego,
otoczeni zgliszczami swych towaréw.

Ale chociaz honor byl z cbu stron ocalony, po-
Yozenie Robineau grozilo blizkim kodcem. Ma-
gazyn Nowodci mial kapitaly i klientelg, dzigki
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ktérym, zawsze byla réwnowaga w dochodach,
on za§ podtrzymywany tylko przez Gaujeana,
nie mogacy powetowad strat na innych przedmio-
tach, wyczerpywal sily i codzien byt blizszy ban-
kructwa. Umieral wskutek swego zuchwalstwa,
pomimo to, ze zmienne koleje walki sprowadzity
mu duzg klientele. W glebi duszy drgezy? sig, 2e
powoli wraca ona do Moureta; opuszczajgc jego,
ktory tyle pienigdzy i wysilen zmarnowal, 2eby
ja pozyskad.

Pewnego dnia stracil do reszty cierpliwoéé: je-
dna z klientek, pani de Boves, przyszla obejrzeé
okrycia, polaczyl bowiem magazyn konfekeyi ze
specyalnoscig jedwabi. Nie mogla sig zdecydo-
wad na 2adne i ganila materye a nakoniec rzekla:

— Ich Paris Bonheur jest daleko tezsze.

Robineau powstrzymujgc sig, zapewnial 2ze sig¢
myli, ze zwykds kupieckg grzecznodcia, tem wig-
kszg, ze si¢ bal wybuchnaé.

— Spojrzyj pan z jakiej materyi ta rotonda,
powiedziala znowu, to zupelna pajgczyna... Badz
co bydZ, ich materya pa pigé frankéw, to skéra
w poréwnaniu z panska.

Nie odpowiadajac juz stal czerwony i z zaci-
dnigtemi usty. Wdlasnie przyszed! mu dewcipny
powyst do glowy, kupié na okrycia materyg swe-
go przeciwnika W ten sposéb Mouret, nie on,
tracil na materyale; obcinal tylko brzezek.

— Doprawdy, pani uwaza, 2e Paris Bonheur jest
tezsze ? — wycedzil przez zeby.
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— O, sto razy! nie ma poriwnania —- odrzekla
pani de Boves.

Obrazony byl niesprawiedliwoécia klientki,
uporczywie ganiacej jego towar. Gdy z wzgar-
dliwg ming obracala rotondg na wszystkie stro-
ny, z pod podszewki ukazal sig kawalek brzezka
niebiesko-srebrnego; nie moggo diuzej hamowaé
sig, przyznal si¢ wtedy; bylby wszystko podwig.-
cil w tej chwili, nawet wiasng glowe.

— Jednakze ta materya to Paris Bonheur; sam
ia kupilem, daje stowo! oto brzezek!

Pani de Boves oddalila si¢ bardzo niezadowo-
lona. Ta historya tak sig rozglosila, iz go duzo
dam opudcido. On zas, podrod tej ruiny, ogarnig-
ty trwogg o jutro, dr2at tylko o 2ong, wychowa-
n3 w dobrobycie i szczgdciu, — nieumiejgcg 2yé
w ubostwie. ,,Co si¢ z nig stanie, gdy sig znaj-
dziemy na bruku, obcigzeni dlugami?” Obwinial
_ siebie o to, 2e zaryzykowal jej szestdziesiat ty-
sigey frankow. Musiala go pocieszaé.

— Alboz te pienigdze nie nalezg do ciebie, za-
réowno jak do mnie? Kocham ci¢ z calego serca,
a wigcej nic mi nie trzeba. Oddaje ci wszystko:
serce i 2ycie.

Slychaé bylo, ze sig caluja w pokoju za maga-
zynem. Powoli ten stan rzeczy stal sip normal-
nym, co miesiazc straty wzmagaly sig, ale potro-
sze, skutkiem ozego fatalny koniec nie odrazu
nastapil. Jednakze nie tracgc nadziei, ciagle za-
powiadali blizkg ruing Magazynu Nowosci.
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— Mtlodzi jesteSmy, mamy przyszloéé przed so-
bg — moéwili.

— Zreszts, mniejsza o to; zrobileé to, na czem
ci zalezalo — dodawala zona. Bylebys ty byt za-
dowolony, to i ja nig bede; mdj najdrozszy !

Dyoniza przywigzywala si¢ do nich, widzac
jak sig tkliwie kochali. Drzala i czula nieuni-
kniong ruing, ale nie émiala si¢ juz mieszad.
Wiéréd tych okolicznodei zbadata ona do glebi po-
tege nowego handlu i roznamigtnila sig do te) si-
ly, przeistaczajgcej Paryz. Wyobrazenia jej doj-
rzewaly, z dzikiej dziewczyny, jaka przybyla
z Valognes, przemienila sig na kobietg pelng
wdzigku. Zresztyg pedzita zycie znosne, pomimo
cigzkiej pracy i malego zarobku. Po calym dnin
przebytym na nogach, musiala wracaé czempre-
dzej do domu, zeby sig zajgé malym Pépé, ktére-
go, na szezgdcie Bourras cheial 2ywié; — ale za-
wsze miala coé do zrobienia: to koszulke mu
upraé, to bluzke zaszyé, a dodaé nalezy halasli-
wosé malca, od ktorej glowa jej pekata. Nigdy
si¢ nie kladla przed pélnoca. Na niedzielg przy-
padala najcigssza robota: krzatala sig po pokoju,
obszywala siebie i‘ak byla zajets, 2e czasami
czesala sig dopiero po piatej godzinie. Jednakze
przez rozsadek, udawala si¢ nieraz na przechadz-
ke z dzieckiem; szli w strong Neuilly, raczjc sig
po drodze szklanks mleka. Janmigdy im nie to-
warzyszyl; tylko w ciagu tygodnia, kiedy niekie-
dy zjawil sig wieczorem, ale znikal zaraz, pod po-
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zorem innych odwiedzin. Juz nie 23dal pienigdzy,
tylko przychodzil z ming tak smetng, ze siostra
zaniepokojona, odkladala dla niego sztuke sto
sous. Byl to jedyny jej zbytek.

— Sto sous! — wolal Jan, za kazdym razem.
Jakas ty dobra! Wlaénie zona papiernika...

— Cicho! — przerywala Dyoniza. Nie chcg
o tem wiedzieé.

Sadzac, 2e go podejrzewa o przechwalki, mowil
dale;j:

— Moéwig ci, iz jest 20ng papiernika. Ach! ze-
bys wiedziala, to co$ wspanialego!

Trzy miesigce upiynely. Nastala wiosna. Dyo-
niza nie cheiala pojechad do Joinville z Pauling
i Baugé. Spotykala ich niekiedy na ulicy S-go
Rocha, wychodzaec od Robineau. Pewnego wie-
czoru, kiedy Paulina byla sama, zwierzyla jej sig,
%e moze poslubi swego kochanka, ale sig jeszcze
waha, z powodu, 2e w Magazynie Nowoéci nie lu-
big zamgzanych sklepowych. Ten projekt zadzi-
wid Dyonizg, lecz nie §miata dawaé rad przyja-
ciolce. Colomban takze j3 kiedys zatrzymal przy
wodotrysku, 2eby poméwié o Klarze, wilaénie kie-
dy ona przechodzila przez plac. Dyoniza musiala
uciec, bo j3 blagal, zeby sip zapytala towarzysz-
ki, czy zechce pdjsé za niego? ,Co im wszystkim
jest? Dla czego tak sig drgcza !” Miala siebie za
bardzo szozeéliwg, 2e nie kocha nikogo.
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— Wiesz panna, co nowego? — zawolal pew-
nego wieczoru parasolnik, gdy powrdcita do
domu.

— Nie, panie Bourras.

— Ci lotrzy kupili hotel Duvillarda! Jestem
obsaczony |

Machat dlugiemi rgkami, porwany takg wscie-
kloscia, ze jezyla mu sig biala grzywa.

— Jest w tem jakas platanina, ktérej trudno
zrozumieé — moéwil dalej. Podobno ten hotel na-
lezat do Kredytu Nieruchomego, a prezes baron
Hartmanon, jakoby ustapil go naszemu slawne-
mu Mouretowi... Teraz mig otoczyli ze wszyst-
kich stron: z prawej, z lewej, z tylu, ot tak sa-
mo, jak ja tg galke, co trzymam w reku.

Istotnie tak bylo; poprzedniego dnia podpisa-
ny zostal akt sprzedasy. Malenki domek Bour-
rasa, Scidnigty pomigdzy Magazynem i hotelem
Duvillarda, a przyczepiony jak jaskélcze gniazdo
do szczeliny w murze, skazany byl na zmiasdze-
nie w tym dniu, kiedy Magazyn zawladnie hotelem.
Dziett 6w nastapid, kolos obsaczyl stabg zawade,
otoczy! ja nagromadzonemi towarami, grozil ze
ja pochlonie, polknie, jedynie sil3 poteznego
tchnienia. Bourras czul, ze sklep jego trzeszczy
w tym uiciskn. Zdawalo mu sig, ze juz maleje;
lgkal sig, 2e on tam zostanie pochlonigty i przej-
dzie na drugg strong, wraz z parasolami i laska-
mij; tak owa straszna maszyna sapala w tej
chwili.
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— A co, slyszysz pannal — wolal. Myélalby
kto 2e gryza éciany. W mojej piwnicy, na podda.
szu, wszedzie to samo zgrzytanie pily tracej mur.
Mniejsza oto, moze mig¢ nie splaszczy, jakby ar-
kusz papieru. Pozostang chodby mi dach nad glo-
wa zerwali, chodby deszcz lat do 16zka jak z ce-
bra!

W tej chwili Mouret przyslal Bourrasowi pro-
pozycye podwyzszenia sumy i chcial zaplacié za
towar oraz prawo dzierzawy pigédziesigt tysigcy
frankéw. Wzmoglo to jeszcze gniew Bourrasa
i odmoéwil w obelzywy sposéb.

— Ci lotrzy muszg dobrze okradaé ludzi, 2eby
placié pigédziesiat tysigcy za rzecz nie wartujgca
dziesigcin.

Bronil swego sklepu, jak uczciwa dziewczyna
cnoty swojej, w imip honoru, przez poszanowanie
siebie samego.

Dyoniza widziala, 2e przez dwa tygodnie po-
chlanialy Bourrasa jakie§ wazne mysli. Krgeil
sig gorgezkowo, mierzy! mury swego domu i pray-
gladal mu sig ze §rodka ulioy, z ming budowni-
czego. Nareszeie pewnego ranka, przyszli robo-
tnicy. Byla to stanowcza wojna; powziad bowiem
zuchwals mysl, pobi¢ Magazyn Nowoéci na wias-
nym gruncie, czynigc ustepstwa nowozytnemu
przepychowi.

— Klientki, ktére mi wymawialy ten ciemny
sklep, z pewnoscia powrdca, ujrzawszy go w dwie-
tnej szacie.
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Najpierw, kazal pozalepiaé szczeliny i odmalo-
waé fasadg; potem pociggnigto boazerye wysta-
wy, jasno zielong farba, a nawet szyld zostal po-
zlocony. Pochlonglo to trzy tysigce frankow, kté.
re Bourras zachowywal na szczegolng okolicz-
nodé. W calej dzielnicy sprawilo to rewolucysg,
ludzie prazychodazili przyglagdaé mu si¢ wérod tych
przepychéw; on zag tracil glowe i byl nie swoj,
jakby w obcem miejscu. Zdawal si¢ innym czlo-
wiekiem, w tej $wiecgcej ramie, na tem tle jasnem,
krecjo sig po sklepie z wielkg swa broda i dlu-
giemi wlosami. Osoby idqce przeciwleglym cho-
doikiem, podziwialy go, gdy wachajgc dtugiemi
rekami rzezbit swe raczki. Pozerala go ciggle
goraczka, lekal sig co powalaé, coraz bardziej
brngl w tem zbytkownem handlu, ktérego nie-
rozumial.

Jak przedtem u Robineau, tak obecnie u niego
wypowiedziang byla jawnie wojna Magazynowi
Nowosci. ‘Bourras pusci! w $wiat swo] pomyst
parasola & godet, ktory sig péZniej rozpowszechnil.
Zreszta Magazyn Nowoéci natychmiast udosko
palil ten jego wynalazek. Wowczas nastala wal-
ka o ceng. Mial parasole za franka dziewigédzie
siat pieé centyméw z zanelli, z oprawa stalowa,
nie do zdarcia, jak opiewala przypieta etykicta.
Ale glownie chcial “pobi¢ swego przeciwnika
raczkami z bambusu, z dereniu, z oliwkowego
drzewa, myrtowego, z trzciny indyjskiej. Maga
zyn Nowosdei, nie bedac takim artysts, dbal o ma-

Magazyn nowobei. T. II. 9



130 MAGAZYN NO\YOSC[

terye; zachwalal swoje alpagi, mohairs, lekkie
welniane materye i mantyny. Zwycigztwo za-
wsze przy nim pozostawalo. Zrozpaczony starzec
powtarzal, ze sztuka upadla, rzezbil swoje racz-
ki dla wlasnej przyjemnodci, bez nadeiei sprzeda-
nia ich kiedykolwiek.

— To moja winal — mowil do Dyonizy. Nie
trzeba mi bylo trzymad tandety po franku! oto
do czego nowe idee moga doprowadzid. Cheialem
i86 za praykladem tych zbdjéow, tem lepiej jezeli
przepadneg. :

Lipiec byl bardzo goracy. Dyonizie dukuczalo
to w jej dusznym pokoiku pod szyfrowym da-
chem. Dla tego przyszedlszy z magazynu, brala
malego Pépé od Bourrasa i zamiast pdjsé zaraz
na gore, szukala chlodu w Tuilieryjskim ogro-
dzie, bawiac tam az do zamknigcia bram. Pewne-
go wieczoru, zaglebiajac sig pomigdzy kasztana-
mi, przelgkla sig bardzo; zdawalo jej sig, ze
wprost ku niej idzie Hutin. Po chwili, serce za-
czglo jej bié gwaltownie, byl to Mouret, ktory
zjadiszy obiad na lewym brzegu, szed? pieszo do
pani Desforges. Gdy Dyoniza zwrécila w bok,
2eby go mingé, spojrzal i chociaz sig zciemnialo,
poznal j3 odrazu.

— To pani?

Nieodpowiedziala, zmieszana tem, 2e sig ra-
ozyl zatrzymaé. On, usémiechnigty, kryl swe po-
mieszanie pod masks grzecznej protekcyonalnoéei.

— Pani ciggle przebywasz w Paryzu?
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— Tak, panie — odrzekla nareszcie.

“%Powoli odsuwala sig i bylaby sig chciala uklo-
nié a potem id¢jdalej. Ale zawréoiwszy sip szedl
z nig pod cieniem duzych kasztandéw. Nastawal
chl6d, zdaleka dolatywal &miech dzieci bawig-
cych sig w serso. ;

— Wazak to brat pani? — zapytal znowu, pa
trzac na Pépé.

Malec oniesmielony niezwykls obecnoscig nie-
znajomego papa, szedl powaznie obok siostry,
sciskajac jej reke.

— Tak, panie — rzekla znowu i zarumienila
si¢, przypominajgc sobie ohydne kiamstwa Mal-
gorzaty i Klary. Mouret musial odgadngé powdd
jej rumiencéw, dodal bowiem Spiesznie:

— Czuje¢ si¢ w obowigzku przeprosié panig.
Bylbym chuvial dawniej mddz wypowiedzied jak
mi bylo przykro, ze taka pomylka zaszla. Zbyt
lekkomyslnie posadzono panig o blad... Ale stalo
sig, chcialem tylko powiedzieé, %e dzi§ wszysoy
u nas wiedzs, jak pani kochasz swych braci.

Mowit dalej w ten sposéb i to z grzecznodcia
do jakiej sklepowe z Magazynu Nowosci nie byly
przyzwyczajone z jego strony. Pomieszanie Dyo-
nizy wzmagalo sig, ale radosé opanowala jej ser-
ce. ,A zatem on wie, 2em sig nie oddata miko-
mu!” Oboje milezeli—Mouret szedt ciagle przy
jej boku, stosujac kroki do dziecka. Dalekie od-

glosy Paryza zamieraly pod cieniami wysokich
drzew.
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— Jedno tylko zadoébuczynienie moge pani za-
proponowad, méwil dalej, naturalnie jezeli ze-
cheesz powrdcié do nas...

Przerwala mu, odmawiajge z gorpcekowym po-
piechem.

— Nie mogg, dzigkuje panu... znalazlam miej-
sce gdzieindziej.

Wiedzial o tem, powiedziano mu bowiem juz
dawno, 2e jest u Robineaun. Spokojnie, mile, jak-
by z ré6wng sobie, zaczal méwié o Robineau, od-
dajac mu sprawiedliwodé:

— Jest to czlowiek inteligentny — rzekl —
tylko zbyt nerwowy. Grozi mu katastrofa bo
Gaujean obarczyl go interesem, od ktdérego obaj
padnj.

Dyoniza pociagnieta poufng rozmowa, zaczela
si¢ szerzej wypowiadaé i przyznala, ze trzyma
strong wielkich zakladéw przeciwko malym.
Ozywila sig, stawiala przyklady, jako osoba
obeznana z kwestys, objawiala nawet idee szero-
kie i nowe. Mouret zachwycony, sluchal ze zdu-
mieniem i obracal glowe, silac sig zobaczyd jej
twarz wéréd wzrastajgcej ciemnodei. Zdawala mu
sip zawsze t3 samg: suknia jej byla prosta, twarz
z dawnym lagodnym wyrazem; ale od tej skrom-
nej i cichej postaci wiala won, ktéra przenikala
go do glebi. Ta mala pewno sig przejeta juz po-
wietrzem Paryza, wyrobila sig na kobietg i wy-
wiera silne wrazenie z tym swoim rozsgdkiem
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i picknemi wlosami z ktérych wionie tkliwosé—
ayslal.

— Kiedy pani nalezysz do naszego obozu —
odrzek! z usmiechem—dla czego pozostajesz u na-
szych nieprzyjaciol ? Méwiono mi, 2e mieszkasz
u tego Bourrasa.

— To bardzo zacny czlowiek — szepngla.

— Dajse pani pokéj. Stary maniak, waryat,
ktéry mig zmusi do tego, abym go wyrzucil na
barlog, kiedy chcialbym go usungé ze swej drogi
z majatkiem. To nie jest wladciwe miejsce dla
pani; jego dom uzywa zlej slawy; on wynajmuje
pokoje osobne...

Czujae, 2e sip Dyoniza znowu zmieszala, dodal
2yWO:

— Mozna byé wszedzie uoczciwz, a zasluga

jeszcze wigksza, skoro si¢ nie jest bogats.
7 Znowu przeszli kilka krokéw w milczeniu. Pé
pé zdawal si¢ siuchaé ze zwykla swojg uwazng
minks dziecka wczednie rozwinigtego. Chwilami
podnosil oczy na siostre, ktorej rgka rozpalona
i drgajgca, zadziwiala go.

— Czy pani chcesz byé mojs posredniczka? —
wesolo zapytal Mouret. Mialem zamiar, jutro za-
proponowaé Bourrasowi osmdziesiat tysigoy fran-
kéw. Poméw pani z pim pierwsza, powiedz mu
se sig zabija. Moze cig¢ uslucha, kiedy sig pray-
jaznicie; oddasz mu tem wielkg usluge.
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— Dobrzel — odpowiedziala Dyoniza, takze
z uémiechem, spelnip panskie zyczenie, ale wat-
pig, czy w zadawalniajgcy sposéb.
 Znowu nastala cisza. Oboje nie mieli juz nic
do powiedzenia sobie. Przez chwilg prébowal on
mowié o stryju Baudu, ale musial uwilknaé, wi-
dzac jej zaklopotanie. Ciagle idgc obok siebie do-
szli wreszcie przy ulicy Rivoli do alei gdzie, bylo
jeszcze widno. Wyszedlszy z pomigdzy drzew,-
Mouret ockngl sig niejako i zrozumial, 2e jej nie
moze dluzej zatrzymywad.

— Dobranoc paui.

— Dobranoc panu.

Nie odchodzil jednakze; spojrzawszy w gore,
dostrzeg! przed soba na rogu ulicy Alger, odwie-
tlone okna oczekujacej go pani Desforges. Potem
skierowal wzrok ku Dyonizie, ktorg widzial do-
brze, pomimo zmroku. Bardzo byla watla w po-
réwnaniu z Henryets, dla czegoz tak mu rozplo-
mieniala serce? Niedorzeczny kaprys!

— To dziecko mgczy sig — rzekd — zeby jesz
cze cos$ powiedzie. BadZze pani laskawg pamie-
taé, 2e nasz dom, jest dla niej otwarty. Zapukaj
tylko, a postaram sig wynagrodzié cig, o ile tyl-
ko begdzie w mojej mocy. Dobranoc panil

— Dobranoc panu.

Skoro Mouret odszed!, wrdocila pod kasztany
do ciemnosci. Dilugo chodzila bez celu, pomigdzy
ogromnemi pniami, z twarzg rozczerwieniong
i glowy pelna pomieszanych -idei. Pépé ciggle
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uczepiony jej reki, staral si¢ nadgzyé malemi
n6ézkami. Zapomniala o biednym malcu, az wresz-
cie rzekl:

— Zapredko idziesz, mateczko.

Wtedy usiadda na lawce i dziecko z wielkiego
zmeczenia usnglo na jej kolanach. Trzymala je
przyocidni¢te do dziewiczej piersi, z wzrokiem za-
topionym w ciemnodci. Gdy w godzing potem
zwolna wrocila na ulicg Michodiére, miala zno-
wu, zwykly spokojny wyraz twarzy rozsgdnej
dziewczyny.

Stary Bourras ujrzawszy jg zdala, zawolal:

— Tam do licha... stalo sig... ten lotr Mouret
kupil moj dom!

Szalal ze zloéci; rozbijal si¢g sam jeden po
swym sklepie, z tak gwaltownemi ruchami, ze
zdawalo sig, iz szyby powybija.

— Ach, ten padalec, ta 2mija. To ten owocarz
pisze do mnie. A wiesz panna, za ile sprzedal
m6j dom? za sto pigédziesiyt tysigcy frankow;
cztery razy drozej niz wart]! To mi zlodziej!
Wyobraz sobie, 2e wzigl za pozdér moje upigksze-
nia; tak, skorzystal z tego, 2e dom odswiezony.
Pokiz oni bedg 2artowaé ze mnie ?

Ta wysl 26 z jego malowania skorzystal owo-
carz, doprowadzala go do szatu. Teraz Mouret
stal si¢ jego wladcicielem; jemu bedzie musial
placié; u niego, u tego nienawistnego wspolza-
wodnika bedzie odtad mieszkal; myél o tem do
reszty o rozpacz go przyprawiala
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— Slyszalem ja, 2e wiercag mor. Teraz juz sg
tu u siebie; to zupelnie jak gdybym u nich sie-
dzial!

Mowiac to, uderzal w kontuar pigécig z taks si-
3, ze sig sklep wstrzasal, a parasole podskakiwa-
1y w gore.

Dyoniza odurzona, nie mogla wtracié ani slo-
wa. Stala nieruchomo, czekajgc przesilenia. Na-
reszcie, skoro Bourras uspokoil sig troche, posta-
nowila spelnid zlecenie Moureta; wprawdzie sta-
ry zdawal si¢ bardzo rezdrazniony; ale ten gniew,
to polozenie bez wyjécia w jakiem si¢ znalazi,
mogly go zmusié do naglej zgody.

— W laénie spotkalam kogos§...—przeméwita—
pewng osobg z Magazynu Nowosci, bardzo §wia-
domj rzeczy. Zdaje sig, 2e jutro zaofiarujg panu
oémdziesiat tysigcy frankow.

Przerwal jej mowe, piorunujjeym glosem:

— Osmdziesiat tysigcy! osmdziesigt tysigcy !
Nawet miliona nie przyjadbymn teraz!

Cheiala przemowié do jego rozsadku; ale pod-
czas kiedy mu przedstawiala jego interes, otwo-
rzyly si¢ drzwi od sklepu i cofnela sig nagle,
milczaea i blada. By! to stryj Baudu, ze swg 201-
ta twarzg, postarzaly. Bourras pochwycil s3siada
za guziki od paltota i podniecony jego widokiem,
niedajgc mu przemoéwid, krzykngl w samg twarz:

— Wiesz pan, co mi 8mig proponowaé? Os$m-
dziesigt tysigey frankéw. Do tego dochodzg
ci zbojoy. Myélq, 2e si¢ sprzedam jak dziewczy-
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nal Kupili dom, wigo im si¢ zdaje, 2e i mnie juz
mnaja! Skonczona rzecz, nie dostang go. Bylbym
moze ustapid, ale kiedy juz do nich nalezy, nie-
chaj go sprobujg wzigsé!

— Wigce to prawda? — odezwal si¢ Baudu fle-
gmatycznie. Zapewnil mig ktos o tem, wigo pray-
szedlem sig dowiedzied,

— O$mdziesigt tysigey frankow ! — powtarzal
Bourras. Dla czego nie sto tysigoy? Co mnie obu-
rza, to wlaénie ta suma. Cazy my$ls, 2e dlaich
pienigdzy popelnilbym niegodziwosé? Nie dotkng
go, klng sig na Boga.

Dyoniza odezwala si¢ swym spokojnym glo-
sem:

— Dostang go za dziewigé lat; jak kontrakt
panski sig skonczy.

Pomimo obecnoéci stryja, zaczela potem zazli-
naé starca, zeby przyjal propozycye. Przekony-
wala go, 2e si¢ walka stala niemozliwg, 2e sig
wmierzy z sila wyzsz3, 2e byloby szalenstwem,
gdyby nie przyjal fortuny, ktéra mu w reke wpa-
da. Ale on ciggle przeczy! glowa. Za dziewigd
lat spodziewal si¢ juz nie 2yé i na to nie patrzeé;
podnoszac pigéci ku niebu przysiggal, ze sle to
nigdy nie stanie za jego zycia.

— Slyszysz, panie Baudu? — méwil — syno-
wica painska stoi po ich stronie. Jej zlecili, 2eby
przelamala méj upér. Z tymi zbojcami trzyma,
dajg stowo honoru.
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Do tej chwili zdawalo sig, 2e stryj nie widzi
Dyonizy. Podnidsl gtowe z ming gniewny, jakg
przybieral, za kazda razg jak przechodzila. Ale
zwolna obrocil sig i spojrzal na nig: grube jego
wargi zadrgaly.

— Wiem, — odrzekl pélglosem i przygladat jej
sig dalej.

Dyoniza wzruszona byla do lez wielkg zmiang,
jaka w nim sprawily gmartwienia. On za$ moze
myslal o ngdzy jaka przeszla, z cichym wyrzutem
sumienia, 2e jej nie wapard pomocs. Potem wi-
docznie rozrzewnil go Pépé dpigey na krzesle po-
mimo krzykliwej rozmowy.

— Dyonizo! — rzekl z prostotg — przyjdz ju-
tro z malcem na obiad. Zona moja i Genowefa
prosily, 2ebym cig zwabil, jezeli sig spotkamy.

Zarumienila sip mocno i usciskala go. Skoro
wyszedl, Bourras uradowany pojednaniem wotal
za nim:

— Popraw jg, w niej duzo zacnoscil Co do
mnie, moze sip dom zawalié, znajdg mnie pod
gruzami. i

— Nasze domy juz sip walj, s3siedzie! — od-
rzekl! Baudu posgpnie. — Wszysoy padniemy
ofiarg.
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Jednakze cala dzielnica méwila o majacej od-
kryé si¢ nowej wielkiej ulicy od Gieldy do nowej
Opery, pod nazwaniem ulicy Dziesigtego Gru-
dnia. Sady o wywlaszczeniu byly juz zamkuigte
i dwie kompanie rozbijaczy, z dwéch koncéw roz-
poczely dzielo przebicia ulicy, jedna z nich walila
stare domy przy ulicy Louis-le Grand, druga oba-
lala cienkie mury dawnego teatru Vaudeville; sty-
chaé bylo uderzenia oskarddw w bliskoéci ulic
Choiseul i Michodiére; wlascioiele rozpaczali
o swe domy skazane na zagladg. Przed uplywem
dwoéch tygodni, mialy byé one przecigte przestrze-
nig pedng ruchu i stonca.

Ale co jeszcze bardziej interesowalo dzielnice,
to roboty przedsigwzigte przez Magazyn Nowo-
80oi. Méwiono o znacznem powigkszenin, o maga-
zynach olbrzymich z trzema fasadami od ulic:
Michodiére, Neuve-Saint-Augustin i Monsigny.
Siychaé bylo, 26 Mouret wszed! w uklady z ba-
ronem Hartmannem, prezesem kredytu Nierucho-
mego i zajmuje caly szereg domow; wzbronionem



140 MAGAZYN NOWOSCI.

mu tylko zostalo odkrycie fasady od ulicy Dzie-
siatego Grudnia, gdzie baron chee wznieéé hotel,
wspolzawodniczacy z Grand-Hoételem. Waszgdzie
Magazyn Mod odkupowal dzierzawy, sklepy sig
zamykaly, lokatorowie przeprowadzali si¢, a w pu-
stych domostwach cale legiony robotnikéw za-
czynaly przerébki w oblokach pylu z wapna i ce-
gly. Poéréd ogdlnych przeksztalcen, tylko ciasny
domek starego Bourrasa, pozostawal nietknigty,
uparcie czepiajac si¢ wysokich muréw, na ktérych
pelno bylo murarzy.

Gdy nazajutrz Dyoniza udala si¢ z Pépé do
stryja Baudu, ulica byla wlaénie zagrodzona sze-
regiem wozéw, wyladowujgcych cegle przed da-
wnym hotelem Duvillarda. Stryj przygladat sig
temu z ming posgpna, stojac na progu swego skle-
pu. W miarg jak sig Magazyn rozszerzal, zdawa-
1o mu sig, 2e sig Vieil Elbeuf zacieénia.. Dyoni-
zie szyby wydaly sig¢ jeszcze czarniejsze i bardziej
zmiazdzone pod nizka antresolg z okraglemi, jak-
by wigziennemi okienkami. Skutkiem wilgoci
dawny zielony s2yld, jeszcze bardziej zatarl sig;
oala fasada wygladala jakby osiwiala i wychu-
dzona.

— Jestes — rzek! Baudu — ostroznie, przeja-
da cig...

W sklepie tak samo &cisnglo sig jej serce. Byl
on jeszcze ciemniejszy i bardziej martwy, skut-
kiem zupelnego upadku handlu. Puste katy,
tworayly czarne plamy, na kontuarach, pulkach
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zaleg! kurz, od postawéw sukna wcale juz nie-
trzepanych, rozchodzila si¢ piwniczna won sale-
try. Przy kasie pani Baudu i Genowefa siedzialy
milczgce 1 nieruchome, jakby w kacie, gdzie nikt
nie przerwie im samotnoéci. Matka obrgbiala
gcierki'a corka z rgkami opuszczonemi na kola-
nach, patrzyla w préznie.

— Dubry wieczor stryjence — rzekla Dyoniza.
Milo mi widzieé stryjenke i przepraszam jezeli
w czem zawinilam.

Pani Baudu pocalowala ja z wielkiem wzrusze-
niem i rzekla:

— Moje biedne dziecko, widzialabyd mnie we-
selszg, gdybym nie miala innych przykrosci.

— Dobry wieczér, kuzynko; — odezwala sig
znowu Dyoniza pierwsza, ocalujgc Genowefg
w policzki.

Ta drgnela, jakby zbudzona ze snu i odplacila
jej sig pocalunkiem, nie méwigo jednak ani slo-
wa. Obie te kobiety wzigly potem Pépé, wyoia-
gajgcego do nich raczki i nastapilo zupelne poje-
dnanie,

— Juz szdsta, siadajmy do stolu — powiedzial
Baudu.—Dlaczego nie przyprowadzita Jana?

— Mial przyjéé — odrzekla z cicha Dyoniza
z wielkiem zaklopotaniem. Widzialam sig¢ z nim
wladnie dzié rano i obiecal! na pewno, 2e przyj-
dzie; ale czekaé nie trzeba, musial go majster
ratrzymad.
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Domysélajac si¢ jakiej nadzwyczajoej przygody,
chciala go z gory uniewinnié.

— A wigc siadajmy do stoltu—powtorzyl stryj.

Poczem zwréciwszy sig do ciemnego kata
w sklepie, dodal.

— Colomban, mozesz jesé razem z nami, nikt
nie przyjdzie.

Dyoniza nie spostrzegla dotad subiekta. Stry-
jenka tidémaczyla jej, 26 musieli drugiego oddalié
wraz ze sklepows. Interesa tak zle szly, ze Co-
lomban wystarczal, a nawet godzinami stal bez
zajecia, ocigzaly i drzemigcy z otwartemi oczami,

W jadalni palil si¢ gaz, chociaz to bylo wérod
dlugich, letnich dni. Dyonizg dreszcz prze-
szed! gdy tam weszla, taki chléd wydzielal sig
z muréw. Ujrzala ten sam okrygly stél, nakry-
ty ceratg, to samo okno, czerpigce dwiatlo i po-
wietrze z glgbi cuchngcego podworka. Wazystko
to zaréwno jak sklep, wydawalo jej si¢ jeszcze
ciaéniejsze, jakby zalzawione.

— Ojoze—rzekla Genowefa, wstydzac sig Dyo-
nizy — czy mozna zamknadé okno? Ztamtad nie
pachnie.

Nic sam nie czujae, zadziwil sig.

— Zamknij, jezeli ci to sprawi przyjemnosé —
odpar? nareszcie — tylko ze nie bgdziemy mieli
powietrza.

Rzeczywidcie, dusili sig. Obiad byl gospo-
darski, bardzo skrommny. Po rosole, jak tylke
sluzgca podala sztuke migsa, stryj uczepil sig po
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swojemu, ludzi z przeciwka. Z poczgtku okazy-
wal sig bardzo tolerancyjoym i pozwalal synowi-
cy mieé odmienne zdanie.

— Wolno ci przeciez brad strong tych olbrzy-
mich skladow; kaszdy ma swdj sposob zapatrywa-
nia si¢ moje dziecko... Kiedy sig tem nie obrazi-
2aé, 2e cip tak grubiansko wyrzucono za drzwi,
musisz mieé wazne powody, zeby ich lubié i na-
wet gdyby$ tam powrdcila, nie mialbym ci za
zle... Prawda, 2e nikt z pomigdzy nas nie mialby
o to 2alu?

— O nie—szepne¢la pani Baudu.

Dyoniza wypowiedziala otwarcie swoje argu-
menta, tak samo jak u Robineau: logiozny roz-
wo0j handlu, potrzeby tegoczesne, wielkoéé no-
wych kreacyj, nareszcie wzrastajgocy dobrobyt
publicznoéei. Baudu ze swemi okrgglemi oczka-
mi i grubemi wargami, stuchal jej z widocznem
natgzeniem umysiu. Gdy umilkla, wstrzgsngl
glows i rzekl:

— To 83 fantasmagorye. Handel jest handlem
i nie moze byé niczem innem. Muszg tylko pray-
znad, 2e majg powodzenie. Dlugi czas myélalem,
s2e skrecq karki; tak, czekalem tego, wygladalem,
pamigtasz? Ale nie, zdaje sig, 2e dzid8 zlodzieje
robig fortuny, podezas gdy poczoiwi ludzie, umie-
raja na bartogu. Oto do czegoémy doszli; jestem
zmuszony uchylié czolo przed faktami i uchylam,
tak... uchylam!
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Powoli wzniecala sig w nim tajona zloéé i na-
raz zacza! wywijad widelcem.

— Ale staé bede z glows do gory, az do osta-
tniego tchnienial Vieil Elbeuf nigdy nie zrobi
ustgpstwal Moze si¢ ze starusci zawalié, bede
mial wtedy przyjemnosé pozostawié w niemfko-
éci swoje... Stuchaj, com powiedzial Bourrasowi:
nSasiedzie, godzisz sig z szarlatanami, twoje ma-
lowanki wstyd ci przyniosg!”

— Jedz-2ei—przerwala pani Baudu, zaniepoko -
jona, ze si¢ tak zapala.

— Czekaj; chee 2eby moja synowica wiedziata
jaka mam dewizg, sfuchaj moja coérko: ja jestem
jak ta karafka, nie ruszam si¢, Wiedzie sig im—
tem gorzej dla nich! Ja protestuje i wigcej nic!

Sluzgca podala pieczong cielgcing, ktorg draace-
mi rekami pokrajal; widad bylo, ze stracil juz
wprawe w sprawiedliwem rozdzielaniu porcyj.
Poczucie swego upadku pozbawilo go dawnej po-
wagi szanownego pryncypala. Pozostawala mu,
jak sam przyznawal, jedyna tylko sila: wytrwa-
tosé w przekonaniach, sila w oczekiwaniu upad-
ku swego domu, nie robigc kroku w prawo ani
w lewo, dla uniknigcia tego co musialo mu spaéé
na glowe. Pépé myslal, ze sig dziadu$ gniéwa;
trzeba go bylo uspokoié, dajpc mu natychmiast
wety, to jest biszkopciki, przed nim stojjce. —
Woéweczas dziadus znizyl glos i staral sig¢ mowié
o czem innem. Jakié czas, rozprawial o zwaleniu
doméw, pochwalal ulice Duziesiatego Grudnia,
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ktérej przebicie przyczyunié sig musi do zwigksze-
nia handlowego ruchu w dzielnicy. Lecz przy tej
sposobnosci powrdcil znéw do Magazynu Nowo-
dci, wszystko ciggnelo go tam; byl to obled cho-
robliwy.

— Zasypani jestesmy pylem wapiennym — mo-
wil — nic nie sprzedajemy, odkgd wozy z mate-
teryatem budowlanym zagradzajs ulicg, zreszty
te olbrzymie magazyny stang si¢ émieszne, klient-
ki bedy w nich gingly. Dlaczego lepiej nie roz-
8igdé si¢ w hallach...

Pomimo blagalnych wejrzen zony, pomimo wia-
snych wysilen, przeszed! od rob6t do dochodéw
magazynu.

— To rzecz nie do uwierzenia, azeby w ciggu
czterech lat, w pigékroé pomnozyé wkladowy ka-
pital| Ich tegoroozny bilans wykazujacy oém mi-
lionéw, doszed! do czterdziestu, wedlug ostatnie-
go inwentarza, Slowem to szal, rzecz nigdy jesz-
cze niewidziana iz ktorg nie mozna juz walezyé.
Coraz wigcej ich przybywa, obecnie personel skia-
da si¢ z dwoch tysigey ludzi i oglosili dwadzie-
cia oém oddzialow !

Ta ostatnia liczba zwdaszcza, odbierala mu
przytomno&é. Musieli niektore oddziaty rozdrob-
nié, lecz s3 tes i zupelnie nowe; oddzial mebli
i oddzial artykulow paryzkich?

— Jestze to raecz do pojecia: artykuly paryz-
kie ? Bez zartu, ci ludzie nie s3 wcale dumni, go-
towi ryby sprzedawaé.

Magazyn nowobci. T. II. 10
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Stryj udajac 2e szanuje przekonania Dyonizy,
jednakze staral sig jy do swoich naklonid:

— Ty ich nie mozesz bronié nu seryo. Cézbys
powiedziala, gdybym obok sukna sprzedawal
rondle? Mialaby§ mnie za waryata.. Przyznaj
przyunajmniej, z¢ ich nie szanujesz.

Pouniewaz udmiechata si¢ tylko z niejakiem za-
klopotaniem, wiedzgac 2e rozsadne dowodzenia na
nio si¢ nie zdadzg, ciggna! dalej:

— Widz¢ 2e z nimi trzymasz, nie méwmy wigc
o tem, bo nie chcialbym 2eby nas znowu poroz-
nili. Juzby tego zawiele bylo, 2eby stawali po-
wigdzy mny a rodzing moja. Wracaj do nich, je-
2eli wasz ochotg, ale cig prosze 2eby§ mi nie za-
wracala glowy historyami o nich!

Zapanowalo wilczenie. Jego dawna gwaltow-
noddé slabla wobec tej gorgczkowej rezygnacyi. .
Poniewaz sig duasili w ciasnej salce ogrzanej ga-
zem, sluzjca zmuszong byla otworzydzoéw okno,
a cuchngca wilgoé podwérza, wiongla zaraz na
stol. Zjawily si¢ pieczone kartofle, ktore sposy-
wano w milczeniu.

— Patrz na tych dwoje — rzek! Baudu, wska-
znjgo nozem na Colombana i Genowefg — zapy-
taj ich, czy kochajg twoj Bonheur des Dames?

Siedzgc obok siebie na zwyklem miejscu, gdzie
sig znajdowali dwa razy dziennie od dwunastn
lat, Colomban i Genowefa jedli, zachowujgc umiar-
kowanie. Nieodezwali sig ani razu: on, przesadza-
jac dobroduszny wyraz twarzy, zdawal sip kryé
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pod spuszczonemi powiekami, pozerajgcy go ogien
wewngtrzny; ona zas bledsza ni2 dawniej, z glo-
wg jeszczb wigcej schylong pod zbyt cigskiemi
wlosami, siedziala cicho, jakby nurtowana tajo-
nem cierpieniem.

— Ostatni rok by! pelen klgsk — przekladal
stryj. — Trzeba bylo odlozyé élub... Wecale nie
dla przyjemnoéci, zapytaj ich co myélg o twoich
przyjaciodach ?

Dyoniza azeby zadowolnié stryja, zapytala
o to mtoda pare:

— Co do mnie, kochad ich nie mogg, Kuzynko,
ale bad% spokojna, nie wszyscy ich nienawidzg;—
odpowiedziala Genowefa, spogladajgec na Colom-
bana, krgcgcego galki z chleba z zamyélong ming.

Uczuwszy jej wzrok ku sobie zwrdcony, zaczgl
sip odzywaé w gwaltownych wyrazach:

— Obrzydla buda, same w niej lotry... jedni
gorsi od drugich... Zaraza dla calej dzielnicy.

— Styszysz go? slyszysz! — krzyczal Baudu
w zachwyceniu. Co jego, to nigdy nie zwabigl...
Ty$ ostatni, takich juz nie bedzie.

Ale Genowefa z twarza surows i zbolaly, nie
spuszczala z oka Colombana; przenikala go az do
glebi serca, on zad migszal sig i podwajal obelgi.
Pani Baudu siedzgc naprzeciw nich wpatrywala
sip z niepokojem, jakby odgadujac z tej strony
nieszczgéeie. Od niejakiego czasu bladodé corki
przerazala ja; widziala, 2e umiera.
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— Sklep pozostal bez dozoru, przeméwila na-
koniec wstajgc od stolu, aby przerwad te sceng.
Zobacz Colombanie, zdaje mi sig, 2e, ktoé wszed!.

Skonczywszy obiad, wstano od stoln; Baudu
i Colomban poszli rozmdéwié sig ze streczycielem,
ktéry zglosil si¢ po zaméwienia. Pani Baudu,
wyprowadzila Pépé, 2eby mu pokazaé obrazki.
Sluga predko sprzgtngla ze stolu, a Dyoniza sto-
jac przy oknie, przygladala sig podwérzu. Od-
wrociwszy sig spostrzegta Genowefg siedzgcg cig-
gle na jednem miejscu, z oczami wlepionemi w ce-
ratg, mokrg jeszcze po obmyciu gabksa.

— Czy$ ty chora, kuzynko? — zapytala.

Mloda dziewczyna milczata, wpatrujae si¢ upor-
ozywie w skazg na ceracie, jakby pochlonigta je-
szcze myslami, co si¢ joj po umysle snuly. Z wy-
sileniem podniosla glowe 1 spojrzala na pelna
wspélczucia twarz ku niej pochylong.

— Wigo tamci juz odeszli. Coz ja robig jeszcze
na tem krzesle?

Nagle tkania zaczely ja dlawié i gtowa opadla
na krawedz stolu. Plakala, zalewajgc lzami re-
kaw od sukni.

— Méj Boze! co ci jest? — wykrzyknela Dyo-
niza zaniepokojona. Czy chcesz, zebym kogo
przywolala?

Genowefa schwyciwszy jg nerwowo za reke,
trzymala sig jej jakajac:

— Nie, nie, zostan... Nie chcg, 2eby mama wie-
dziala. Co do ciebie, wazystko wi jedno, ale by-
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leby nie oni, nie oni! Przysiggam ci, 2e to bylo
mimowolne... skorom sip ujrzala sama. Zaczekaj,
juz mi lepiej... juz nie placze.

Lecz paroksyzm rozpocza! sig na nowo; watlem
cialem wstrzasaly dreszcze. Zdawalo si¢ iz ta
masa czarnych wlosow przygniata jej kark. Zbo-
lala jej glowa ciagle si¢ miotala na splecionych
rgkach; wypadla szpilka z wlosdw i rozsypaly
8ip po szyi i plecach, kryjac ja pod swa ciemng
obslong. Jednakze Dyoniza po cichu aby nie
zwrocid niczyjej uwagi, starala sig jej ulzyé: od-
piawszy suknig, przestraszyla si¢ jej chorobliwg
ohudoécia. Biedna dziewczyna miala piers wkle-
8ty jak dziecko; plaska byla jak dziewczyna wy-
niszczona anemig. Dyoniza ujegla peina dlonig
pyszne wlosy, ktére zdawaly si¢ wysysad z niej
syoie; potem zwijzala je mocno, uluzyla na glo-
wie tak zeby nie cigzyly i zeby wnniej chorobli-
wie wygladala.

— Dzigkujg ci, tyé dobra; — rzekla Genowefa.
Prawda, 2em wecale nie tiusta? Bylam tezsza, ale
teraz widzisz co si¢ ze mng stalo. Zapnij mi su-
knig, mama gotowa zobaczyé ramiona, a ja cho-
wam je przed nig o ile moge. Moj Bozel zle ze
mn3, bardzo zle...

Powtarzala te slowa zrezygnowanym glosem,
ozujac zupelne wyczerpanie sil. Paroksyzm je-
dnakze przechodzil, lkania juz jej nie dlawily.
Siedziata jakby zlamana patrzac wytgzonym
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wzrokiem na kuzynke. Po krétkiem milezenin,
zapytala nagle:

— Powiedz mi prawde... czy on ja kocha ?

Dyoniza ozula 2e si¢ oblewa rumiencem. Zro-
zumiala doskonale 2e méwi o Colombanie, lecz
udajgc zdziwienie, zapytala : -

— Kto taki, moja droga?

Genowefa kiwala glowa z niedowierzaniem.

— Nie klam, prosze ci¢; oddaj mi te przysluge.
Ty musisz wiedzied, czuje 2e wiesz, a ja chee mieé
pewno§é. Bylag kolezanks tej kobiety, widzia-
dam jak cig Colomban goni! i mowil z tobg po
cichu. Dawal ci dla niej jakieé polecenia, wszak
prawda? O! blagam ci¢, powiedz prawdg; przy-
siggam ci, ze mi to wyjdzie na dobre.

Dyoniza nigdy jeszcze nie doznala podobnego
klopotu. Spuszczala oczy przed tem dzieckiem,
zawsze niemem, lecz wszystko odgadujacem.
Lecz zdobyla si¢ na te silg, by ja tudzié jeszcze.

— Alez on ciebie kocha!

Wowczas Genowefa uczynila rozpaczliwy ruch.

— Nie chcesz mi powiedzied — rzekla. Zresats
wazystko mi jedno. Widzialam jak wymyka sig
ciggle na chodnik, zeby na nig patrzed, ona zas
na gorze, 8mieje sig jak szalona... Pewno spoty-
kaja sig gdzie$ pdzniej.

— Co to, to nie, przysiggam ci; — wykrzykng-
ta zapominajac sig Dyoniza, byleby choé tej po-
ciechy udzielié stroskanej dziewczynie.
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Genowefa mocno odetchnela i slaby uémiech
przebiegl po jej ustach. Potem oslabionym glo-
sem rekonwalescentki rzekda :

— Prosilabym ci¢ o szklanke wody. Przepra-
szam ze cig trudzg. . tam w kredensie.

Porwawszy za karafkeg, wypila jednym tchem
duzg szklanke wody, odsuwajac reke Dyonizy,
cheacej ja powstrzymad, z obawy aby jej to nie
zaszkodzilo.

— Daj pokéj, ja mam ciggle pragnienie. W no-
cy wstaje azeby sie napid.

Po chwilowem milczeniu, znowu zaczgla mowié
zwolna:

— Od lat dziesigciu, przywyklam do mysli
o tem zamazpojéviu. Nosilam jeszcze krotkie su
kienki, kiedy Coloinban byd mi juz przeznaczo
nym. Nie pamigtam wige, jak to si¢ stalo. Obecu-
jac z nim ciggle, w tem zamknigciu, zawsze jedno
obok drugiego, bez 2adnej zmiany, widzialam
w nim swego mgza przed czasem. Czy go kocham,
tego nie wiedzialam, bylam jego 20ng i koniec na
tem. A dzi$ on chce odej$é z inng. O, mé6j Boze!
serce mi peka, To jest cierpienie jakiego przed
tem nie znalam. Ogarnia mi piers, glowe, rozcho-
dzi sig po mnie calej, zabija mnie.

Tizy zapelnily znowu jej oczy. Dyoniza czujgc
rowniez wilgotne od spéiczucia powieki, zapytala:

— Czy ciotka domyséla si¢ czego ?

— Domyéla si¢... tak mi si¢ zdaje przynaj
mnpiej. Co si¢ tycze ojca, to zanadto si¢ drecay
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i nie wie jakg mi zadaje bolesé¢ cigglym odklada-
iiem $lubu. Mama kilka razy starala si¢ mig
zbadaé; niepokoi sig bardzo, widzae mnie cierpis-
cg. Sama nigdy nie byla dos6 silng, wige czesto
méwi: ,Biedne moje dziecko, nie datam ci wiele
sily”. Zreszta w tym sklepie nic si¢ nie rozwija.
Ale musi widzieé, 2e chudng zbyt szybko. Patrz
na moje rgce... do czego podobne...

Dr2gcq reka wzigda znow karafke. Kuzyonka
checiala ja powstrzymad.

— Daj pokdj, strasznie mi sig chce pié.

Rozlegl si¢ podniesiony glos starego Baudu.
Wtedy idac za popedem serca, Dyoniza uklekla
i objela Geenowefe, siostrzanym uéciskiem. Calo-
wala jg zapominajae, 2e wszystko bedzie dobraze,
2e za$lubi Colombana, ze wyzdrowieje i bedzie
szczgsliwg. Naraz zerwala sig, bo jg stryj za-
wolal.

— Przyszed! Jan, chodzze.

Rzeczywidcie byt to Jun, widocznie zmieszany;
przyszed! on na obiad; gdy mu powiedziano, ze
juz po ésmej, zdziwil si¢ mocno,

— To nie moze byé, ide wprost od pryncypala.

Ktos zauwazyl, 2e moze nadlozyl drogi idac
przez las Vincennes. Jan tylko zdolal zblizyé sig
do siostry i szepnal:

— Byla to praczka, odnoszgca bielizng. Mam
tu powoz, najgty na godziny. Daj mi sto sous.

Wyszed! na chwilg i powrécil na obiad;. pani
Baudu nie cliciala go bowiem wypuécié o glodzie
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i nalegala zeby zjad} choé rosél. Zjawila si¢ Ge-
nowefa milczaca, cicha jak zwykle. Colomban
drzemal za kontuarem. Wieczér uplywal smu
tno i powoli; ciszg przerywalo stapanie stryja,
przechadzajacego si¢ z kata w kat, w pustym
sklepie. Palil si¢ tylko jeden plomient gazowy.
Nigki sufit, rozposcieral szerokie platy cieniu, jak-
by czarnej ziemi, wyrzucanej z glgbokiego dolu.

Miesigce uplywaly: Dyoniza codzien prawie
wstepowala, by rozerwaé Genowefg; lecz smu-
tek wzrastal w rodzinie Baudu. Roboty z prze-
ciwka byly dla niej ciaglem udrgczeniem, gdyz
przyépieszaly ruing. Nawet chwilowa nadzieja
lub niespodziewana rado$é nikty, na odglos wozu
z cegla lub wolania mularzy. Cala dzielnica by-
ta tem zreszty wstrzgsana. Wéréd zagrody z de-
sek, zajmujacej trzy ulice, kipial duch goraczko-
wy. Pomiwmo ze budowniczy uzytkowat istniejg-
ce budowle, iednakze przebijal je ze wszech stron
i poérod uczynionego miejsca w podworzu, wzno-
sit centralng galeryg, rozlegta jak kosciol, ktorej
glowna brama, miala wychodzié na ulice Neuve-
Saint-Augustin, w samym $rodku fasady. Z po-
czatku byly wielkie trudnodci z przeprowadze-
niemn suteren, natrafiono bowiem na przeplyw ka-
natow i poklady ziemi pelnej kosci ludzkich. Na-
stepuie domy sasiednie gwaltownie sig zaintere-
sowaly wierceniem studni, glgbokiej na sto me-
tréw, a majgcej dostarczaé pigdset litrow wody na
minutg. Obecnie mury byly wzniesione do wyso-
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koéci pierwszego piptra; sztandary, rusztowania,
wieze z desek, zamykaly calg wyspe; bez przer
wy slyszano skrzyp wind, podnoszacych ciosane
kamienie, halasliwe rzucanie zelaznych podldg,
gwar calej ludnoéci robotnikéw, ktéremu towa-
rzyszyly uderzenia oskardéw i mlotéw. Lecz co
najbardziej wszystkich odurzalo, to ruch maszyn;
wszysthko si¢ odbywalo za pomocs pary; przerasli-
we gwizdanie rozdzieralo powietrze; a za naj-
mniejszym powiewem wiatru, wznosily sig oblo
ki wapiennego kurzu, pokrywajjce jakby 4nie-
giem sgsieduoie dachy. Zrozpaczeni Baudu patrzy-
li na ten nieunikniony py! przenikajacy wsze-
dzie, przez okiennice najszczelniej zamknigte,
osiadajacy na towarach w sklepie, wciskajgcy sig
nawet do ich 1d4ek; a ta mysl, i2 badz co badz
muszj nim oddychaé i 2e on w koricu ich §mieré
spowoduje, zatruwala im zycie. '
Zreszta, polozenie ich mialo sig jeszcze pogor-
szyé. We wrzeéniu, budowniczy, obawiajgc sig i2
nie zdgsy z robots, postanowil! aby pracowano
w nocy. Ustawiono ogromne lampy elektryczne;
ruch juz nigdy nie ustawal; roboty postepowaly,
mloty nie milkly, maszyny ciggle gwizdaly; pa-
nujaoy tam zgielk zdawal sig podnosié i rozsie-
waé wapno. Wowezas to biedni Baudu musieli
wyrzeo sip nawet snu; wstrzasani byli w swej al-
kowie, odglosy te stawaly sig drgczacg meky, jak
tyllkco zasypiali ze znuzenia. Gdy wstali bosg no-
ga uspokoié gorgezke i podniesli firankg, przestra-
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szeni byli widokiem Magazynu Nowosci, bucha-
jacego wérdod ciemnosci plomieniem, jak olbrzy-
mia kuznia, w ktérej wykuwala si¢ ich ruina.
Poéréd nawpol wzniesionych muréw przebitych
otworami, lampy elektryczne, rzucaly szerokie
niebieskie promienie oléniewajacej jasnosci. Bila
‘godzina druga, trzecia, potem czwarta, wéréd
zakléconego snu dzielnicy, a warsztat powigkszo-
ny niejako tem ksigzycowem $wiatlem, stawal
si¢ kolosaloym i fantastycznym, roil si¢ czarne-
mi cieniami gwarzjcych robotnikow, ktérych pro-
file drgaly na éwiezej bialodei tynkoéw.

Slusznie powiedzial stryj Baudu, 2e dla drobne-
go handlu sgsiednich ulic, bgdzie to wielkim cio-
sem. Kazde zaprowadzenie w Magazynie Nowo-
8ci nowego oddzialu towarow, bylo haslem ban-
kructwa okolicznych kupcdw. Kleska sig rozsze-
rzala; upadaly najstarsze sklady. Panna Tatin,
bielizniarka z ulicy Ckoiseul, oglosila upadiosé;
Quinette, rokawiczniczka, posiadala érodki wy-
starczajjce zaledwo na po6l roku; jezeli jeszcze
ponczosznicy Bédoré i siostra, trzymali sig¢ na uli-
oy Gaillon, widocznie bylo, iz dojadajg resztki
dawniejszych oszczednoéci. Obecnie, nowe upa-
dloéci byly spodziewane; otwarcie oddzialu arty-
kuléw paryzkich, zachwialo sklep galanteryjny
z ulicy S go Rocha, Desligniéres, grubego sangwi-
nika. Jednoczeénie oddzial imnebli dotkngl Piot
i Rivoire, ktérych sklady drzemaly w pasasu
Swigtej Anny. Obawiano sig¢ apopleksyi kupca
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towaréw galanteryjnych, bo szalal ze zloéci, wi
dzac, i2 Magazyn Nowodci oglosit portmonetki
tansze o trzydziesci procent. Meblarze udawali,
iz zartujq z perkalikéw, chcacych sprzedawaé
stoly i szafy; ale klientki ich opuszczaly, a po-
wodzenie oddzialu mebli mocnosig dawalo odezud.
Nie bylo rady, musieli uchylié gtowy. Mozna sie
bylo spodziewad, 2e wszystkie sklepy bedy wy-
rugowane i pewnego poranku Bonheur des Dames,
pokryje swym dachem caly dzielnice.

Obecnie, rano i wieczor, kiedy personel Maga-
zynu zlozony z tysigca osob, wchodzil i wycho-
dzil, byl to tak dIugi szereg, jakby defilada pul-
ku. Przez dziesigé minut chodniki -byly zajete;
a kupoy stali na progach sklepéw, myélac o je-
dnym swym subiekcie, ktérego nie mieli czem 2y-
wié. Ostatni inwentarz Magazynu Nowosci, wy-
kazujacy kapitalu obrotowego czterdziesci milio
néw, sprawil poploch w calej okolicy. Cyfra ta prze
chodzita z domu do domu, posrod okrzykéw zdzi-
wienia i gniewu. Czterdziedci milionéw! — nie do
uwierzenia? Zapewne czysty zysk wynosi 49/
przy ich ogromnych rozchodach i systemie tanio-
8ci; lecz milion sze$ékrod sto tysiecy frankow zy-
sku, zawsze to pongtna suma; mozna poprzestad
na 49/, skoro sig obraca podobnemi kapitatami.
Opowiadano, 2e dawny kapital Moureta, pierw-
8ze pigdkrod sto tysigey, zwigkszony co rok suma
zyskow i ktéry obecnie mial wynosié cztery mi-
liony, zuzytkowany byl dziesigé razy na towary
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w kantorach. Gdy si¢g Robinean zapuszczal po
obiedzie w te rachunki wobec Dyonizy, pozosta-
wal chwilg przytloczony, 2z oczami wlepionemi
w pusty talerz: przyznawal jej slusznosé, ze wia
8nie to ciagle wznawianie kapitalu, stanowi nie-
wzruszong potgge nowego handlu. Jeden tylko
Bourras nie cheial uznawaé faktow, nierozumiejao
ich; tem pewniejszy siebie, 2e pozostawal w ciem-
nosciach. Mowil tylko, ze to szajka zlodziei i nio
wigcej. Yigarze, szarlatani, ktorzy si¢ ujrza pe
waego ranka w rynsztoku!

I'anstwo Baudu, pomimo postanowienia, ze nic
nie zmienig w Vieil Elbeuf, starali sig¢ dotrazy-
mywad kroku konkurencyi. Poniewaz klientela
nie przychodzita do nich, prébowali ja przyciggaé
za pomoca strgczycieli. Jeden z tych ostatnich
majjcy stosunki ze wszystkimi wiadomymi kraw-
cami, zwykle ratowal mate handle sukna i flaneli
skoro si¢ podja! ich interesu. Rozumie sig, iz go
rozrywano, stawal si¢ wazng osobz; Baudu umo-
wiwszy si¢ z nim, na swoje nieszczgscie 8po-
strzegl, ze on wszed! w uklady z Matignon z uli-
cy Croix des-Petits-Champs. Potem dwéch stre-
czycieli okradlo go; trzeci zaé poczciwym byl
czlowiekiem, ale na nic si¢ nie zdal. Byla to po-
wolna dmieré, bez wstrzaénien, konanie interesu.
Klientki opuszczaly go, jedna po drugiej. Nad
szed! dzief, w ktorym trudno bylo uiszczaé wy-
platy. Dotad 2zyli z dawniejszych oszczgdnosci,
teraz musieli si¢ juz zadluzaé. W grudniu Baudu,
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przestraszony liczbg swych weksli, zdecydo-
wal sip na najwigksza ofiarg: sprzedal wiejski
dom w Rambouillet, ktérego wieczne naprawy
tyle go kosztowaly, w dodatkn lokatorowie nie
wyplacali musi¢ za komorne; wige postanowil go
si¢ pozbyé. Ta sprzedaz zabila jedyne marzenie
jego i serce mu sig¢ krwawilo, jak po stracie uko-
chanej osoby. Zmuszony byl ustapié go za sie-
demdziesigt tysigcy frankéw, kiedy kosztowal
wiecej niz dwakroé sto tysigoy. Mial to sobie je-
doak za szczgécie, 2e pafstwo Lhomme, s3siedzi
jego zapragngli rozszerzyé swy posiadlosé. Te
siedemdaziesiat tysiccy mialy ich podtrzymad praez
czas niejaki. Pomimo wszelkich kl¢sk, mysl
- ‘0 walce, znowu sig w glowie jego zrodzila. Obe-
cnie, przy oglednodci, moze sig uda zwycigzyé —
myslal.

W owg niedzielg, kiedy panstwo Lhomme, wy-
placali pienigdze, przyjeli oni obiad w Vieil
Elbeuf. Pani Aurelia przyszla pierwsza, na ka-
syera zas trzeba bylo czekad, spoznil si¢ bowiem
zajety bedac cale popoludnie muzyks; co sig ty-
czy mlodego Alberta, to chociaz otrzymal zapro-
szenie, wcale sig nie zjawil. Byl to strasznie
uciazliwy wieczér. Paastwu Baudu, 2yjacym bez
powietrza, w glebi ciasnej jadaluej salki, wielks
przykroéé sprawialo towarzystwo rodziny pro-
wadzacej 2ycie rozproszone i swobodne. Genowefa
upokorzona imperatorskiem obejéciem sig pani Au,
relii, ust nie otworzyla; a Colomban zachwycat
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si¢ nig i dreszeze go przechodzily na myél, ze ona
kréluje nad Klars,.

Wieczorem, kiedy pani Baudu lezala juz w 162-
ku, ma# przechadzal si¢ dlugo po pokoju. Bylo
do$é ciepdo i nastala odwilz. Pomimo zamknig-
tych okiea i spuszczonych rolet, dochodzilo sapa-
nie maszyny z przeciwka.

— Wiesz o czem myslg, Elabieto?— odezwal sig
nakoniec. Chociaz ci Lhomme'owie zarabiajg duzo
pienigdzy, nie choialbym byé w ich skérze. Wie-
dzie sig im, to prawda. Ona sama, jak powiada,
w tym roku zarobila okolv dwudziestu tysigey
frankow, dlatego mogia méj biedny dom nabyé.
Mniejsza o to! nie mam juz wprawdzie domu, ale
za to nie chodz¢ w jedng strong, a ty sig nie sza-
stasz w drugiej... Nie, oni nie muszy byé
szczgsliwi.

Ciggle jeszcze bolal nad swa wielkyg ofiarg
i czul zloéd do ludzi, ktdrzy kupili marzenie jego.
Zblizyl sig do lozka zony gestykulujge, potem
odszeddszy do okna, milczal chwilg, przystuchiwal
sig halasom warsztatowym i znowu wrdcil do
zarzutdw i rozpaczliwych skarg na okropne czasy:

— Kto to widzial, aby subiekci wigcej zara-
biali od kupcow? Kasyerowie nabywajs posiadio-
dci-swych pryncypaléw! Dlatego wszystko upada
i rodzina przestala istnied, ludzie 2yjs po hote-
lach, zamiast uczciwie spozywaé posidek pray
rodzinnem ognisku...



- 160 MAGAZYN NOWOSCI.

Zakonczyt przepowiednig, 2e mlody Albert,
przeje wille Rambouillet z aktorkami.

Pani Baudu, stuchala go z wyprostowana glo-
w3 na poduszce, blada jak piétno.

— Zaplaocili ci? —zapytala nakoniec z cicha.

Zrazu Baudu onilemial; przechadzal si¢ przez
kilka sekund z oczami w ziemig spuszczonemi,
potem rzeki:

— Zaplacili, co prawda i pienigdze ich nie gor-
8ze od innych. Byloby zabawne, gdyby przy po-
mooy tej sumy mozna podzwigngé handel. Ach!
2ebym ja nie byl tak stary i tak zmeczony...

Nastapilo diugie milczenie... Sukiennicy po-
chlaniali nieokreslone jakies projekta. Nagle
przeméwila 2ona, z oczami podniesionemi w sufit,
nie poruszajac glowy:

— Czy nie zauwazyle$ zmiany w naszej cérce,
od atejakiego czasu?

— Nie — odpowiedzial.

— Ona mig trochg niepokoi; blednie i zdaje sig
arozpaczona.

Baudu stal przed tézkiem, mocno zdziwiony.

— A to dlaczego?... Jezeli jest chora, to powin-
na powiedzieé. Trzeba bedzie wezwaé jutro
doktora.

Pani Baudu zostawala wcigz nieruchoma. Po
dlugiej chwili, odezwala si¢ z rozwags.

~— Zdaje mi sig, 2e lepiej byloby polgezyé ja
juz z Colombanem.
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Spojrzal na nig i zaczat znowu chodzié. Rézne
fakta przychodzily mu na pamigé. Czy to byé
moze, aby cérka jego chorowala z powodu tego
subiekta? Mialasby go tak kochad, ze dluzej juz
czekaé nie moze? Jeszcze jedno nieszczedcie!
Ostrzezenie go to wzburzylo, zwlaszcza, 2e miak
ulozony plan co do tego malzedstwa. Jednakze
zmigk? pod wplywem niepokoju!

— Dobrze, rozméwie sig z Colombanem.

Nie dodajac ani stowa wigcej, zaczal sig znowu
przechadzaé. Wkrétce ovczy zony zamkngly sig
i usnela, blada jak trup. On chodzil ciagle. Przed
pdjéciem spad, podnibst raz jeszcze firanke i wyj-
rzal: po drugiej stronie ulicy, otwory od okien
dawnego hotelu Duvillarda wychodzily na war-
sztat, gdzie sig poruszali robotnicy, przy &wietle
lamp elektrycznych.

Nazajutrz rano Baudu zaprowadzil Colombana
w glab ciemnego skladu w antresoli, a w wigilig
juz udozyl sobie, co mu powie.

— Wiesz pewno, méj chlopcze, 2em sprzedal
mojg posiadloéé w Rambouillet; to nam dopomoze
do interesu. Lecz przedewszystkiem chciatlbym
si¢ z toba rozmoéwié...

Mlodzieniec zdawal sig obawiaé tej rozmowy,
oczekiwal jej z nietega ming. Male oczki tkwig-
ce w szerokiej twarzy mruzy?l iusta mial otwarte,
co bylo u niego oznaky silnego pomieszania.

— Stuchaj mnie uwaznie — powiedzial sukien-
nik. -— Gdy ojciec Hauchecorne, ustapil mi Vieil

Magazyn nowoseci. T II. 11
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Elbeuf, interesa tego domu byly w kwitngcym
stanie... Znasz moj sposob mysélenia: zdawaloby
mi sig, 2e si¢ dopuszczam winy, gdybym oddal
moim dzieciom ten depozyt familijny w upadku.
Dlatego odkladalem ciggle twoj dlub z Genowefa.
Mozem si¢ dudzil, -spodziewajgc sig wrdcié do da-
wnej §wietnoei, cheialem ci przedstawié ksiggi,
moéwige: Patrz! oto rok, w kidrym wstapilem
we wladanie: sprzedano tyle sukna, a w tym roku
kiedy sig usuwam, utargowano dziesigé lub dwa-
dziescia tysigcy wigcej...! Poprzysiaglem to sobie,
w tej naturalnej checi 2eby dowiesd, 2e dom w mo-
jem reku, pozostajge nie upadd: inaczej zdawalo-
by mi sig, 2e was okradam.

Wazruszenie glos mu tamowalo; utarl nos, ze-
by przyjsé tymczasem do siebie; poczem spytal:

— Nic na to nie méwisz?

Ale Colomban nie mial nic do powiedzenia. Ki-
wal glowq i oczekiwal coraz bardziej zmieszany,
zgadujac do czego zmierza pryncypal. Bedzie to
pewnie propozycya, zeby sig polaczyé niezwlocz-
nie. Jak tu si¢ wyméwié? Nigdy sie na to nie
zdobgdzie. A ta druga, o ktérej dzied i noc ma-
rzy, tak roznamigtniony, ze w nocy rzuca sig¢ na
podloge, bojac si¢ umrzed.

— Obecnie posiadam kapital, ktéry moze nas
uratowaé. Polozenie staje si¢ codzien gorszem,
lecz moze gdy uczynimy ostatnie wysilenie.....
cheialem ‘cig o tem uprzedzié. Zaryzykujemy
wazystko dla uratowania wszystkiego. Jezeli zo
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staniemy pobici, nie ma co mdéwié, bedzie juz po
oas. Ale z tem wszystkiem méj chlopcze, &lub
musi byé jeszcze oddozony, bo nie cheg was o wia-
snej tylko sile rzucaé w ten zamet; byloby to
podloécig, nieprawdaz ?

Colomban doznal wielkiej ulgi; usiadl na sztu-
kach bai, bo nogi ciggle pod nim drzaly. Obawia-
jac sigp okazaé swojg radoéé, spuszczal glowe
i krecil palcami mdynka na kolanach.

— Nic nie méwisz? — znowu spytal Baudu.

Nie mowil, bo nie még} nic wymysleé do powie-
dzenia. — Sukiennik rozpocza! wigc na nowo:

— Bylem pewien, ze cip to zasmuci... Musisz
sig zdobyé na odwage. Otrzaénij sig, nie badz tak
przygngbiony... Przedewszystkiem zrozumiej mo-
je polozenie : czy moge uwigzaé wam u szyi taki
kamien? Zamiast dobrego interesu, gotowem po-
zostawié wam upadiodd? Nie, tylko niegodziwieo
moglby sig na taki krok zdobyé.. Nie mozesz
watpid, ze pragnp waszego szczgdcia, lecz nigdy
mig nie zmusisz 186 przeciwko sumieniu.

Dlugo méwil w ten sposéb, wiklajge sig wéréd
sprzecznych z aoba frazeséw, jak czlowiek pra-
gnacy byé zrozumianym z pdlslowek i uledz
przemocy.

— Poniewaz obiecalem ci swoja cérke i sklep,
prosta uczciwoéd nakazuje mi oddaé jedno i dru-
gie w dobrym stanie, bez brakéw i dtugéw. Tyl-
ko ze sig czujg zmgezonym, ten cigzar wydaje mi
sig zbyt wielki...
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Dzwigczalo blaganie w drzaeym jego glosie.
Slowa mu si¢ w ustach plataly coraz wigcej;
weigz oczekiwal, 2e Colombanowi wyrwie sig
z serca okrzyk — lecz naproézno.

— Wiem, 2e starym ludziom brak ognia; gdy
mlodzi biorg zarzad w reke, wszystko sig ozy-
wia, majg bowiem ogien w ciele i to jest bardzo
naturalne... Ale nie, nie, nie mogg, stowo uczci-
wosci! Gdybym ustapid, potem bysocie mi to wy-
rzucali.

Zamilkl, drzgo caly, a poniewaz mlodzieniec
siedzial wciaz z glowa spuszczong, zapytal go
trzeci raz, po chwili klopotliwego milczenia:

— Nic nie méwisz?

Nakoniec Colomban, nie patrzac nan odpowie-
dzial:

— Nie ma tu nic do powiedzenia, panie Baudu:
jeste$ panem w tej sprawie i masz wigcej rozamu
od nas wszystkich. Kiedy tego wymagasz, zacze-
kamy; trzeba si¢ zdobyé na rozsadek.

Na tem skonczyla si¢ rozmowa. Baudu sadzil,
se sig Colomban, rzuci w jego objecia 2 wykrzy-
kiem: ,Ojcze, uspokdj si¢ bedziemy walczyé; te-
raz nasza kolej nastapi?a. Oddaj nam sklep, ja-
ki jest, abyémy dokazali cudu i wyratowali go”.
Patrzal nan i opanowal go wstyd; oskarzal sie-
bie, 2e chcial oszukaé swe dzieci. Stara drobiaz.
gowa azdo manii uczciwosé, rozbudzila si¢ w nim
na nowo. Ten roztropny chlopiec ma racyg, my-
8lal on; w handlu nie ma uczucia, 83 tylko cyfry.



MAGAZYN NOWOSCI. 165

— Utéciskaj mnie chlopcze; — powiedzial na za-
gofczenie — a zatem rzecz postanowiona, za rok
dopiero pogadamy znéw o élubie. Trzeba pier-
wej pomyéled o tem co najwazniejsze.

Wieczorem w sypialnym pokoju, kiedy pani
Baudu spytala si¢ o rezultat rozmowy, obstawal
przy swoim uporze prowadzenia walki osobidcie
do korica. Ogromnie chwalil Colombana, jako
chlopca powaznego, z dojrzalym sposobem myséle-
nia, wychowanego w dobrych zasadach, niezdol-
nego umizgaé si¢ do klientek, jak te trzpioty
z Bonheur. O nie, on zupetnie jest naszym, nie be-
dzie spekulowal sprzedazs, jak wartodciowemi
papierami na gieldzie.

— Kiedyz élub? — spytata pani Baudu.

— Troche pozniej — odpowiedzial — chep do-
trzymaé obietnicy.

Nie zrobila zadnego poruszenia, tylko powie-
dziala po chwili:

— To przyprawi nasza cérke o émierd.

Baudu nurtowany gniewem, hamowal sig.

— Ja takze umrg — rzek! — jezeli mig tak
ciagle beds trapié. Jestze to moja wina? Kocham
cérke, oddalbym krew za ni3, ale nie moge uczy-
nié tego, aby dom rozwijal si¢ pomyslnie w tak
nieprzyjaznych okolicznosciach. Genowefa po-
winna mieé trochg zastanowienia i czekad cierpli-
wie, az do lepszego bilansu, Co62 u dyabla! Co-
lomban nie odstgpuje od niej na krok, nikt go
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przeciez nie ukradnie! To rzecz nie do uwierze-
nia, tak dobrze wychowana dziewczyna!

Pani Baudu nic nie méwila. Zapewne odgadla
meki zazdroéci swej corki; ale nie widziata po-
trzeby wtajemniczaé w to mgza. Dziwna kobie-
ca lgkliwoéé, przeszkadzala jej zawsze dotykaé
tkliwych kwestyj. Widzgc 2e milezy, zwrooil
swoéj gniew ku ludziom z przeciwka; wygrazal
pigéciami w strone warsztatu, gdzie wlaédnie tej
nocy, kiadziono 2elazne wigzanie, z wielkim ho-
kiem miotow.

Dyoniza postanowila wrdoeié do Magazynu No-
wosci, miarkujgc 2e panstwo Robineau, zmuszeni
83 zmniejszyé personel, ale nie §miejs jej wydalié.
Azeby sig jeszcze jako tako utrzymaéd, musieli
oni sobie sami wystarczad. Gaujean upieral sig
w swej zlosci, prolongowal kredyt, obiecywal na-
wet wynalezé fundusz, ale biednego Robineau
strach ogarnial; checial sprobowaé jak mu pdjdzie
przy oszczgdnodei i raadnoéei. Przez ciag dwdch
tygodni Dyoniza czula, 2e im przymnaza klopo.
tu; dla tego pierwsza zmuszony byla powiedzieé,
2e ma miejsce gdzie indziej. Bylo to rodzajem
ulgi. Pani Robineau, uéoiskala j3 wzruszona, za-
pewniajac, 2e bedzie joj zawsze zalowaé. Gdy na
jej pytanie odpowiedziala, 2e wraca do Moureta,
Robineau mocno zbladl! i wykrzykngl gwal-
townie:

— Dobrze pani robisz !
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Daleko trudniej bylo o tem zawiadomié Bour-
rasa, jednakze musiala mu wypowiedzieé miesz-
kanie; drzala, czujgc gleboka wdzigeznodé dla
niego. Bourras wlaénie bezustannie byt zly, znaj-
dujac si¢ wér6d zgielku sgsiedniego warsztatu.
Wozy z wapnem zagradzaly drzwi od sklepu;
oskardy uderzaly w jego $ciany; od uderzen mio-
téw laski i parasole podskakiwaly. Zdawalo sig,
i2 lepianka uporczywie stojgca, podréd ogélnego
zburzenia, rozpadnie sig na dwoje. Lecz najgorsze
bylo to, ze budowniczy, pragnac polgczyé kanto-
ry istniejgce juz w magazynie, z urzgdzonemi
w dawnym hotelu Duvillarda, wpadt na pomysl
przekopania podziemnej komunikacyi pod dom-
kiem, ktory je rozdzielal. Dom ten nalezal do
Moureta; poniewaz w kontrakcie bylo zastrzezo-
ne, iz lokator nie ma prawa przeszkadzaé repera-
cyom, robotnicy zjawili sig pewnego ranka. Bour-
ras o malo nie dostal apopleksyi. Niedo&éze jesz-
cze, 1% go &ciénigto ze wszech stron: z prawej,
z lewej i z tylu, jeszcze musieli go chwytad za
nogi, usuwaé z pod niego grunt. Wypedzil wige
mularzy i procesowal sig. Zgoda na reparacye,
ale w tym razie, rzecz idzie tylko o upigkszenie.
Dzielnica, nie przesgdzajac zreszts, przypuszcza-
la, ze on wygra sprawg. W kazdym razie, proces
ten mdgl si¢ dlugo ciggnaé, roznamigtniano sig
wige do tego pojedynku bez konca.

W dzien, kiedy Dyoniza postanowila pozegnad
Bourrasa, wracal on wlaénie od adwokata.
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— Czy dasz wiarg — krzyozal — twierdzg te-
raz, %6 dom nie jest do$é mocny i 2e trzeba wzno-
wié fundamenta.., Do licha! Cé2 dziwnego, 26 si¢
chwieje, kiedy go ciggle obruszajg temi piekielne-
mi maszynami.

Potem kiedy mu Dyoniza oznajmila, 2e sig roz-
stana, ze wraca do Moureta z pensys tysigca
frankéw, byl tak zdumiony, 2e w milczeniu
wznids! drzgoe rece do géry i ze wzruszenia padl
na krzeslo.

— Ty! ty! przebaknal. Slowem, ja jeden zo-
staje... sam jeden!

Po chwili milczenia, spytal:

— A malec?

— Wrdci do pani Gras, ona go bardzo kocha-
ta — odrzekla Dyoniza.

Znowu umilkl. Byltaby wolala, 2eby wybuch-
nal, wymysélal i wygrazal pigécig, bo ten starzec
przygnebiony, oslupialy, zasmucal jj strasznie.
Gdy ochlongl z wrazenia, zaczal jednak znowu
krzyczeé.

— Tysige frankéw! to nie do odrzucenia!
Wszyscy tam pojdziecie. A wige idZ, pozostaw
mig samotnym.. Tak! samotnym... rozumiesz.
Zawsze bgdzie jeden, ktory karku nie ugnie. I po-
wiedz im, 2e proces wygram, chociazbym mial
sprzedaé ostatnia koszulg. s

Dyoniza dopiero w korncu miesigca miala opu-
gcié panstwa Robinean, Widziala sip z Moure-
tem i wszystko zostalo ulozone. Pewnego wie-
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czoru, wracajac do siebie, spotkala Deloche'a,
oczekujacego w bramie, ktory jg zatrzymal, Bar-
dzo byt uszczesliwiony ta wiadomodcig; w calym
magazynie o tem tylko méwiono. Opowiadal jej
wesolo rozchodzace sig tam plotki:

— Rozumie sig, 2e te panie od okryd strasznie
sig krzywig. Naraz dodal:

— Ale, ale, pamigtasz pani Klarg? Otéz zdaje
sig, 2e pryncypal... rozumie pani?

Zaczerwienil sig; ona zad zbladta i wykrzy-
knela:

— Pan Mouret!

— Osobliwy gust, prawda? — odrzekl, kobie-
ta podobna do konia. Ta mala bielizniarka, kt6-
ra byla u niego dwa razy przeszlego roku, jest
przynajmniej milutka. Zreszts, to jego rzecz.

Dyoniza wrécita do domu, czujac ze omdlewa...
Zapewne od szybkiego wejicia na wschody. Opar-
ta o okno, miala rodzaj wizyi z Valognes. Uka-
zaly jej sip puste ulice z brukiem mchem poro-
slym; w dzieciistwie miala bowiem ten widok
przed oczami. Opanowala ja cheé ujrzeé to na no-
wo, skryé si¢ w zapomnieniu i prowincyonalnej
ciszy. Paryz jg draznil; nienawidzila Maga.
zynu Nowodci, sama nie wiedziala dla czego tam
wraca. Cierpiala mocno i czula, ze cierpied jesz-
cze wigcej bedzie wskutek opowiadan Deloche'a.
W tej chwili, bez powodu, lzy pudcily sig¢ jej
z oczu, musiala wigc odejéé od okna. Dlugo pla-
kala, poczem wrécila jej odwaga do 2ycia. Naza-



170 MAGAZYN NOWOSCL

jutrz po éniadaniu, Robineau dal jej zlecenie ja-
kie§ na miasto; — przechodzgc kolo Vieil El-
beuf, weszla tam ujrzawszy samego Colombana
w sklepie. Panstwo Baudu byli przy éniadaniu,
dochodzit brzgk widelcow z glebi salki jadalnej.

— Mozesz pani wejéé — powiedzial subiekt —
siedzg przy stole.

Lecz ona zrobita znak, zeby milczal i pocia-
gnawszy go w kat, znizonym glosem rzekla:

— Ja z panem chcg poméwié... Czy nie masz
gerca ? nie widzisz ze Genowefa kocha cig i ze jej
Smieré grozi z twego powodn?

Mowiac to drzala, opanowana weczorajszg go-
raczka. On zmieszany i zdziwiony tym naglym
atakiem patrzal na nig, niewiedzgc co odpowie-
dzieé.

— Wie ze kochasz inng — ciggnela dalej. Po-
wiedziala mi to zalewajjc sig tzami. Ach! biedne
dziecko... nie wiele juz w niej 2ycial Gdybys wi-
dzial jej ramiona, a2 si¢ na placz zhiera. Przeciez
jej pan nie dasz umrzeé!

Przemdwil nakoniec caly wzburzony:

— Alez ona nie chora, pani przesadzasz. Ja te-
go nie widzg... Zresziy, to iej ojoiec odklada
glub.

Dyoniza ostro zaprzeczyla temu klamstwu.
Wiedziala ona dobrze, 2e najlzejsze naleganie zv
strony chlopca, skloniloby stryja do tego kroka.
Co sig zaé tycze zdziwienia Colombana, to wcale
nie bylo udane; rzeczywidcie nie zauwazyl po-
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wolnego niknigcia Genowefy. Bylo to dla niego
strasznem odkryciem; — pdki nic nie wiedzial,
nie robit sobie wielkich wyrzutow.

— I dla kogo? — rozpoczgla na nowo Dyoni-
za, dla jakiej§ nicdobrego! Chyba nie wiesz pan,
kogo kochasz? Nie chcialam cig do tej chwili za-
smucaé, dla tego unikalam odpowiedzi na twe pPY:
tania. Sluchajze teraz: ona sig wszystkim oddaje,
drwi z ciebie, nigdy je; nie posiadziesz, albo
w ten 8posob jak inni, raz jeden, mimochodem.

Strasznie zbladl sluchajjc; za kazdym fraze-
sem rzuconym mu w oczy przez zaci$nigte zgby,
drgaly mu nieco wargi. Ona zaé przejeta okru-
cienstwem, bezwiednie oddawala sig uniesieniu.

— Nakoniec — dodala ostatnim wysifkiem glo-

su — jezeli chcesz pan wiedzieé, to obecnie zyje
z panem Mouretem.

Glos jej zamarl i jeszcze bledszq. byla od Co-
lombana; oboje patrzyli na siebie.

Nareszcie wyjakal:

— Ja ja kocham!

Dyonizg ogarngl wstyd. Dla czego mu to wszyst-
ko méwila? czem sig roznamigtniala? —zamilkla
a ostatnie jego sfowa brzmialy jej w uszach wraz
z dalekim odglosem dzwonu, ktéry j3 odurzal.
»Kocham ja, kocham', coraz sig szerzej rozcho
dzito. On ma slusznodé, nie moze za$lubié innej,
mysélata,

Obréciwszy sig, spostrzegla Genowefg na pro-
gu jadalni.
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— Milez pan! — powiedziala 2ywo.

Ale bylo juz za péino. Genowefa musiala sly-
szed, bo ani kropli krwi nie bylo widaé w jej
twarzy. W tej chwili weszla pani Bourdelais, je-
dna z ostatnich wiernych klientek Vieil Elbeuf,
gdzie znajdowala trwale towary. Pani de Boves,
oddawna uleglszy modzie, przenioslasig do Ma-
gazynu Nowodci; pani Marty réwniez przestala
bywad, zwabiona wystawami z przeciwka. Ge
nowefa zmuszong byla zblizyé si¢, aby spytaé
swym matowym glosem:

~— Czego pani sobie 2yczy ?

Pani Bourdelais chciala obejrzeé¢ flanele. Co-
lomban wyciagnal z przegrédki sztuke, a Geno
wefa ja pokazywala i oboje z zimnemi rgkami,
stali blisko siebie po za kontuarem. Baudu wy-
szed! nakoniec z salki, w élad za zong, ktéra za-
raz usiadla pa laweczce przy kasie. Z poczatku
nie wdawal si¢ do sprzedasy: udmiechng! sig
do Dyonizy i stal, patrzac na panizg Bourdelais.

— Nie dosyé ladna — rzekla ta pani. Pokaz
pan co mocniejszego.

Colomban podal drugsy sztuke: nastapila krét-
ka chwila milczenia. Pani Bourdelais przyglada-
la si¢ flaneli.

— Po czemu?

— Sze#é frankéw — odpowiedziala Genowofa.

— Sze4é frankow, alez naprzeciwko taka sama
jest po pigé!
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Konwulsyjne drganie przebieglo po twarzy pa-
na Baudu. Nie moggc sig powstrzymaé, wdatl sig
w targ z najwigkszem jednak ugrzecznieniem.

— Pani sig myli zapewne, ta flanela powinna
sig sprzedawaé po szeéé frankow pigédziesigt cen-
tyméw, wigc niepodobienstwo zeby ja oddawano
po pigé. Musial to byé inny gatunek.

— Nie, nie; — odpowiedziala z uporem mieszcz-
ki, ktora si¢ nie da oszukaé; — taka sama flane-
la, a moze jeszcze gestsza.

Spér si¢ zaostrzal : Baudu z 26lcig rozlang na
twarzy, silil sig na uSmiech. Gorycz przeciwko
Magazynowi Nowoéci go dtawilda.

— Doprawdy, nalezaloby si¢ lepiej mnie trak-
towad, bo gotowam pdjsé naprzeciwko, jak inne
klientki panskie.

Woéwezas stracit glowe i wykrzykngl, trzesac
sig od diugo powstrzymywanego gniewu:

— A wigc id% pani naprzeciwko!

Pani Bourdelais mocno obrazona, podniosla sig
szybko i wyszla, méwigec:

— Tak tez zrobig, mdj panie!

Waszyscy oslupieli, przerazeni gwaltownoscig
pryncypala. On sam byl zmigszany i dragcy, po-
tem co powiedzial. Slowa te wymknely mu sip
mimowolnie, jako wybuch zloéci gromadzacej sig
oddawna. Oboje Baudu, nieruchomi, z opuszczo-
nemi rgkami, gledzili wzrokiem panig Bourde-
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lais, przechodzgca przez ulice. Zdawalo im sig,
#e unosi z sobg ich pomysélnoéé, gdy spokojnym
swym krokiem, weszla we wspaniale podwoje
Magazynu. Ujrzawszy jg niknjca w tlumie, od-
dali sig¢ rozpaczy.

— Jeszcze jedng nam zabierajg! — mrukngl
sukiennik. 7

Potem, zwracajac sig do Dyonizy, o ktérej no-
wem zobowigzaniu sig juz wiedsial, rzekl:

— I ciebie takze znowu zabierajj... nie mam
o tv zalu, Przy nich jest sila, bo maja pieniadze.

Wtlaénie w tej chwili, Dyoniza, sadzyc ze Ge-
nowefa nic nie slyszala, szepngla jej na ucho:

— On cig¢ kocha, badZ lepszej myéli.

Ale Genowefa odpowiedziala po cichu drzacym
glosem :

— Dla czego klamiesz?... Patrz! Nie moze sig
powstrzymad, spoglada w gére; wiem, ze mi go
skradli, tak jak nam wszystko kradng.

Poszla usigéé na lawce przy kasie, obok matki;
ktora musiala odgadnaé nowy cios, jaki uderzyl
w jej corke, bo spojrzala najpierw na Colombana
a potem na Magazyn. Prawda, 2e im kradli
wszystko: ojcu majatek, matce umierajace dzie-
cko, cérce meza oczekiwanego od lat dziesigciu.
Wobec tej nieszczgéliwej rodziny, Dyoniza, ktérej
serce tonglo we wspodlczuciu, zalgkla sig na chwi-
lg, 2e jest niegodziwg. Czyz nie miala znowu
przylozyé reki do maszyny, ktéra rujnuje bieda-
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kéw! Ale zdawalo sig, 2e ja porywa jakas nie-
znana sila; czula, 2e nic zlego nie czyni.

— Ba, — powiedzial Baudu dla nadania sobie
fantazyi — nie przyprawi nas to o dmieré. Za te
jedng klientke, mozemy zdobyé dziesigé innych.
Slyszysz Dyonizo, mam tu siedemdziesiagt tysie-
cy frankéw, ktdére sprowadzj nie jedng noc bez-
senng twojemu Mouretowi. Proszg was, porznécie
te miny pogrzebowe!

Nie mog! ich rozweselié, a nawet sam ulegl na
nowo niejakiej obawie, wszyscy zwrdcili oczy
w strong potwora; pociagani przez niego i owla-
dnigci, wchlaniali w siebie wlasne nieszczgécie.
Roboty byly na ukoriczeniu; z przed frontowej
fasady usunigto rusztowania, cala polaé kolosal-
nej budowy odstonila sig z bialemi &cianami,
w ktérych widnialy ogrommne okna o jednej szy-
bie; wlasdnie przed chodnikami oddanemi juz na
ogolny uzytek stalo osiem wozéw, na ktére sluz-
ba sklepowa fadowala towar wynoszony 2z biura
ekspedycyi. Przy blasku slofica, ktdérego pro-
mien przeélizgal sig po ulicy, boki wozéw zielo-
ne, w desenie z0lte i czerwone, polyskiwaly jak
lustra i rzucaly oléniewajace blaski az w glab
starego Vieil Elbeuf. Furmani w czarnej liberyi,
wygladali z parska, krétko trzymajgc przepyszne
konie, wstrzasajzce posrebrzanemi wedzidlami.
Za kazdym razem jak wdz napelniono, bruk tak
tetnil, 2e az sig trzgsly sgsiednie male sklepy.
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Na widok tej tryumfalnej defilady, ktéra bie-
dnym Baudu przesuwala sig przed oczami dwa
razy dziennie, krajalo sig ich serce. Ojciec omdle-
wal, zapytujgo siebie, dokad moze zd32ad ta fala
towaréw; matka za§ chora skutkiem udreczen
cérki, patrzyla na nie, nic nie widzae, oczami lez
pelnemi.

EONIEC TOMU DRUGIEGO.
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